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Vista periférica actual de Santa Ana, estado Trujillo, lugar del célebre encuentro entre el Libertador Simén
Bolivary el jefe de las tropas realistas, Pablo Morillo, para sellar con un abrazo los Tratados de Armisticio y de
Regularizacion de la Guerra, génesis del Derecho Internacional Humanitario para los pueblos.
(Fotografia: http://www.geocities.ws/jesusvillegas/fotos_de_santa_ana.html).
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PRESENTACION

Guardando las proporciones espacio-temporales que rodean las de-
cisiones, impulsos y transformaciones cualitativas de los diferentes
documentos que se han ocupado de mantener viva la memoria his-
térica de la humanidad, es decididamente cierto que los que mas
ostentan el privilegio de permanecer en la conciencia colectiva son
aquellos que han recurrido al reconocimiento, salvaguardia, inclusion
y fomento de la paz y la vida en cualquier lugar del mundo, sin haber
medido distancias, adversidades ni condiciones intrinsecas que ha-
yan tenido que ser sopesadas para hacerlo.

Si adjuntamos otras condiciones y méritos especiales que elevan
la trascendencia del contenido de dichos documentos y sus con-
secuencias, lo mas seguro es que estos conserven para siempre
ese valor que los ha fijado para la posteridad. Por supuesto, una in-
vestigacion critica de la historia y la exposicion precisa de los con-
textos son las que hoy, después de doscientos afios, determinan
la profundidad y el auténtico alcance de un documento que para el
momento tan solo significé el condicionamiento inmediato para el
desarrollo de los acontecimientos a los que se aplicéd. Se trata de
aquel instrumento que, publicado oficialmente mediante la Gaceta de
Caracas ocho dias después de haber sido rubricado —6 de diciembre
de 1820-, tomd el nombre histdérico y la importancia primigenia que
reviste como Tratados de armisticio y de Regularizacion de la guerra
entre la monarquia espafiola y la naciente Republica de Colombia; y
que, terminada la tregua, en adelante no solo rigio para el control en
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el accionar del combate, sino para garantizar la preservacion de la
vida, aun en las circunstancias mas agitadas que rodearan la con-
frontacion por la independencia de todos los territorios que hicieran
parte del suefio de nuestro Libertador Simon Bolivar.

Cuando hablamos de la grandeza e importancia originaria de este
documento es apremiante traer a colacion muchos datos que his-
téricamente determinan la razén por la que se convirtié, ademas del
punto final de una guerra a muerte, en el punto de partida, primera-
mente, de las normas que enmarcaron todo el proceso bélico al que
se vio obligada la América una para alcanzar al maximo precio su
dignidad, libertad e independencia, que habian permanecido mas de
tres siglos bajo el yugo imperial espafiol; también, al mismo tiempo
y por efecto de sus valiosos alcances, habria de anticiparse mas de
cuatro décadas a los multiples acontecimientos que dieron vida al
organismo que en 1863 se constituyd como Comité Internacional de
la Cruz Roja, y a los Convenios de Ginebra de 1864.

Tan estrechamente y de manera forzada se ligo la suerte de Espafia
en ese momento al favorecimiento del destino de la América avasa-
llada, como estrechamente se até la modestia a la gloria de nues-
tro Gran Mariscal de Ayacucho, quien, en cumplimiento de la mision
junto con el Cnel. Pedro Bricefio y el Tcnel. José Gabriel Pérez, se
encargo de extraer del sufrimiento de nuestros pueblos las pautas
de redaccion del contenido de este Tratado. Por un levantamiento
de sus tropas en Cadiz, el rey Fernando VII habia sido obligado a
buscar un entendimiento de paz con nuestros rebeldes insurgentes
patriotas; lejos estaba Sucre de imaginar que la suscripcion de ese
acuerdo sellaria para siempre el registro de su memoria como pre-
cursor no solo de la Independencia de la naciente Republica, sino de
las bases de las actuales normas humanitarias en la guerra.



Con el alzamiento de Cadiz, o que habia pensado el imperio preten-
diendo ganar tiempo y pertrecharse para la guerra, realmente, se
convirtid en imposibilidad de reforzar sus tropas en el continente
americano. En consecuencia, la aplicacion del Tratado no impidio la
reanudacion de aquella estela de victorias patriotas que culminaria
con la expulsion definitiva de los realistas de nuestras tierras. Muy
temprano, el corazén grande de Sucre estampado en aquel pacto
habia comenzado a germinar en las ultimas batallas definitorias: en
Pichincha se asegurd la libertad de Quito (hoy Ecuador) en 1822,
pero también la vida del vencido Aymerich y lo que quedaba de sus
huestes; luego fue el turno para alcanzar la libertad completa de
América en Ayacucho, en 1824, y José de Canterac, rendido y herido
pero sin humillacion a su dignidad, firmaria la capitulacion... Asi, cul-
minaba Sucre la campafa de emancipacion del continente y, al mis-
mo tiempo, abria las puertas a las normas del Derecho Internacional
Humanitario.

“iGloria al vencedor!”, le gritaron a Sucre en Pichincha, y desde su
sensatez patriota devolvio en ritornelo: “iHonor al vencido!”. Se hizo
lema y ya alcanzada la anhelada libertad, muy pronto se harian pre-
sentes en el Convenio de Tarqui los preceptos del Tratado, habiendo
surgido los primeros brotes del rencor fratricida entre peruanos y
ecuatorianos en 1829. Para entonces, homenajeando al redactor de
estos principios humanitarios, ya se le habia oido decir al Libertador:
“Este Tratado es digno del alma de Sucre, él sera eterno como el mas
grande monumento de la piedad aplicado a la guerra”.

Ha pasado el tiempo y el mundo ha continuado percibiendo, horro-
rizado, las desastrosas consecuencias de la guerra, mezcladas con
el escalofriante recuerdo de sus anales; alli siempre ha campeado
la miseria de espiritu de quienes buscan sobreponer sus intereses y
apetitos desmedidos de fortuna y poder, por encima de los anhelos
dejusticia social de los mas vulnerables. No obstante, han tenido que
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surgir, quiza tardios en ocasiones, los momentos para recuperar la
calmay la paz como obligante producto del entendimiento civilizado;
alli ha estado y estara perenne el recuerdo vivo de Bolivar como im-
pulsor de un mundo pluripolar y multicéntrico que permita lograr el
equilibrio del universoy, por supuesto, el de nuestro Gran Mariscal de
Ayacucho preservando los derechos al trato humanizado y a la vida
en medio de las conflagraciones.

El insoslayable alcance de estos propdsitos bolivarianos ha pasado
a ser un bien de la humanidad. Es evidente que organismos como la
OEA y la ONU, pese a su ya cuestionada probidad e imparcialidad,
llevan en sus cimientos organizacionales el influjo de aquellos funda-
mentos surgidos de la necesidad de garantizar los principios de hu-
manidad y la equidad en las relaciones diplomaticas de las naciones,
tal como habian sido planteados originalmente en nuestra Carta de
Jamaica y en el Congreso Anfictiénico de Panama.

Pasados dos siglos de vida de este glorioso instrumento, que en-
sancha la dignidad y la vida de quienes descendemos de aquellos
hombres y mujeres que, decididos a todo, ofrendaron sus flameantes
existencias para darnos una patria, podemos abstraer que ha sido
siempre la decision de los sensatos, los prudentes y los honestos, la
que ha podido traer siempre de regreso el anhelo de la vida; y eso ha
sido siempre posible porque quienes califican dentro de esas virtuo-
sas cualidades, por lo general, es porque han sentido muy de cerca
los horrores de la guerra. Ya lo decia Albert Einstein dentro de su jus-
ta percepcion acerca del comportamiento humano: “... Es en esto en
lo que los que se estan esforzando en mejorar la suerte del hombre
pueden basar sus esperanzas: los seres humanos no estan conde-
nados, por su constitucion bioldgica, a aniquilarse o a estar a merced
de un destino cruel, infligido por ellos mismos...".

-][]-



En pleno siglo XXI'y en medio de los mas arteros y agudos ataques
multiformes que hoy emplea el imperialismo de turno contra nuestra
pacifica Patria, pero con el honor y la virtud propias de los pueblos
que han alcanzado su libertad y gloria en medio de las dificultades,
la Republica Bolivariana de Venezuela, a través de su Ministerio del
Poder Popular para la Defensa, su Universidad Militar Bolivariana de
Venezuela y su Editorial Hormiguero, celebra, rememora vy reitera al
mundo los mismos compromisos de fraternidad, humanidad y equi-
dad ofrecidos en aquel vivac de donde surgié su Independencia.

M/G FELIX RAMON 0SORIO GUZMAN
Rector de la Universidad Militar Bolivariana de Venezuela

-"-



AGRADECIMIENTOS

A quienes con orgullo de patriotas, en acto de profunda reflexiony es-
mero por mantener en alto la dignidad venezolana, han querido des-
plazar momentaneamente sus funciones y ocupaciones diarias para
brindar su significativo aporte en la recopilacion y procesamiento de
archivos de este histérico documento. Con su gesto han brindado la
posibilidad de recordar y enaltecer, una vez mas, la gloria de un pue-
blo que abarcando todos los rincones del continente americano selld
para siempre su libertad e independencia del yugo imperial europeo.
En este reconocimiento vinculamos:

A la sefiora Libia Arteaga, jefa de la Division de Publicaciones
Oficiales; al sefior José Pefia, de la Division de Digitalizacion, y de-
mas personal adscrito al Instituto Autdnomo Biblioteca Nacional.

Al historiador Jorge Berrueta, jefe del area de Gestion Documental, y
demas personal del Archivo General de la Nacion.

Al profesor Jesus Gualdron, editor de la revista digital Izquierda, de
Colombia.

A la licenciada Fatima de Canha, descendiente del pueblo portugués
en suelo venezolano.

A nuestras altivas y entrafiables familias ancestrales venezolanas

wayuu y pemon taurepan, no solo por su hospitalidad sino por su
inclaudicable compromiso milenario para mostrar su grandeza a

-12-



través de sus hijos S1 Marfa Urdaneta Pineda, y Donald Martinez y
Kevin Martinez, respectivamente.

Al personal militar y civil adscrito a la Fundacion de Investigacion
Historica del Acervo Cultural Gran Mariscal de Ayacucho Antonio
Joseph Francisco de Sucre y Alcala.

Y al Cnel. Dr. Heberto M. Rivas Luzardo, ademas, por su valioso em-

pefio y acompafamiento para hacer visible este esfuerzo de la UMBV
para la memoria humana.

-13-



COMENTARIOS PRELIMINARES

1.
TRATADOS DE TRUJILLO: SUCRE, PRECURSOR
DEL DERECHO INTERNACIONAL HUMANITARIO

PROF. ORLANDO RAFAEL RINCONES MONTES

Pasadas la seis de la tarde del glorioso nueve de diciembre de 1824,
sobre las laderas del imponente Condorcunca una improvisada junta
de oficiales realistas decide poner fin al suplicio de sus armas en
aquella historica jornada —luminosa para la América pero aciaga para
Espafia— y determinan solicitar al joven y brillante general Antonio
José de Sucre, jefe del Ejército Unido Libertador, una capitulacion
que salve, al menos en parte, la dignidad y el honor militar de este
grupo de oficiales que otrora brillaran defendiendo con valor y entu-
siasmo la ensefia espafiola contra el dguila francesa. Una comision
encabezada por el Teniente General Canterac, segundo del virrey, se
acerca a los vencedores, primero al General La Mar, comandante de
la Division Peruana y exoficial del Ejército Real, y luego, a través de
este, a Sucre para proponer la capitulacion'.

Pese a haber alcanzado horas atrds un triunfo aplastante e inobjeta-
ble sobre el Ejército Real del Peru en la Pampa de Ayacucho, Sucre da
un trato digno y solicito a los comisionados espafioles. Con la ama-
bilidad y gentileza que le caracterizaban, Sucre recibi¢ a Canterac y
a Carratalg, estrech¢ sus manos y les abrazé a ambos, no habia re-
sentimiento en el corazon del jefe venezolano, pese a haber perdido
la mitad de su familia a manos de los realistas:

1 Garcia Camba, A. (1846). Memoria para la historia de las armas espafolas
en el Perd. Tomo | y Il. Madrid-Espafia. Sociedad Tipografica de Hortelano y
Compaiiia.
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Provistos de abrigo, fuego y alimento los realistas no tardaron en ex-
poner los términos del acuerdo al general vencedor, este los escuchd
con el mayor respeto y consideracion posible, asumiendo el papel,
no del vencedor que busca aniquilar y castigar a su enemigo, sino del
estadista que busca sentar las bases de las nuevas relaciones que
deben mediar ahora entre dos Estados, antes adversarios. Esa era la
justicia de los hombres y mujeres del Nuevo Mundo, de los hijos de
Bolivar y Miranda, ya habian quedado atras los afios terribles de la
Guerra a Muerte gracias a la noble iniciativa del Libertador de abolirla
en el afio 20, no estaba pues en el animo de Sucre, ni del Ejército
Unido Libertador, proveer de mayores desgracias a los derrotados.
Los términos de la capitulacion fueron acordados rapidamente,
Sucre no interpuso mayores obstdculos, sélo algunas importantes
observaciones que fueron aceptadas también por los vencidos?.

Entre otras generosas concesiones, la Capitulacion de Ayacucho es-
tablecia que cualquier individuo del ejército espafiol podia libremente
regresar a su pais a cuenta del Estado peruano, al tiempo que se le
garantizaba la cancelacion de al menos la mitad de su paga mensual
durante el tiempo que permaneciera en el territorio nacional (Art.1).
Los que no desearan regresar a Espafa tenian la opcion de sepa-
rarse del servicio y quedarse en el pais sin hada que temer por su
integridad (Art.11) o, de asi preferirlo, podian también continuar en
servicio incorporandose al Ejército Peruano, en el mismo empleo
gue tenian en el Ejército Real (Art.2). Es destacable también que en
consecuencia a este acuerdo nadie seria perseguido por sus ideas
u opiniones anteriores (Art.4) y que el Estado peruano se compro-
metia formalmente a respetar las propiedades de los espafioles, aun

2 Rincones, Orlando. (2014). Ayacucho y la independencia del Alto Peru. La Paz-
Bolivia. Ediciones Instituto Internacional de Integracion del Convenio Andrés
Bello (IlICAB).
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cuando estos estuvieran fuera del territorio nacional, teniendo hasta
tres afios de plazo para disponer libremente de ellas (Art.6)°.

Aunado a lo anterior, luego de la batalla de Ayacucho no hubo prisio-
neros humillados, no hubo torturas ni vejamenes, no hubo mazmo-
rras ni calabozos, no hubo grilletes ni cadenas, no hubo pelotones de
fusilamiento ni causas sumarias; hubo si un trato digno y humanita-
rio. Nunca antes se vio sobre un campo de batalla americano un jefe
vencedor tan magnanimo y generoso; todos los detenidos —oficiales
y tropas— fueron cobijados y alimentados, a todos se les traté con
respeto y consideracion; los heridos recibieron atencion en los hos-
pitales patriotas, incluyendo el propio virrey José de la Serna, quien
fue conducido a uno de ellos por el mismo Sucre luego de que este
notara sus heridas al momento de su rendicion. Ante las atenciones y
el dignisimo trato recibido, no le quedd otra al maltrecho jefe espafiol
que expresar a Sucre unas sentidas palabras llenas de admiracion:
“Tan joven y con tanta Gloria”.

Si bien es cierto que el proceder de Sucre hacia los realistas vencidos
en Ayacucho fue merecedor de todo tipo de reconocimientos y de
la admiracion generalizada de la humanidad, muchos aun no logran
entender coémo se pudo actuar de forma tan condescendiente con un
adversario que durante siglos solo mostré crueldad y obstinacion ha-
ciala cusa republicana. Mas aun, la generosa capitulacion concedida
por Sucre a los realistas derrotados en Ayacucho es todavia centro
de criticas y sefialamientos en el Perd por su excesiva magnanimi-
dad. Los que asi piensan desconocen completamente que el joven
jefe venezolano cefiia su accionar al espiritu y letra del Tratado de
Regularizacion de la Guerra (Trujillo 26-11-1820), fruto de su elevada
inspiracion y producto genuino de la nobleza de su corazon.

3 Municipalidad de Lima Metropolitana. (1983). Capitulacion de Ayacucho, 9 de
diciembre de 1824. Facsimil. Lima- Peru. Industrial Grafica S. A.
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Y es que avanzado ya el afio de 1820 las duras condiciones que im-
ponia la guerra en Venezuela, para unoy otro bando, se hacian intole-
rables. Era urgente detener por un tiempo las hostilidades y también
humanizar la confrontacion, las practicas impuestas por la voracidad
del conflicto no eran cénsonas ni con los deseos de Bolivar ni con
los principios proclamados por el nuevo Gobierno Liberal espafiol.
En este sentido, Bolivar y Morillo han venido negociando la firma de
un armisticio desde mediados de 1820, especialmente desde que los
jefes realistas han jurado la Constitucion de Cadiz.

La negociacion es compleja, cartas vienen y van, pasan los meses
y el acuerdo parece estancado. Bolivar no se da por vencido y tien-
de nuevos puentes para zanjar diferencias y retomar la negociacion.
Morillo contesta favorablemente al Libertador, anunciando el envio
de delegados al Cuartel General de los patriotas. El nueve de noviem-
bre de 1820 el Libertador toma una decision trascendental para el
futuro de las negociaciones: comisiona al General Sucre y al Coronel
Plaza para conferenciar con el avezado jefe realista Pablo Morillo.

La designacién de Bolivar no pudo recaer en un mejor elemento, el
espiritu de Sucre era conciliador por naturaleza; sus buenas maneras
y su sutileza en el arte de la negociacién habian sido suficientemente
demostradas, afios atras, al interceder de manera positiva ante los
aguerridos jefes patriotas del Oriente venezolano. Desde Angostura,
el 11 de noviembre de 1817, Bolivar escribe a Sucre en los siguientes
términos:

He recibido con mucho gusto su apreciable de 5 del corriente en
Maturin, en que me participa los asuntos ocurridos con el general
Marifio y en que Vd. se ha portado con la delicadeza y tino que yo es-
peraba. Celebro infinito que Vd. haya visto y tratado al general Marifio
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del modo que lo ha hecho, sin desesperarlo, y con la consideracion
que él se merece por su conducta en estos ultimos dias..*.

Con Morillo y sus delegados los resultados no serfan diferentes.
Sucre escucha con atencion y respeto todas las observaciones y
pareceres del famoso jefe realista con respecto a la propuesta de
armisticio, y estas son transmitidas al Libertador con tal precision
que da luz verde de inmediato a la negociacion final. De nuevo la
responsabilidad de negociar recae sobre Antonio José de Sucre, esta
vez acompafado por el Coronel Pedro Bricefio Méndez y el Teniente
Coronel José Gabriel Pérez.

El 19 de noviembre de 1820 se encuentran en Trujillo las dos dele-
gaciones y, luego de los protocolos y formalidades de rigor, el 22 de
noviembre comienzan las deliberaciones. Fueron cuatro dias de ar-
duas discusiones hasta que, finalmente, la madrugada del 25 queda
redactado el Tratado de Armisticio que ponia cese a las hostilidades.
En virtud de lo establecido en el articulo 14 del armisticio, los patrio-
tas presentan a su contraparte espafiola una propuesta de Tratado
de Regularizacion de la Guerra, propuesta concebida y redactada de
pufio y letra por Sucre. La propuesta es tan filantrépica y generosa
que deja sorprendidos a los delegados espafioles; estos, sin mayor
oposicion, la aprueban casi en su totalidad. Ambos documentos son
firmados por Bolivar y Morillo con fecha 26 de noviembre de 1820.

La satisfaccion del Libertador es inmensa, se siente reconforta-
do con el fin de la espantosa Guerra a muerte. Sucre ha cumplido
a cabalidad su cometido y, con la particular propuesta de regulari-
zacion de la guerra, se ha convertido, sin saberlo, en el precursor
del Derecho Internacional Humanitario, adelantandose por mas de

4 Bolivar, S. (1978). Obras Completas. Vol. I. Cali-Colombia. Fundacién para la
Investigacion y la Cultura. Ediciones Tiempo Presente.
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cuarenta afos a la similar propuesta que en Europa dara luz ala Cruz
Roja Internacional. Alos mas tarde el Libertador, en su “Resumen
sucinto de la vida del General Sucre”, no escatimara elogios para su
esclarecido capitan:

Este tratado (de Regularizacion de la Guerra) es digno del alma del
General Sucre; la benignidad, la clemencia, el genio de la beneficen-
cia lo dictaron: él sera eterno como el mas bello monumento de la
piedad aplicada a la guerra: él sera eterno como el nombre del ven-
cedor de Ayacucho®.

En febrero de 1821 Sucre hace valer ante las autoridades realistas
de Popayan y Pasto los términos de los Tratados de Armisticio y
Regularizacion de la Guerra. En atencién a los mismos, el joven gene-
ral logra la liberacién en Pasto de los prisioneros patriotas tomados
con vida en Genoy.

Si bien el Mariscal Melchor Aymerich, Presidente de la Real Audiencia
de Quito, desconoce el armisticio y los acuerdos que en virtud del
mismo logra hacer Sucre con algunos jefes realistas en el marco de
la Campaha de Quito, el 24 de mayo de 1822, luego del incuestiona-
ble triunfo patriota en la Batalla de Pichincha, el Mariscal Aymerich y
sus hombres se veran beneficiados con una generosa capitulacion
concedida por Sucre, en el espiritu y letra de los Tratados de Truijillo.

En el Perd de los incas, punto final de la epopeya independentista
americana, el accionar de Sucre no podia ser diferente. En Lima, en
medio de un laberinto de intrigas, Sucre evita la guerra civil y trata
también de evitar la confrontacién final con los espafioles; la tozu-
dez y arrogancia del virrey no permitieron que cumpliera este Ultimo

5 Academia Nacional de la Historia. (1890). Documento en honor del Gran
Mariscal de Ayacucho. Caracas-Venezuela. Imprenta Bolivar.
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y preciado objetivo. Llegado el momento decisivo para la América,
Sucre no escatimo en valor y energia para sellar en Ayacucho la inde-
pendencia del continente. Pese a que su opulento y poderoso adver-
sario se ufanaba de catorce afios de triunfos en el Perd, Sucre y sus
tenientes no dudaron nunca en desafiarlo. Consumada la épica vic-
toria a orillas del Condorcunca, no habia razén para prolongar mas
el sufrimiento de un continente que ya habia padecido demasiado.
Fiel a los Tratados de Trujillo, Sucre concede la capitulacion y coloca
en Ayacucho la piedra fundamental para la necesaria reconciliacion
entre Espafa y América.
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2.
SU ALMA ESCRITA EN EL PAPEL,
EL HOMBRE DETRAS DEL TRATADO
DE REGULARIZACION DE LA GUERRA

CNEL. MSC. SANDALIO ERNESTO CORONEL G.

Antonio Joseph Francisco de Sucre y Alcala

Naci6 el 3 de febrero de 1795 en Cumanag, provincia de Venezuela;
sus padres fueron el Teniente Coronel de Infanteria don Vicente
Sucre y Urbaneja y dofia Maria Manuela de Alcald y Sanchez. El joven
Antonio José siempre demostrando gran aplicacion, disciplina e inte-
ligencia en el aprendizaje. En el afio de 1802 fue enviado por su padre
a la ciudad de Caracas, donde ingreso a la Escuela de Ingenieros del
Coronel espafol Tomas Mires. Como militar se formé en los valores
de orden, disciplina y autoridad, al tiempo que realizaba estudios de
matematicas, agrimensura, fortificacion y artilleria.

A los quince afios se alista en el Ejército patriota como alférez de
ingenieros y participa en la campafia de Francisco de Miranda (1812),
como su ayudante contra los realistas, durante la cual fue ascendido
a Teniente. Miranda le ensefia las primeras nociones del arte de la
guerra y la estrategia militar, de él aprendi¢ que al lado de la espada
siempre debe haber un libro.
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Tras la derrota de este primer intento emancipador, se refugié en
la isla caribefia de Trinidad, donde entabld contacto con el procer
Santiago Marifio, a quien siguié en 1813 en la expedicion a Cumana e
intervino en la organizacion del Ejército de Oriente, siendo nombrado
Teniente Coronel debido a los éxitos logrados.

En 1814, como Edecan del General Marifio, asistio a la union de las
fuerzas del Oriente con las de Occidente en los valles de Aragua, pero
su ejército es derrotado en Aragua y Urica, y tuvo que buscar refugio
en las Antillas.

En ese afio, sus hermanos Pedro, Vicente y su hermana Magdalena
murieron a manos del Ejército realista. No menos de 14 parientes cer-
canos cayeron durante el transcurso de la guerra de Independencia.

En 1815 regresd a Venezuelay participd en la liberacion de Cartagena
de Indias, desde donde pasa a combatir en Guayana y el Orinoco.
Un afio después es nombrado por Marifio como Jefe de su Estado
Mayor con el rango de Coronel y Comandante de la Provincia de
Cumana.

Su patriotismo, sometido a prueba, permanecio intacto ante las pre-
tensiones de algunos jefes republicanos de desviar el camino de la
unidad, lealtad y legalidad necesaria para la causa independentista;
por ello, su decision luego del Congresillo de Cariaco fue seguir a
Bolivar, en quien identificé el liderazgo y ejemplo moral del ejército.

El 17 de septiembre de 1817, Antonio José de Sucre fue designa-
do por Simoén Bolivar como Gobernador de la Antigua Guayana y
Comandante General del Bajo Orinoco. Un mes después es nombra-
do Jefe de Estado Mayor de la Division de la Provincia de Cumana,
bajo las érdenes del General José Francisco Bermudez.

_22-



En 1818 el Libertador instald en Angostura su cuartel general, desde
donde comenzd a formar una gran federacion.

En el Congreso de Angostura de 1819 se materializé el nacimiento de
la Republica de Colombia, constituida por las actuales republicas de
Colombia, Ecuador, Panama y Venezuela.

A partir de 1819 se convirtié en uno de los principales colaboradores
de Simon Bolivar, sobresaliendo por su pericia estratégica y su inque-
brantable lealtad al Libertador.

En Angostura, Antonio José de Sucre se convirtié en uno de los mejo-
res lugartenientes de Bolivar. Se ganod su amistad, respeto y destaco
siempre por sus dotes militares y su elevado sentido de la moralidad.
Desde ese momento, la lealtad hacia Bolivar y su compromiso con la
Republica de Colombia seria inquebrantable.

En noviembre de 1820 es nombrado delegado de la Republica de
Colombia para concertar los Tratados de Trujillo sobre armisticio y
regularizacion de la guerra, frente al Ejército realista, con los cuales

finalizé el terrible periodo de la Guerra a Muerte.

El 11 de enero de 1821 fue nombrado en Bogota como Comandante
del Ejército del Sur y por ¢rdenes de Simén Bolivar inicia las cam-
pafas de liberacion del Sur. Dichas campafas tenian como objetivo
liberar los territorios correspondientes a la Real Audiencia de Quito y
promover su adhesioén a la Republica de Colombia.

La mision de Sucre era compleja por la diversidad de intereses impli-
cados. Las provincias de Quito y Guayaquil se habian alzado en armas
en contra del gobierno espafol; pero, si bien todos estaban de acuer-
do con la independencia, no todos estaban a favor de la integracion
con la Republica de Colombia; algunos apoyaban la unién con Perd,
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en vista de las relaciones comerciales, y otros preferian la indepen-
dencia absoluta.

Guayaquil era una de las principales adversarias a la adhesion al
proyecto de Bolivar, pero necesitaba el apoyo del Ejército Libertador.
Sucre llegd con tropas en su ayuda, y la tregua firmada con los es-
pafioles le permitio formar un ejército acorde a la contienda; simul-
taneamente, pacté con los guayaquilefos acerca de como debia ser
llevada a cabo la conformacion y manutencion del Ejército del Sur.

Sucre fue exitoso desde las primeras operaciones militares; obtuvo un
gran triunfo en Yaguachi en mayo de 1821 vy, tras sufrir un Unico revés
en Huachi, la campana del Sur concluyé con la Batalla de Pichincha el
24 de mayo de 1822, en la que cayd abatido el Ejército realista. Ese dia,
Melchor de Aymerich, presidente de la Real Audiencia de Quito, firmo la
capitulacion.

Con esta victoria de Sucre se consolidé la independencia de la
Republica Colombia, se consumo la de Ecuador —que se incorporo a
la Republica de Colombia—y quedd el camino expedito para la libera-
cion de Perd, tras la renuncia de José de San Martin.

Para el Libertador Simon Bolivar, el poder espafiol asentado en Peru
era el principal obstaculo para la emancipacion de América del Sur. En
1823 envid a Sucre a Lima para iniciar los preparativos de la campafa
de Peru.

Sucre acompafo a Bolivar en la victoriosa Batalla de Junin el 6 de
agosto de 1824y, al frente del Ejército patriota en ausencia de Bolivar,
vencio al virrey José de la Serna en la Batalla de Ayacucho el 9 de
diciembre de 1824, en la que brillé por sus extraordinarios dotes de
estratega.

-24-



Considerada la mas importante de la guerra de emancipacion de
Suramérica, la Batalla de Ayacucho significé la definitiva liberacion
de Peru y el fin del dominio espafiol en el continente. Por su arrojo,
valentia y sabiduria militar, el Parlamento peruano nombré a Sucre
General en Jefe de los Ejércitos y le otorgo el titulo de Gran Mariscal
de Ayacucho y Libertador del Pert, como reconocimiento a su labor
independentista.

“Disposicion perfecta, ejecucion divina y maniobras habiles y pron-
tas” fue la caracterizacion que hizo el Libertador al conocer el dise-
Ao y los resultados de la Batalla de Ayacucho, desarrollada por el
General Sucre.

En los primeros meses de 1825, al frente del Ejército del Sur, Sucre libe-
ro el Alto Peru (actual Bolivia) y convocd una Asamblea Constituyente
para que sus habitantes decidieran los destinos de dicho territorio.

Se presentaron tres tendencias: una a favor de la anexién al Rio de
la Plata, entidad territorial que estableci¢ la Corona espafiola en
América como parte integrante del imperio espafol. Otros estaban
a favor de la anexion a Per, y la tercera a favor de la independencia.
Triunfé la propuesta de independencia y el 6 de agosto de 1825 se
promulgd y se nombré a Sucre presidente de Bolivia.

Siempre leal al Libertador, Sucre pidi¢ a Bolivar que redactase una
Constitucion para la nueva nacion: la Republica de Bolivia.

Su hija Teresita, que vivira solo 2 afios, nacio el 10 de julio de 1829. En
La Paz le habia nacido un hijo, José Maria, fruto de una relacion con

Rosalia Cortés, el 13 de enero de 1826.

A principios de 1830, la Republica de Colombia —que se encontraba
bajo proceso de desintegracion— convocd en Bogota el que seria su
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ultimo congreso. Sucre participd como representante de la provincia
de Cumanay nombrado presidente del evento.

El Gran Mariscal de Ayacucho apel6 al didlogo, a la concertacion con
los departamentos que conformaban la Republica. Como parte de la
estrategia, Sucre encabezaba la comisién que iria a Venezuela —que
para la fecha habia entregado el poder a José Antonio Paez y des-
conocia la autoridad de Bolivar— para negociar la reversion de esa
decision.

Cinco afos después de haber recibido el titulo de Gran Mariscal de
Ayacucho, el 4 de junio de 1830, cuando regresaba a encontrarse
con su familia en Quito, el Gran Mariscal de Ayacucho y Libertador
del Peru, Antonio José de Sucre, fue asesinado de un balazo que le
causo la muerte de manera inmediata en el momento que cruzaba
el sendero estrecho de Cabuyal, de las montafias de Berruecos (sur
de Colombia). La conjura para el asesinato fue ordenada por José
Maria Obando, jefe militar de la provincia de Pasto, con la oligarquia
colombiana liderada por Santander.

Como autores materiales fueron sefialados José Erazo y Apolinar
Morillo, quien diez afios mas tarde fue apresado y fusilado por esta
causa.

Antonio José de Sucre y Alcalg, el Gran Mariscal de Ayacucho y
Libertador del Pert, fue un hombre de indoblegable actitud libertaria
y vigilante de la probidad. Castigaba, sin vacilar, los crimenes, vicios
y corruptelas, pero fue magnanimo con enemigos y adversarios ven-
cidos. Siempre resaltaron en Sucre los valores del patriotismo sura-
mericano y el honor, de la gratitud y la lealtad.

Sus restos descansan en la Catedral Metropolitana de Quito, capital
de Ecuador.
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En una de las ultimas cartas de Sucre en el afio de 1830 le expresa
al Libertador lo siguiente: “No son palabras las que pueden facilmen-
te explicar los sentimientos de mi alma respecto usted, Libertador,
Usted me conoce hace mucho tiempo y sabe que no es su poder
sino su amistad que me ha inspirado el mas tierno afecto a su perso-
na”. Una muestra de la nobleza y el sentido real de la amistad.

Dijo el Libertador Simdén Bolivar que “Sucre siempre se distinguia por
su infatigable actividad, por su inteligencia y por su valor”, y esas in-
discutibles cualidades, puestas al servicio del engrandecimiento de
la patria, son las que nos permiten aseverar que Sucre es y siempre
sera “El alma del Ejercito Libertador”.

Proximamente se conmemora, el 26 de noviembre del 2020, el bi-
centenario del Tratado de Armisticio y Regularizacion de la Guerra
celebrado entre el reino de Espafa y la Republica de Colombia el 26
de noviembre de 1820, en Santa Ana de Trujillo. Para la elaboracion
de ese tratado fueron nombradas comisiones por parte del reino es-
pafol y el Gobierno de la Republica de Colombia.

Por parte del reino de Espafia fueron delegados el Excmo. sefior
General en Jefe del Ejército Expedicionario de Costa Firme, don
Pablo Morillo, conde de Cartagena; los sefiores Jefe Superior Politico
de Venezuela, el Brigadier don Ramaén Correa, alcalde primero cons-
titucional de Caracas, don Juan Rodriguez Toro, y don Francisco
Gonzalez de Linares. Por parte del Gobierno de la Republica de
Colombia, el Excmo. sefior Presidente de la Republica de Colombia,
Simoén Bolivar, como Jefe de la Republica; de parte de ella, los se-
flores General de Brigada Antonio José de Sucre, el Coronel Pedro
Bricefio Méndez y Teniente Coronel José Gabriel Pérez.

Todo esto en vista de que la guerra por la independencia, desde sus
inicios, fue una guerra sangrienta. Los espafioles estaban decididos
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a eliminar de todas las formas posibles a todos los partidarios de la
independencia; una guerra a muerte donde no se respetaba abso-
lutamente ningun principio de honorabilidad, donde todo era valido
con el fin de eliminar al enemigo. El tratado elaborado, donde parti-
cipd el genio de Sucre, consta de 14 articulos donde se indica que la
guerra se hard como la hacen los pueblos civilizados: el respeto a los
prisioneros de guerra conforme a sus grados; de igual forma, consi-
derando como tal los que sean detenidos fuera del campo de batalla;
que los enfermos o capturados en hospitales no serdn considera-
dos prisioneros de guerra 'y se les permitira regresar a sus banderas,
debiéndose prestar los auxilios necesarios. Se acuerda el canje de
prisioneros de guerra asi como los de los espias o agentes de re-
conocimiento, de acuerdo a las costumbres de las naciones cultas,
evitando de esa forma el asesinato de los prisioneros de guerra por
las partes. El respeto a la vida de los desertores, conspiradores o
desafectos de ambos gobiernos; el canje de prisioneros es obliga-
torio y se debe hacer a la brevedad del caso, impidiendo que sean
recluidos en instalaciones fuera del territorio de Colombia; de igual
forma se debe respetar la vida de los ciudadanos de los pueblos que
apoyen a cualquiera de los dos gobiernos.

Este tratado, donde estd presente el alma del Gran Mariscal de
Ayacucho, Antonio José de Sucre, es un compromiso donde se res-
petan los derechos humanos; es precursor del Derecho Internacional
Humanitario y, desde el punto de vista estratégico militar, permitio
dar el tiempo necesario al Libertador Simén Bolivar para reorgani-
zar su ejército, disefiar sus maniobras, sus operaciones de diver-
sion y continuar su gesta por la independencia de los pueblos de la
América Hispana.
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3.
iY FUE AQUEL FRATERNO ABRAZO, CON EL
QUE BOLIVAR Y MORILLO PUSIERON FIN A LA
“GUERRA A MUERTE” PARA CAMBIAR LA HISTORIA...!

CNEL. DR. HEBERTO M. RIVAS LUZARDO

Se puede afirmar, sin lugar a equivocos, que el origen del Derecho
Internacional Humanitario (DIH) fue obra de la masoneria universal, y
no solamente por su precursor directo, el suizo Henry Dunant', quien
abrié camino para la fundacion del Comité Internacional de la Cruz
Roja (CICR) y la creacién del Convenio de Ginebra? de 1864, sino por-
que 44 afos atras, en los albores del siglo XIX, sus precedentes mas
cercanos se le pueden atribuir a dos masones® que se enfrentaron
en campos enemigos, en las batallas por la independencia definitiva
de las naciones suramericanas. Ellos fueron: Simon Bolivar y Pablo
Morillo*.

17 Dunant formuld la idea del mismo en “Recuerdo de Solferino’, publicado en
1862. En cuanto al general Dufour, valiéndose de su experiencia como hombre
de guerra, le prestd muy pronto un apoyo moral y activo, en particular al presidir
la Conferencia Diplomatica de 1864. https://www.icrc.org/spa/resources/
documents/misc/5tdljk.htm.

2 El Convenio de Ginebra de 1864 sentaba las bases del desarrollo del derecho
humanitario contemporaneo. Las principales caracteristicas de ese tratado son:
normas permanentes, escritas, de alcance universal, destinadas a proteger a
las victimas de los conflictos; tratado multilateral, abierto a todos los paises;
obligacion de prodigar cuidados sin discriminaciéon a los militares heridos y
enfermos; respeto e identificacion, mediante un emblema (cruz roja sobre fondo
blanco), del personal sanitario, asi como del material y de los equipamientos
sanitarios.

3 Véase, entre otros, Neira Sanchez, Hugo. Pablo Morillo. El desconocido mason.
Caza de libros Editores. Ibagué, Colombia. 2010.

4 Bolivar y Morillo firmaron el primer tratado moderno, del que se tenga noticia,
sobre la humanizaciéon de la guerra entre naciones enemigas, antes de la
creacion del DIH.
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El respetable historiador venezolano, Ovidio Aguilar Mesa, recopil6
para su articulo publicado en el diario El Nacional del 27 de noviembre
de 1993, elementos histéricos poco conocidos sobre aquel mismo dia
de noviembre pero de 1820, cuando en la poblacion de Santa Ana, es-
tado Trujillo, hace 200 afios, Simoén Bolivar y Pablo Morillo ratificaban
el Tratado de Armisticio y Regularizacion de la Guerra, poniendo fin
a las crueldades y horrores que habian caracterizado la lucha por la
independenciay la restauracion de la monarquia y el dominio por parte
de Espana. Alli, por primera vez, Bolivar y Morillo se vieron frente a fren-
te, estrecharon las manos y se dieron un inusual y muy fraterno abra-
70, cosa que llamdé mucho la atencién tanto de un lado como del otro.
Atal punto, que en una carta redactada por el General Rafael Urdaneta
y dirigida a uno de los Edecanes del Libertador, le preguntaba directa 'y
especificamente sobre aquel interesante momento, pedia los detalles
especificos y que describiera como fue, para confirmar si eran ciertos
los comentarios surgidos de una fraternal relaciéon entre ambos per-
sonales. Aquel tratado, en el que Antonio José de Sucre jugd un papel
protagonico, ha sido considerado como el principal antecedente del
derecho internacional humanitario actual. El acuerdo significé para los
patriotas ser reconocidos por Espafia como fuerza beligerante.

Por supuesto, no se trata aqui de hacer una afirmacioén gratuita que
desvirtle los encomiables esfuerzos de los pueblos por humanizar
la guerra desde tiempos antiguos. Indudablemente, desde que se
tiene memoria escrita, los gobernantes han reconocido las dificul-
tades de la guerra y las normas para hacerla menos cruel y violen-
ta. Asi lo evidencian textos sagrados como el Mahabarata, la Biblia
o el Coran®, que contienen normas para el respeto con el enemigo;

5 “Los antiguos textos de la India tienen un interés significativo. Asi, en el Mahabarata
y en la Ley de Manu se proclaman, para los guerreros, principios muy avanzados en
aquel tiempo: estaba prohibido matar al enemigo desarmado o al que se rindiera;
habia que enviar a los heridos a sus hogares, después de haberlos curado’. Valencia
Villa, Alejandro. Derecho humanitario para Colombia. Defensoria del Pueblo, Bogota,
1994, p. 41.
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mientras que en Roma se inaugura el llamado us gentium®, que pre-
tende fundamentalmente regular las relaciones de los extranjeros y
de los territorios conquistados y sometidos.

Es incuestionable que las guerras modernas no solamente dejaron
una saga de reglas y normas para su regularizacion, como fue el
caso del Codigo Lieber” (1863), que tuvo por objeto regular la Guerra
de Secesion en los Estados Unidos, sino también, en sus confronta-
ciones, los enemigos implementaron una serie de instrumentos que
conducian finalmente a resolver por la via legal algunos aspectos de
la confrontacion armada. Para no ir mas lejos, los musulmanes ya
habian implementado el Vigayet, un cédigo para la guerra de los sa-
rracenos a finales del siglo x1118. Igual elucubracion puede predicarse

6  ‘lusgentium o jusgentium, el derecho de gentes, en un sentido restringido
comprende las instituciones del derecho romano de las que pueden participar
los extranjeros (peregrini) que tenian tratos con Romay sus ciudadanos (cives),
por lo que supone una complementacion del iuscivile, para aplicarlo con
individuos que no ostentaran la ciudadania romana [..] El iusgentium relleno
el vacio juridico existente frente a los extranjeros (llamados peregrinos), ya
que los tratados con las ciudades extranjeras no otorgaba una proteccion a
las mismas, de este modo, los extranjeros no eran regulados por el juscivile
(derecho civil). El praetor peregrino fue el encargado juridico de los extranjeros
cuando el flujo de estos se hizo mas asiduo y de los tratados con los mismos
[.] Ya a mediados del siglo V a. C. y por influencia del sofista griego Antifonte,
algunos juristas comenzaron a considerar al hombre como libre por naturaleza,
tomando de esta forma la esclavitud y su comercio como iusgentium, pero
no como jusnaturale. La separacion del derecho natural por considerar
libre al hombre por nacimiento es la que diferencia al derecho de gentes,
considerandolo como consuetudinario, mas no como algo natural”. https:/
es.wikipedia.org/wiki/lus_gentium 9

7 "ElICddigo Lieber del 24 de abril de 1863, también conocido como Instrucciones
del Gobierno para los Ejércitos de los Estados Unidos en el campo de batalla,
Orden General N° 100,71 o Instrucciones Lieber, fueron unas instrucciones
firmadas por el presidente Abraham Lincoln a las fuerzas de la Union, durante
la Guerra Civil estadounidense, que dictaban la forma en que los soldados
debian de comportarse en tiempos de guerra. Adquiriria después el nombre del
jurista, filésofo y politico aleman-estadounidense Francis Lieber. Las secciones
principales se refieren a la ley marcial, jurisdiccion militar, el tratamiento de los
espias y desertores, y de como los prisioneros de guerra deben ser tratados”.
https://es.wikipedia.org/wiki/C%C3%B3digo_Lieber.

8 EL-COMITE-INTERNACIONAL-DE-LA-CRUZ-ROJA:https://es.scribd.com/
document /147694623/.
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de las batallas imperiales de Espafia en la Nueva Granada. Tanto es-
pafoles como americanos implementaron mecanismos para regu-
lar la guerra, como las capitulaciones, amnistias, indultos, treguas,
suspension de hostilidades, armisticios, etc., cuyo objetivo era reglar
las confrontaciones armadas de acuerdo con las circunstancias en
gue se encontrase cada bando, para resolver temporalmente situa-
ciones bélicas no previstas.

Elementos referentes de la formacion filosofica
de los protagonistas

Se dice que Simdn Bolivar pudo haber sido iniciado masén en 1803
en la Logia Lautaro de Cadiz; sin embargo, tal afirmacion no es fide-
digna, pues no se tienen registros auténticos u oficiales de tal evento.
Ademas, es poco probable que esto haya sido asi, pues para esa fe-
cha Bolivar no era mayor de edad, lo que le hubiera impedido acceder
a la Orden. Lo que si es cierto es que tuvo que haber sido iniciado
como aprendiz masoén, pues de lo que si se dispone es del trazado
donde consta su aumento de salario o pase al grado de Compariero,
ocurrido el 11 de noviembre de 1805 en la logia parisina San Alejandro
de Escocia®.

Tampoco existe informacion exacta y fidedigna de la fecha de exal-
tacion al grado de Maestro Mason del Libertador, pero se cree que
fue en Paris, en la misma Logia San Alejandro de Escocia. El nombre
de Simon Bolivar habria figurado en unos documentos de esta Logia,
fechados diciembre de 1805, de ultimo en la Columna de Maestros'.

9 Consultado en http://www.freemasons-freemasonry.com/bolivar.html y http:/
cubamason.forosactivos.net/t786-simon-bolivar-el-libertador, mayo de 2018.

10 Consultado en https://publicacionesherbertore.blogspot.com/2017/08/simon-
bolivar-y-su-grado-en-lamasoneria.html, abril de 2018.
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Por ultimo, algunos escritores afirman que en el Museo Masonico
de New York se encuentra el mandil y el collarin de Bolivar, corres-
pondientes al grado 32. Se dice que fue investido con el grado 33 en
Caracas el 21 de abril de 1824, figurando su nombre en la lista que
reposa en Archivo General de la Nacion, en Caracas''.

El inicio de la vida masonica de Bolivar coincide con la época en que
aun se recupera de la pronta muerte de su esposa. En 1804 se tras-
lada a Paris donde entra en contacto con su maestro de la adoles-
cencia, Simon Rodriguez, de quien se dice que era hermano mason
y a quien Bolivar llama “el Socrates de Caracas”. Es en estos mo-
mentos en que renace en el Libertador el interés por las ideas de
Voltaire, Rousseau, Montesquieu, Spinoza y otros mas. Para Bolivar
fue sorprendente saber que Rousseau fue mason, al igual que su
compatriota Francisco de Miranda, quien contaba con una trayecto-
ria impresionante en las revoluciones mas importantes del siglo: la
francesay la americana'?. Todo esto, sin duda, incidié en su decision
de querer pertenecer a esta sociedad filosdfica.

En tanto que hablar de Morillo nos lleva a destacar que el ilustre
General, don Pablo Morillo y Morillo, es uno de los notables persona-
jes de la agitada primera mitad del siglo xix en Espafia. Este insigne
ciudadano, militar y mason, lucho y defendio heroicamente su patria,
a su rey y sus convicciones, en una época turbulenta y dificil, donde
las guerras de independencia habian dejado el pais completamente
devastado y, posteriormente, la guerra con las colonias espafiolas en
el nuevo continente habia impactado profundamente el pensamiento
politico tradicional, provocando lo que se conoceria mas adelante
como el levantamiento de Riego en enero de 1820.

11 Consultado en https://enigmabolivar.wordpress.com/15-bolivar-mason/ , mayo de
2018.

12 Consultado en https://tedejo2.wordpress.com/bolivar-mason/, mayo de 2018.
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Pablo Morillo nace el 7 de mayo de 1775 y fallece a la edad de 62
anos, el 27 de julio de 1837. En este punto, Gonzalo Quintero Saravia
explica que "ha existido cierta confusion en cuanto a la fecha de su
nacimiento. Su hoja de vida recoge que nacio en el afio de 1779, pero
en la pagina 179 del libro parroquial de la Iglesia de San Esteban
consta que fue bautizado el 7 de mayo de 1775" . Fue hijo legitimo
de Lorenzo y Maria Morillo.

Mucho se ha debatido acerca de cémo Morillo se vinculd en la
Masoneria. Antonio Rodriguez Villa afirma que Morillo fue iniciado en
Cadiz, ofreciéndole ponerse a la cabeza del movimiento revoluciona-
rio gaditano', apoyado por la clase comerciante. Por otro lado, Hugo
Neira Sanchez afirma que Morillo fue iniciado posiblemente en Las
Logias Britanicas militares, durante la campafia de Independencia
Espafiola®, lo cual ayuda a explicar por qué no se encuentra docu-
mentacion de su fecha de iniciacion o exaltaciéon como maestro, ya
que sus continuos desplazamientos y luchas en todo el territorio es-
pafiol no permitian llevar un registro fisico. Otro punto de vista es el
de Gonzalo Quintero Saravia, que sugiere que existen indicios de que
Morillo estuvo préximo a algunas logias de Cadiz'®. Pero una cosa si
es clara: Morillo, de acuerdo con Hugo Neira Sanchez, siempre ocul-
té su filiacién masonica, antes del encuentro con Simon Bolivar. Sin
embargo, los saludos y brindis masoénicos, y la recordacion en el sitio
de una pirdmide al final del encuentro en Santa Ana, son un indicati-
vo de su filiacion a la masoneria. La idea de modernizar Espafia fue
uno de los factores que mas atrajo a Morillo a la masoneria y en este

13 Gonzalo M. Quintero Saravia. Pablo Morillo, general de dos mundos, Colombia,
Editorial Planeta, 2005, pp. 33-34.

14 Antonio Rodriguez Villa. El teniente general don Pablo Morillo, primer conde de
Cartagena, Mdrquez de la Puerta, Madrid, Editorial América, 1920, p. 241.

15 Hugo Neira Sanchez. Pablo Morillo: El desconocido masdn, Colombia, Pijao
Editores/Caza del Libro, version digital, 2011.

16 Gonzalo Quintero Saravia. Soldado de tierra y mar Pablo Morillo, El pacificador,
Madrid, Editorial EDAF, 2017, p. 192.
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pensamiento, en pro del bienestar de la Corona, se puede evidenciar
su vision filosofica del bienestar comun, por las medidas econdmi-
cas y administrativas al interior del reino de Nueva Granada'.

El camino hacia el encuentro en Santa Ana

El Tratado de Santa Ana se produce como un documento del derecho
internacional de importancia histérica, que hace parte de una época
de advenimiento de ideas democraticas en la peninsula espafiola. En
efecto, para 1820 Espafia vivia unos momentos de reordenamiento re-
publicano bajo la égida del movimiento politico liberal encabezado por
los generales Rafael Riego y Antonio Quiroga, quienes restablecieron la
constitucion de Cadiz de 1812. Estos hechos se ven reflejados de ma-
nera inmediata en la América espafola, jurando la Constitucion casi
de inmediato, en ese mismo afio, como se pudo constatar con el virrey
Juan Ruiz de Apodaca el 27 de mayo en México; Juan Manuel Cajigal,
jefe politico-militar de la Capitania de Cuba, quien es obligado a jurar
la Constitucion de Riego; y Aymerich, el Capitéan General del Quito, que
jura el 3 de septiembre. También lo hacen las autoridades del virreinato
de PerU, la Capitania General de Guatemala y, en Venezuela, el General
Morillo hace una invitacion a los jefes militares y el Congreso de Guyana,
donde propone una suspension de hostilidades y la apertura a la nego-
ciacion entre las partes.

17 Cuando utilizé los poderes conferidos por el rey para asegurarse del control
de todo el aparato administrativo, Morillo orden¢ la creacion de hospitales y la
mejora de otros existentes, y puso en marcha campafias de vacunacion contra la
viruela. También mejord las comunicaciones en todo el territorio, comenzando
la construccion de puentes y carreteras, las cuales se desarrollaron con la
tecnologia de la época para vertebrar social, econdmica y politicamente el
imperio. Para mejorar la mineria, Morillo propicié la creacién de una escuela de
profesores venidos de México para la ensefianza de sus conocimientos en la
parte practica de la extraccion. En la agricultura, pidié permiso a Madrid para
que le permitiera el cultivo de trigo. También se ocup¢ en la educacion para
dotar al virreinato de artesanos y de agricultores. Todas estas medidas son una
muestra de como la influencia de la masoneria en Pablo Morillo le permitieron
actuar al servicio de la sociedad.
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Ese nuevo ideario politico de la peninsula espafiola, donde los vien-
tos de democratizacion llegaron hasta su resquebrajado imperio en
América, es aprovechado para detener la avanzada independentista
imponiendo un régimen constitucional y proponiendo pactos de ar-
misticio que les permitiera mantener los territorios aun bajo su con-
trol. Es en ese contexto que don Pablo Morillo propone al Libertador
Simon Bolivar un tratado de armisticio.

Conforme a los principios liberales y filantropicos y a las leyes de las
naciones cultas’, la distincion entre combatientes y poblacion civil
fue resuelta en el tratado, asegurando que los civiles fueran “alta-
mente respetados” y que “gozaran de una extensay absoluta libertad
y seguridad, sean cuales fueren o hayan sido sus opiniones, destinos,
servicios y conducta, con respecto a las partes beligerantes”™. Por
otro lado, en lo concerniente al ejército, se establecio un sistema de
garantias para prisioneros?, heridos, enfermos e incluso otorgar a
los caidos “los ultimos honores de la sepultura”’.

El Tratado firmado en Santa Ana es un documento precedente en la
consolidacion del derecho internacional en materia de conflictos ar-
mados; fue un importante paso histérico, no solamente en el marco
colombiano sino en el internacional, cuya culminacion llegaria a los
convenios de La Haya y Ginebra??.

18 Preambulo del Tratado de Regularizacion de Guerra, Gaceta de Caracas, N.o
19, Caracas, 6 de diciembre de 1820.

19 Tratado de Regularizacion de Guerra, Articulo 17.
20 Ibidem. Articulos 2, 3, 5, 6, 8,9 y 10 Tratado de Regularizacién del conflicto.
21 Ibidem. Articulo 12 Tratado de Regularizacion del conflicto.

22 Gonzalo Quintero Saravia. Pablo Morillo, general de dos mundos, Colombia,
Editorial Planeta, 2005, pp. 440- 441.
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El historico abrazo fraternal entre Bolivar y Morillo
quedara registrado para la posteridad en Santa Ana

El Tratado de Santa Ana suponia un paso decisivo en la lucha juri-
dica de la independencia de América y sustentaba la esperanza de
obtener la emancipacion total de Espafa, pero, para el caso que nos
atafie, no es extrafio que el Tratado de Santa Ana esté rodeado de
mucha simbologia filosofica de la formacion de los protagonistas.

Cuando Pablo Morillo es informado por sus comisionados de que
el Tratado de Armisticio habia sido acordado, Morillo solicitd entre-
vistarse personalmente con Bolivar. El dia sefialado, los dos jefes se
encuentran y al mirarse fijamente, de igual a igual, se acercan respe-
tuosamente el uno al otro y se funden en un “fraterno, célido y cordial
abrazo"?; es justo en este instante cuando Bolivar y Morillo se reco-
nocen mutuamente como masones, y es la inquietud que ese gesto
tan elevado, tan digno e inusual, genera entre los presentes: ;Como
era posible que dos hombres, entiéndase, dos Generales de la talla
y la responsabilidad que ambos tenian, sin conocerse siquiera, con
solo mirarse pudieran encontrar tolerancia, magnanimidad, pero so-
bre todas las cosas, respeto?

No es posible tener una idea exacta de las emociones, de la sensibili-
dad, de la franqueza, de la sinceridad y nobleza que manifestaron de
mil maneras sus excelencias?. El testimonio del almuerzo y la cena
dispuesto por Morillo para sus invitados estuvo lleno de muestras de
camaraderia y fraternidad entre los dos jefes. Los brindis pronuncia-
dos por los jefes principales fueron de nuevo una muestra de aprecio

23 Lorenzo Frau Abrines. Diccionario Enciclopédico de la Masoneria, tomo 1, La
Habana, La propaganda Literaria, 1891, p. 11.

24 Antonio Rodriguez Villa. El teniente general don Pablo Morillo, primer conde de
Cartagena, Marquez de la Puerta, tomo 2, Madrid, Editorial América, 1920, p. 94.
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y amistad?® entre los bandos y, llegada la noche, los generales rivales
durmieron bajo el mismo techo. Por ultimo, la propuesta de levantar
un monumento que se ‘consagrase a la posteridad”, en el lugar don-
de ambos jefes se habian abrazado por primera vez, reitera de nuevo
los ardientes deseos de paz y mutuo entendimiento. Tales muestras
de camaraderia resultan sorprendentes para muchos: ;Cémo expli-
car que diez afios de horror y de sangre hubiesen desembocado en la
exaltacion a la amistad? Este caso de confraternizacion entre enemi-
gos solo puede explicarse porque los firmantes eran masones.

Por ultimo, una muestra del caracter masoénico del Tratado se puede
encontrar en el articulo 14: “... para dar al mundo un testimonio de los
principios liberales y filantropicos que animan a ambos gobiernos
que para hacer desaparecer los horrores y el furor que han caracteri-
zado la funesta guerra en que estan envueltos, se compromete uno
y otro gobierno a celebrar inmediatamente un tratado que regularice
la guerra conforme al derecho de gentes y a las practicas liberales,
sabias y humanas, de las naciones civilizadas"?.

La frase “los principios liberales” era una expresion oculta usada
a finales del siglo xviil y durante todo el siglo Xix para identificar
a un francmason. En estos principios se halla la base fundamen-
tal de la filosofia, del derecho y de la moral masoénica, cuyo triunfo
desean los hombres libres, justos y amantes del progreso?. Estos
principios se hallan consignados en la constitucion y estatutos ge-
nerales de la orden, ajena a las luchas politicas y religiosas. Los prin-
cipios son: “Libertad” cuya causa se ha defendido siempre a pesar

25 Documento 5186. Carta de Bolivar para Santander, firmada en Trujillo el 29 de
noviembre de 1820, en la cual le comenta con entusiasmo y abundancia de
detalles, el acto que tuvo lugar en Santa Ana con motivo de la celebracion de la
firma de los tratados. http://www.archivodellibertador.gob.ve/

26 Lorenzo Frau Abrines. Diccionario Enciclopédico de la Masoneria, tomo 2, La
Habana, La propaganda Literaria, 1891, pp. 780-783.

27 Lorenzo Frau Abrines. Ob. cit., p. 840.
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de las persecuciones de que ha sido y todavia es objeto el hombre;
“lgualdad” enlas leyesy entodo lo que es susceptible de mejoramien-
to sin distinciones de raza, cuna, riquezas y caprichos; y “Fraternidad”
que constituye la idea filantrépica desarrollada a la paz, a la caridad
y al amor universal que hace la masoneria, sin descanso, a todos los
hombres que pueblan el orbe?.

Por esto ultimo, el abrazo fraternal y la firma del tratado de regu-
larizacion del conflicto son una muestra de la filiacion filosofica de
Morillo y Bolivar, y aunque estos dos personajes historicos después
de su encuentro no se volverian a ver nunca, hoy en dia un monu-
mento en bronce y un obelisco es testigo del abrazo fraternal de es-
tos distinguidos hermanos. jjjCambiando asf la historia..!!

28 Ibid.
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4.
BOLIVAR, MORILLO
Y LA REGULARIZACION DE LA GUERRA

GB. MSC. CARLOS ENRIQUE QUINTERO REGOS

La victoriosa Campafia del Sur y la formacion de la Republica de
Colombia en Angostura, ambos sucesos ocurridos en 1819 bajo la
prodigiosa conduccién de Bolivar, desembocaron en la consolidacion
del movimiento emancipador en esta region del continente americano.

Espafia no estaba en desconocimiento de tal situacioén. El otrora po-
deroso imperio comenzaba a vislumbrar la posibilidad de perder sus
dominios en América, como consecuencia de la voluntad sostenida
de las fuerzas patridticas por conquistar la independencia. Al conflic-
to politico en las colonias se le sumaba el debilitamiento de su ob-
soleta estructura econémica, refiida con el empuje de la revolucion
industrial y las ideas liberales europeas.

Y es que la revolucion industrial y el liberalismo triunfantes en Europa
habian encontrado siempre tenaz resistencia en el intransigente dog-
matismo y apego a la fe religiosa de la corona espafiola. Sin embar-
go, si tuvo resonancia en el ideario del pueblo, que si bien unos afios
antes se levanté en armas para derrotar la invasion napolednica y
restablecer al rey espafiol, exigio a este una constitucion al estilo del
pensamiento liberal francés. Tal norma juridica, la Constitucién de
Cadiz, fue un reflejo de la lucha de clases que en Espafia aln se ex-
presaba Unicamente en su componente ideoldgico. Significo, en lo
politico, la confrontacion entre la monarquia, que aceptaba inconfor-
me la constitucidn sin escatimar esfuerzo en suprimirla o desdefiarla
para volver al absolutismo, y los constitucionalistas, herederos de las
ideas del liberalismo, pero sin comprender todavia los aspectos de la
base econdmica.
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Fue enunodeesos momentos de desconocimiento de la Constitucion
que Fernando Vi, en un ultimo intento por sostener sus posesiones
en ultramar, organizé la mas poderosa de las expediciones de Espafia
hacia Ameérica, para aniquilar a los independentistas en un corto
tiempo. La expedicion, que contd con el apoyo de la Santa Alianza
—principalmente del zarismo ruso—, debia llegar al Nuevo Mundo en
un momento agudo de la guerra para romper el equilibrio y avan-
ce obtenido por los patriotas. Sin embargo, una nueva insurreccion
en las filas realistas hizo fracasar aquella ambiciosa empresa. Los
constitucionalistas, representados por militares y caudillos popula-
res, se alzaron en armas iniciado el afio 1820 contra el absolutismo
del monarca espafiol, quien se vio obligado no solo a regirse una vez
mas por los preceptos constitucionales, sino a cambiar la tactica de
la fuerza militar por la fuerza de la diplomacia: ofrecer a los inde-
pendentistas someterse a la Carta de Cadiz a cambio de mayores
privilegios politicos.

Estos son los hechos y circunstancias que precedieron al armisti-
cio solicitado por Pablo Morillo a Bolivar, en momentos en que este
preparaba las nuevas acciones para continuar la guerra. Y son los
hechos que el Libertador, con una claridad politica y una habilidad
de negociacion muy superior a la de sus adversarios, comprendio a
cabalidad para obtener una de sus mas brillantes victorias diplomati-
cas: El Tratado de Regularizacion de la Guerra.

Morillo necesitaba el armisticio por dos cuestiones: primero, hacer lle-
gar el mensaje de adhesion a la Carta de Cadiz a las fuerzas patriotas
—asunto en el cual no depositaba ninguna esperanza, conocedor de la
realidad y de la decisién de los americanos de ser libres—, y segundo,
ganar tiempo para un posible apoyo de la metropoli. Bolivar también
necesitaba ganar tiempo, sobre todo para la obtencién de refuerzos. De
modo que, de forma magistral, decide quitar de la mesa de discusiones
el tema del reconocimiento de la independencia por parte de Espafia,
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tema aunque vital, sin posibilidades reales de resultar en acuerdos ven-
tajosos, y escribe al Pacificador para proponer que el armisticio solici-
tado por este sirviera para tratar un asunto de interés mutuo: regularizar
la guerra.

La Guerra a Muerte habia desolado y hecho estragos en buena parte
del territorio; el empobrecimiento, el hambre, el odio y el sentimiento
de venganza, incluso entre miembros de las familias, sumergian a la
sociedad en una especie de vuelta a la barbarie. El Libertador venia
concibiendo la idea —conocedor de esta realidad— de tratar con los
espafoles la situacion concerniente a la forma de la guerra, a huma-
nizarla, a otorgarle medios consensuados para suprimir represalias
y crueldades que mas adelante pudiesen entorpecer y retrasar, en
tiempos de paz y de reconstruccion, la organizacion de las naciones
y pueblos emancipados. El 3 de noviembre de 1820 escribe a Morillo,
solicitando autorizar a sus diputados “... para que concluyan con la
Republica un tratado verdaderamente santo que regularice la guerra
de horrores y crimenes que hasta ahora ha inundado de lagrimas y
de sangre a Colombia, y que sea un monumento entre las naciones
mas cultas, de civilizacion, libertad y filantropia”.

Morillo aceptd con entusiasmo. El 25 de noviembre, comisionados de
ambos bandos se reunieron para elaborar el documento. Bolivar es-
cogio Trujillo como el lugar para proclamar, el dia 26 del mismo mes,
el Tratado de Regularizacion de la Guerra. Escogio esta provincia no
por casualidad, sino por haber sido alli donde, siete afios antes, habia
firmado el Decreto de Guerra a Muerte. Un movimiento de los que
sabia utilizar para penetrar en la emocionalidad del pueblo, a quien
parecia ahora cambiar las terribles sentencias de aquel decreto por
las de este tratado, que pretendia poner fin a los afios mas sangrien-
tos de la lucha.
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Pablo Morillo, que no habia dejado de lado en ningun momento el
proposito real de la solicitud de la tregua, hizo un intento final por
llevarlo a cabo. Creyendo que, cara a cara con el vencedor de Boyaca,
mirandose a los 0jos y escuchando cada uno sus argumentos, lo-
graria al menos de Bolivar alguna esperanza en torno al asunto del
sometimiento a la Constitucion de Cadiz. Muy lejos estaba de com-
prender la firmeza ideoldgica y la virtud politica del caraquefio.

El encuentro entre ambos, muy bien referido por O’Leary en sus me-
morias, tuvo lugar en Santa Ana. Morillo, todavia impactado por la
sencillez del hombre que tenia al frente, enumerd las grandes ventajas
de poner fin a la guerra mediante una paz honrosa y la garantia de
que, acatada la Constitucion de Cadiz, aquellas prerrogativas por las
que se habrian levantado en armas los americanos serian legalmente
concedidas. Bolivar, con entera gentileza, respondié que la unién de
americanos y espafoles seria posible solamente en plena libertad, y
que sostener la dependencia colonial seria como aspirar a vivir eter-
namente en tiempos de conquista. Y culmind con una sentencia que
dejo sin argumentos al caudillo espafiol: “mas fuerte que la Carta de
Cadiz y que la imposicién, seria el vinculo forjado por el amor que los
americanos profesaran a Espafia, si ésta reconoce la independencia
de aquellos”.

Asiculmino, exitosamente para los ejércitos libertadores, un momen-
to de gran importancia para la historia de Venezuela. El Tratado de
Regularizacion de la Guerra, de cuya suscripcion se conmemoran
doscientos afios, significé no solamente la normalizacion de una
conflagracion que por su contenido habfa adquirido rasgos deshu-
manizados, sino un decisivo punto de inflexién en la contienda: a
partir de alli la moral de los independentistas se elevaria con fuerza
incontenible en los campos de batalla, y ya nada detendria la volun-
tad por el suefio de liberacion.
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Tiempo después Morillo escribiria, refiriéndose a Bolivar: “Nada es
comparable a la incansable actividad de este caudillo. Su arrojo y su
talento son sus titulos para mantenerse a la cabeza de la revolucion
y de la guerra: pero es cierto que tiene de su estirpe espafiola rasgos
y cualidades que le hacen muy superior a cuantos le rodean. El es la
revolucion”.
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5.
LOS TRATADOS INSIGNES DE LA HUMANIDAD

SM1. MSC. ROGERS ULISES RAMIREZ BOFFIL

La guerra por la Independencia politica de la América Meridional tra-
jo consigo el nacimiento con dolor de una Patria Grande en aquel
siglo xiX. Dicho proceso inicio la era republicana en estas tierras del
hemisferio occidental; asimismo cambid el curso de la historia del
gentilicio indoamericano, que por 300 afios estuvo enajenado cultu-
ralmente, atado al ejercicio de la servidumbre y a la proscripcion de
los derechos de gentes en ese entonces.

Aquel proceso emancipador, que buscaba dentro de todo la unidad
continental para enfrentar las amenazas imperiales del momento,
favorecio un cambio de época y dejé consigo, mas alla de las heri-
das de la guerra, importantes ensefianzas dadas a través de la firma
de tratados, acuerdos, convenios y capitulaciones que contribuye-
ron con la humanizacién de los conflictos; preceptos que, en este
ciclo bicentenario de la Independencia, cobran vigencia para hacer
reflexion y remembranza de ellos, asi como exhibirlos al mundo por
su contenido filantrépico de alcance universal.

De ahi que haremos un comentario hermenéutico del Tratado de
Armisticio y el Tratado de Regularizacion de la Guerra, suscritos en
la ciudad de Trujillo entre la noche del 25y el 26 de noviembre de
1820; sucesos acaecidos en el contexto de aquella guerra liberta-
ria comandada por el General en Jefe Simon Bolivar, Libertador y
Presidente de Colombia, quien estuvo acompafio en ese momento
por su Secretario de Guerra y Marina, el General de Brigada Antonio
José de Sucre. Ambos documentos, prolijos en su totalidad y de gran
trascendencia social, son expresion de la genialidad y el pensamiento
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de estos dos hombres preclaros de la época y de quienes conforma-
ron aquella comision plenipotenciaria.

Desde siempre, la ciudad de Trujillo habia sido escenario de grandes
metamorfosis vividas durante el proceso emancipador venezolano.
Ella fue un punto de inflexion para los cambios secuenciales que se
dieron en la forma de hacer la guerra. En dicha ciudad, siete afios y
cinco meses antes de la firma de los Tratados, el Libertador habia
dictado el Decreto de Guerra a Muerte de 1813, como producto del
horror y atrocidad causada por los realistas al pueblo venezolano.
De manera que la tregua militar que se da Trujillo vendria a regular el
conflicto y asi superar aquel dictamen de guerra.

A proposito de ello, una teoria polemoldgica pudiera advertir que la
guerra cuando es ideoldgica es guerra a muerte; en tal sentido, aquel
exterminio sustentado en las contradicciones ideoldgicas —que lle-
vaba cerca de diez afios entre los ejércitos realista y republicano—
comenzo a disminuir luego de la firma de estos sendos Tratados.
De alli que el derramamiento de sangre en el teatro de operaciones
comenzaria a mermar, abriéndose asi un horizonte de comprension
humana para la resolucion de conflictos, asi como de interpretacio-
nes de avanzada a la hora de establecer Armisticios. Vayamos a una
aproximacion del contexto de la época.

La situacion para los republicanos antes de entrar el afio de 1820
era muy favorable. Venian de completar la victoria en el Puente de
Boyaca el 7 de agosto de 1819, en el contexto de la Campafia de
la Nueva Granada, por lo que tenian ahora el control del centro del
poder que habia dejado el virreinato, asegurandose asi puertos por el
Pacifico y confinando hacia el occidente al Ejército Expedicionario de
Costa Firme. En ese sentido, el panorama no pintaba nada favorable
para el bando de los realistas.
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En aquel afio de 1820, especificamente el 1.0 de enero, va a ocurrir al
otro lado del Atlantico un hecho de trascendencia que tiene que ver
con el levantamiento de un batallén proveniente de Asturias. Dicha
agrupacion actua en la ciudad de Sevilla bajo las ¢rdenes del Teniente
Coronel Rafael del Riego, quien proclama a viva voz la Constitucion
espafiola de 1812. Este hecho de insubordinacién generd inestabilidad
en la peninsula y tuvo la adhesion de cerca de tres mil soldados mas,
lo que obligdé al rey Fernando VIl a volver a la monarquia parlamentaria
el 10 de enero, a través del conocido Manifiesto del rey a la nacion es-
pafiola. El referido acontecimiento destrozé la estrategia imperialista
del reino de Espafia de reeditar una segunda legion de expedicionarios
que se preparaban para una reconquista de América. Definitivamente,
las grandes victorias del pueblo venezolano han ocurrido en el mo-
mento justo cuando su enemigo apenas flaguea en su organizacion.

Es en este contexto que el jefe del Ejército de Costa Firme, Pablo
Morillo, se ve en la obligacién de entrar en negociacion con los repu-
blicanos insurgentes; ya el nuevo gobierno espafiol, influenciado por
la revolucion liberal que habia iniciado Del Riego, lo habia ordenado.
De ahi que surge una maniobra audaz realizada por Morillo, que no
arrojé ningun resultado; esta consistié en proponerles a los patriotas
y al gobierno de Angostura que jurasen la Constitucion espafola de
1812, y enviaran diputados a las Cortes (Mijares, 1987). Tal contexto
para los patriotas era de “Independencia o nada’”.

No obstante, la propuesta de convenir un tratado que limitara los
horrores de la guerra surge por parte del Libertador, en carta envia-
da a Morillo el 3 de noviembre de ese afio de 1820. Morillo no tiene
mas opcidn que aceptar. De modo, pues, que se designa la comision
plenipotencia. Por parte del General Morillo se autorizan al Brigadier
Ramon Correa, quien gozaba del respeto del Libertador; y a los doc-
tores Juan Rodriguez Toro y Francisco Gonzalez de Linares. Por par-
te del General Bolivar se autorizaban al General de Brigada Antonio
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José de Sucre, al Coronel Pedro Bricefio Méndez y al Teniente
Coronel José Gabriel Pérez.

A proposito del conocimiento de los hechos ocurridos durante el pro-
ceso negociador del Armisticio en la ciudad de Truijillo, referimos que la
comision negociadora tuvo tres momentos importantes: el primer mo-
mento guarda relacion con la preparacion final del Armisticio, firmado
a las diez de la noche del 25 de noviembre, y la ratificacién del mismo
al dia siguiente 26 de noviembre por parte de los jefes militares: Bolivar
lo ratifica encontrandose en su Cuartel General de Truijillo, siempre
se mantuvo alli; Morillo hace lo mismo encontrandose en su Cuartel
General en Carache. El segundo momento se da con la preparacion
final del Tratado de Regularizacion de la Guerra, firmado también a las
diez de la noche del dia 26, y la ratificacion de este al dia siguiente 27
por parte de los jefes militares; se emplea el mismo método: Bolivar
firma desde Trujillo y Morillo lo firma, pero ahora encontrandose en su
Cuartel de Santa Ana (Morillo se habfa aproximado al Cuartel General
del Libertador). Finalmente, el tercer momento ocurre cuando al final
del dia 27 de noviembre los jefes militares salen a su encuentro, muy
cerca del Cuartel de Santa Ana, donde ocurre lo que se conoce por la
historiografia como el Abrazo de Santa Ana. Esa noche fue de brindis,
de abrazos por doquier y de respeto al enemigo. La decision de aban-
donar el mando, por parte de Morillo, estaba tomada. Esto trajo como
consecuencia mas desmoralizacion, insubordinaciones y deserciones
en el ejército de ocupacion.

Asi, pues, comentamos que el Tratado de Armisticio contiene solo
tres articulos; alli se acuerda la suspension de las hostilidades de
toda clase y, por tanto, de las operaciones militares por mary tierra
(art. 1). Se acuerda que la duracion del Armisticio serd por seis meses
(art. 2). Asimismo, se contempla la permanencia de los ejércitos en
sus posiciones dentro del teatro de la guerra (art. 3). Este articulo es
clave porque contiene 15 paragrafos que sefialan cuidadosamente
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la demarcacion limitrofe territorial durante la puesta en marcha del
Armisticio.

De acuerdo con lo dispuesto en este articulo n.° 3, interpretamos
de forma sucinta lo siguiente: los pueblos de Maracaibo, Coro,
Barquisimeto, Bocono, Barinas, Puerto Cabello, Valencia, San Carlos,
Caracas y Calabozo se encontrarian dentro del territorio espafiol du-
rante la vigencia del Armisticio, sirviendo de lineas divisorias parte
de los rios Guanape, Manapire, el Apure y Santo Domingo. Por con-
siguiente, el resto del territorio estaria bajo control operacional de la
Republica de Colombia. En el caso del transito de ganado o provision
de mercancias para el sustento, era licito pero quedaba ordenado;
algunas veces estos procesos se llevaban a cabo bajo el acompa-
Aamiento y supervision de oficiales del ejército contrario. Asimismo,
algunas plazas como las de Maracaibo y Cartagena tenian libertad
para el comercio exterior. (art. 9, paragrafo n.° 9).

En razon del Tratado de Regularizacion de la Guerra, contentivo de 14
articulos magistralmente expuestos, se comenta lo siguiente: la gue-
rra debia hacerse como los pueblos civilizados (art. 1). A partir del
articulo n.° 2 hasta el n.° 10 se tratara el tema de los prisioneros de
guerra con sumo detalle; tal articulado contemplaba un mejor trato y
respeto a los prisioneros de guerra que fuesen capturados en el cam-
po de batalla; esto seria asi hasta lograr su canje. Asimismo, habria
consideraciones en el trato del prisionero de acuerdo con el grado
militar (art. 2). Se estipulaba que serian prisioneros de guerra los que
se capturasen en destacamentos, partidas, plazas, marchas, guarni-
ciones, entre otros (art. 3). El articulo n.° 5 contemplaba el canje en
igualdad de clase y grado; o superiores por nimero de subalternos
como lo hacian las naciones cultas.

Asimismo se eliminaba la pena capital para los desertores, conspira-
dores y desafectos de una y otra parte (art. 7). Se debian conservar
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los prisioneros de guerra dentro del territorio de Colombia (art. 8). Se
implementaba la figura del comisario de traslado con el propdésito de
mejorar la situacion y hacer menos penosa la existencia de los mismos
durante el presidio. En el articulo n.° 11 se consideraba lo siguiente,
veamos: "Los habitantes de los pueblos que alternativamente se ocupa-
ren de las armas de ambos gobiernos, seran altamente respetados, go-
zaran de una extensa libertad y seguridad...”. Asimismo se contemplaba
brindarles digna sepultura, asi como los honores correspondientes a
los combatientes caidos entre ambos ejércitos en disputa (art. 12).

Desde luego que tales normas contenidas en los precitados documen-
tos, de acuerdo con el historiador Jorge Salvador Lara, no tenian pre-
cedentes en las guerras de América (Lara 1996, p. 62), por lo que en
cierta forma se da cuartel al enemigo. Sin embargo, nos preguntamos:
¢Qué es lo que subyace dentro de estas negociaciones que representa
lo intersticial de este esfuerzo diplomatico? Mas alld de la primera in-
tencion que se da conocer en el preambulo del Armisticio, en el que se
desea “transigir las discordias que existen entre ambos pueblos”, lo que
subyace es el primer reconocimiento de la Republica de Colombia por
parte del reino de Espafia. Esto lo afirmamos desde una perspectiva
de defensa de la soberania politica, por lo tanto, aquella negociacion
represento una victoria para el Estado Nacion insurgente que se plan-
taba a negociar al mas alto nivel de potencia a potencia.

Ahora bien, desde una perspectiva irenoldgica, se busca negociar la
paz después de diez afios de un bafio de sangre que parecia no en-
contrar una salida; asi queda, de hecho, enunciado el articulo n.® 3
paragrafon.® 11 del Armisticio: ... es el principal fundamento y objeto
primario de este Armisticio, la negociacion de la Paz...”.

En relacién con el Tratado de Regularizacion de la Guerra, el cual era

posible habilitarlo siy solo si se firmaba el Armisticio, quedo expresa-
do en el articulo n.* 3 paragrafo n.° 14, de la siguiente manera:
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Para dar al mundo un testimonio de los principios liberales y filantro-
picos que animan a ambos gobiernos, no menos que hacer desapa-
recer los horrores y el furor que han caracterizado la funesta guerra
en gue estan envueltos, se compromete uno y otro gobierno a cele-
brar inmediatamente un Tratado que regularice la Guerra conforme

el derecho de gentes, y a las practicas mas liberales, sabias y huma-

nas de la naciones civilizadas. (Subrayado por el autor).

Desde una perspectiva de los Derechos Humanos, se afirma que ha-
bia plena conciencia de implementar las doctrinas mas avanzadas
del mundo en cuanto al derecho a la vida, el cual era conocido como
el Derecho de Gentes. El espiritu de este derecho quedara reflejado
en los 14 articulos de este Tratado y sera el primer antecedente del
Derecho Internacional Humanitario en América. Veamos que nos
dice brevemente el predmbulo del Tratado antes citado: Los gobier-
nos de Espafia y Venezuela desean ‘manifestar al mundo el horror
con que ven la guerra de exterminio que ha devastado hasta ahora
estos territorios, convirtiéndolos en un teatro de sangre..”. Por otra
parte, el articulo n.o 4 nos refiere:

Los militares o dependientes de un ejército que se aprehendan heri-
dos o enfermos en los hospitales, o fuera de ellos, no seran prisione-
ros de guerra, y tendran libertad para restituirse a las banderas a que
pertenecen, luego que se hayan establecido. Interesandose vivamen-

te la humanidad por estos desgraciados, que se han sacrificado a su
patria y a su gobierno, deberan ser tratados con doble consideracion
y respeto que los prisioneros de guerra, y se les prestara por lo me-
nos la misma asistencia, cuidado y alivio que a los heridos y enfer-
mos del ejército que los tenga en su poder. (Subrayado por el autor).

A proposito de este articulo n.° 4, se desea recordar, con dolor patrio,

algunos hechos acontecidos al General Sucre, quien habia perdido
seis hermanos durante la guerra. Uno de ellos, Vicente de Sucre, de

-52-



20 afos de edad, habia sido degollado encontrandose en condicio-
nes de herido de guerra en un hospital. Vicente habia combatido en
Cariaco bajo las ¢rdenes de Bermudez (Lara 1996, p. 54). De acuerdo
con este hecho sufrido por el General Sucre, consideramos como
una posibilidad que haya sido autor de dicho articulo en su totalidad.

Otros cinco de sus hermanos también habian muerto en desafortu-
nadas condiciones a consecuencia de la lucha por la libertad, entre
ellos Pedro de Sucre, quien fue fusilado por érdenes de Boves; era
comandante de un batallon patriota cuando cay6 prisionero durante
la batalla de La Puerta. Asimismo su hermano Carlos de Sucre, quien
fue asesinado por una partida de realistas en Giiria. Su hermana
Magdalena de Sucre, de 14 afos de edad, se arroja por el balcén de
su casa en Cumana, victima del asalto por las tropas de Boves; prefi-
rié la muerte antes de ver deshonrado su honor. Sus hermanas Maria
Josefa y Aguasanta de Sucre naufragan en el mar, victimas también
de la persecucion familiar (idem).

En tal sentido, el ministro de la Guerra que refrendaba los Tratados de
Trujillo era victima directa de los horrores y desgracias que se venian
viviendo; ademas de sus hermanos, perderia cerca de una decena y
media de parientes a consecuencia del conflicto. Otras dos hermanas
y sumadrastra, Narcisa Marquez de Alcald, en afios anteriores habian
sido capturadas, ofendidas y sometidas a tratos crueles, asimismo
enviadas a prisién. La historia de tragedia en la familia del General
Sucre representa solo una muestra de lo que se vivia, asi como deja
en evidencia la necesidad imperativa que habia de regularizar el con-
flicto, de “economizar la sangre en cuanto sea posible” (art. 7).

Los Tratados de Trujillo antes comentados seran una exaltacion de
respeto al enemigo encontrandose en situacion de desgracia. Seran
un primer esfuerzo en la busqueda de la Paz Bolivariana y el reco-
nocimiento de la Independencia venezolana, el cual se dara 15 afios
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mas tarde con la firma del Tratado de Paz y Amistad entre Venezuela
y Espafia en 1845. No obstante, por poco fueron rotos a consecuen-
cia del pronunciamiento de Maracaibo en favor de la Republica, el 28
de enero de 1821. Aquel episodio habia tensionado la situacion, sin
embargo, el General Bolivar y el Mariscal La Torre lograron consen-
suar la expiracion del Tratado para el dia 27 de abril de aquel afio 21.

Al dia siguiente del 28 de abril, cuando finalizaba el periodo de sequia,
el General Bolivar reanuda las operaciones militares de acuerdo a su
plan de Campana. El enemigo hace lo propio. Vuelven las polvaredas
al galope de los caballos, asi como la intensa actividad y versatilidad
de los movimientos de tropas; el olor a la pdlvora se acrecentaria en
las sabanas de Carabobo. Cuando los ejércitos se van a dar cita el
24 de junio de 1821, ya nada era igual. Habia un respeto mutuo por el
otro, y eso, aunque poco, fue gracias al Armisticio de Truijillo y, sobre
todo, al Tratado de Regularizacion de la Guerra, el cual representd un
formidable antecedente en la historia universal para luego alcanzar,
44 afios después con el Convenio de Ginebra de 1864, un primer
marco legal en el Derecho Internacional Humanitario.

A manera de comentario final, deseamos conmemorar la tesis del
doctor y diplomatico ecuatoriano Jorge Salvador Lara, la cual hace
mencion acerca de los esfuerzos realizados por el General Sucre du-
rante la elaboracion y puesta en marcha de los Tratados de Trujillo
por érdenes del Libertador. Dicha tesis historica fue dada a conocer
en 1980 durante el xv Congreso Mundial de Historia, celebrado en
Bucarest, Rumania, y ademas, con ocasion del sesquicentenario del
pase a la eternidad del hombre que humanizo la guerra en América.
En dicho evento, de alcance planetario, fue proclamado por primera
vez el nombre del Gran Mariscal Antonio José de Sucre: “benefactor
insigne de la humanidad como precursor cierto y eficaz del Derecho
Internacional Humanitario”.
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6.
TRATADOS DE ARMISTICIO Y REGULARIZACION DE LA
GUERRA, 25Y 26 DE NOVIEMBRE DE 1820

TF. DR. JOSE GREGORIO MAITA RUIZ

El 25 de noviembre de 1820 fue firmado en Trujillo el Tratado de
Armisticio entre la antigua Republica de Colombia (hoy en dia lla-
mada “Gran Colombia”) y la Monarquia espafiola, el cual establecia
un alto al fuego entre realistas y patriotas que duraria seis meses.
Al dia siguiente fue firmado también el Tratado de Regularizacion
de la Guerra, que “civilizaba” la contienda ajustandola a las leyes y
usos vigentes en Occidente, terminando asi con la llamada “Guerra a
Muerte’, que venia practicandose desde 1812 y ya mas abiertamente
desde 1813. ( En qué contexto se produjo la firma de estos tratados?
¢Como y por qué se rompio el armisticio establecido? ;Qué impacto
estratégico tuvieron dichos acuerdos y su ruptura? ;Qué importancia
y vigencia tienen hoy en dia, al cumplirse 200 afios de su firma?..
Esas son las interrogantes que trataremos de responder.

Contexto de la Guerra de Independencia hacia 1820

Tras los tropiezos de la Campana del Centro en 1818, Bolivar y el
liderazgo patriota comprendieron que el jefe realista Pablo Morillo
obtenia la mayor parte de sus recursos del virreinato de la Nueva
Granaday que, para vencerlo en Venezuela, debian antes quitarle las
tierras neogranadinas. Es asi como inici¢ la Campafia de la Nueva
Granada, que se coronarfa brillantemente con el triunfo en la Batalla
de Boyaca el 7 de agosto de 1819, lo cual provoco la huida del vi-
rrey Juan de Sdmano y la caida de Bogota (y con ella el centro de
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la Nueva Granada) en manos patriotas’. Fue la primera gran derro-
ta espafiola en territorios de la venidera “Gran Colombia”. Con mapa
en mano vemos que, al perder el centro neogranadino, los realistas
quedaron con diversas fuerzas aisladas entre si: las del istmo de
Panama, las del sur neogranadino y Quito, y las de la costa caribefia
neogranadina y centro-norte de Venezuela, siendo estas Ultimas las
mas poderosas. Este verdadero cataclismo para la Corona espafiola
vendria seguido en 1820 por el Trienio Liberal, que, lejos de fortalecer
al Estado de cara al conflicto en este lado del Atlantico, lo debilité al
dividirlo en facciones —Liberales vs. Absolutistas— que se ocuparon
mas de combatirse entre si que a los independentistas americanos.

Se conoce como “Trienio Liberal” al periodo de tres afios, 1820-1823,
en el cual Espafia volvié a ser una Monarquia parlamentaria, regida
por la Constitucién de Cadiz de 1812; esto en contraste con el perio-
do de renovado absolutismo por parte de Fernando VI, tras su regre-
so al poder en 1815, al finalizar las Guerras Napolednicas. El 1.° de
enero de 1820, en Cabezas de San Juan, el Coronel Rafael de Riego
se insurrecciono contra la Corona y reclamo el restablecimiento de
la Constitucién de 1812. En febrero se unieron al levantamiento mas
unidades militares y el pueblo madrilefio también se sumao al movi-
miento. El 6 de marzo Fernando VII restablecio la Constitucion de
1812 y manifesto hipdcritamente: ‘{Marchemos todos francamente, y
yo el primero, por la senda constitucional!”.

Esta conmocién interna en Espafa resultd de lo mas oportuna para
las fuerzas independentistas, pues ocurrido cuando unos 20.000
hombres estaban disponiéndose a embarcarse y zarpar rumbo a
América para el mes de junio. De hecho, el mal estado de los buques

1 German Carrera Damas. “Casos de continuidad y ruptura: génesis tedrica y
practica del proyecto americano de Simén Bolivar”, en Las Independencias de
Hispanoamérica, p. 586.

2 Victor Sanz. Nuevo bosquejo de la Historia de Espafa, p. 225.
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comprados a Rusia, a bordo de los cuales se transportaria dicho ejér-
cito, fue el pretexto que encendid la insurreccion®.

De esta forma Espafia, ademas de no poder enviar una poderosa
contraofensiva a América cuando era mas necesaria, se vio divi-
dida internamente. El pais vivia profundas contradicciones de las
cuales se aprovecharon las otras potencias europeas y también los
independentistas americanos. Esta situacion en Espafia provoco di-
ficultades para abastecer a las tropas que combatian en América,
desmoralizando a jefes y subalternos por igual. Ante la falta de direc-
trices concretas, y pensando quiza que con el restablecimiento de la
Constitucion de 1812 podria llamarse de nuevo al seno del imperio
a los insurgentes americanos, Morillo cumplio la orden dictada e ini-
cio gestiones para llegar a un armisticio con Bolivar®. Sin extender-
nos en narrar los pormenores de esta negociacion, diremos que en
Trujillo el 25 de noviembre de 1820 se firmo el Tratado de Armisticio y
Suspension de Armas entre la Republica de Colombia y la Monarquia
espafiola. Al dia siguiente se firmé el Tratado de Regularizacion de
la Guerra entre ambas partes. Se enterraba asi, aunque fuese teori-
camente, la “Guerra a Muerte” que se venia practicando por los dos
bandos desde 1813 al menos.

Situacion de fondo a los tratados.

Ahora bien, ;cudl fue el efecto de la firma de estos acuerdos?, ;quién
fue el beneficiario real de los mismos? Es justo decir que a nivel mi-
litar tanto realistas como patriotas necesitaban un respiro y reor-
ganizar sus fuerzas; sin embargo, mientras que el tiempo corria en
contra de los realistas debido a la cada vez mayor degradacion de

3 Jules Humbert. Historia de Colombia y de Venezuela. Desde sus origenes hasta
nuestros dias, p. 172.

4 Fermin Toro Jiménez. Historia diplomatica de Venezuela, 1810-1830, pp. 256-257.
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las condiciones de sus hombres y medios, y al escaso apoyo mate-
rial y humano llegado de la peninsula; los patriotas tenian el tiempo
jugando a su favor, pues venian acrecentando sus fuerzas y su poder
mientras mas territorio controlaban, ademas de ir ganando apoyo
internacional.

Desde el punto de vista politico, tenemos que los tratados de no-
viembre de 1820, lejos de cumplir con el objetivo del nuevo régimen
liberal espafiol, fueron un reconocimiento “de facto” de la condicién
de beligerantes de los independentistas, lo que sin duda fortalecia
su posicion®. El contenido del Tratado de Armisticio puede conden-
sarse en cinco puntos: 1) El Armisticio duraria seis meses a partir de
su ratificacion, 2) Ambas fuerzas permanecerian en las zonas que
ocuparan al momento de la firma, 3) Se delimita el territorio ocupado
por ambos bandos, 4) Autorizacion para retorno de “emigrados” (des-
plazados) y restitucion de sus bienes y 5) Cese de hostilidades en
mares aledafos a los 30 dias de ratificacion del Tratado, y de Europa
a los 90, asi como suspension de patentes de corso. Mientras que
el Tratado de Regularizacion de la Guerra se baso en los siguientes
siete: 1) La guerra entre Espafia y las fuerzas patriotas se hard como
la hacen los pueblos civilizados, 2) Todo militar tomado en el campo
de batalla se guardara como prisionero de guerra y sera respetado
hasta lograr su canje, 3) Los heridos no seran prisioneros de guerray
seran curados, 4) Los militares o funcionarios que hayan desertado
de sus banderas no pueden ser castigados con pena capital. 5) El
canje de prisioneros serd obligatorio, 6) Los habitantes de los pue-
blos que alternativamente se ocuparen por las armas de ambos go-
biernos seran respetados y gozaran de absoluta libertad y seguridad,
y 7) Los cadaveres, en los campos de batalla, recibiran los ultimos
honores de la sepultura.

5 Angel Rafael Almarza Villalobos. Por un Gobierno Representativo. Génesis de la
Republica de Colombia, 1809-1821, pp. 165-166.
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Territorios bajo control realista y patriota en Venezuela, segun el Tratado de Armisticio.

Pero la consecuencia mas importante y mas interesante de los
Tratados de 1820 no ha sido demasiado divulgada por la historio-
grafia tradicional. La intencién final del armisticio firmado por Bolivar
y Morillo en Trujillo era comenzar una negociacién a mayor esca-
la entre ambas partes. Bolivar envié en 1821 dos comisionados a
Espafia para negociar: José Rafael Revenga, miembro del gabinete, y
José Tiburcio Echeverria, gobernador de Bogota. Ambos delegados
no fueron reconocidos oficialmente por el Gobierno espafiol, y se les
expulso del reino tras reanudarse la guerra en Venezuela y Nueva
Granada, ademads de que sus propuestas resultaron inaceptables
para los espafioles®.

6  Jules Humbert. Ob. cit., p. 176.
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Distribucion de las fuerzas realistas y patriotas en la antigua Republica de Colombia para noviembre de
1820.

Mientras Revenga y Echeverria negociaban en Espafia, la guerra se
reanudo. El 28 de enero de 1821 la Provincia de Maracaibo, que habia
sido leal a Espafia desde 1810, sanciond un acta declarandose libre e
independiente de la peninsula y manifestando la intencién de su pue-
blo de unirse a la Republica de Colombia’. Los patriotas auxiliaron
este nuevo brote rebelde y asi quedd roto el armisticio. La vuelta a las
operaciones militares se dio el 6 de abril de 1821, abriéndose asi la
Campafa de Carabobo.

7 Jorge Sanchez Meledn. 28 de enero de 1821: el Zulia se declara libre e
independiente del gobierno espafiol”. Disponible en: http://publicaciones.urbe.
edu/index.php/academiahistoria/article/viewFile/4460/5384 (Consultado: 19
de agosto de 2016).



Importancia y vigencia

El propio inicio de las negociaciones conducentes a la firma de los
tratados marco un cambio en la dindmica de la guerra. El General
espafol Pablo Morillo, maximo jefe militar realista en el norte de
Suramérica, designd a sus hombres de confianza: Rodriguez del
Toro, Gonzélez de Linares y el Brigadier Ramoén Correa, para que se
reunieran con los delegados del Libertador: los generales Antonio
José de Sucre y Pedro Bricefio Méndez, ademas del Coronel José
Gabriel Pérez. Tras largas y esforzadas negociaciones finalizaron un
acuerdo que establecia el cese de las hostilidades por al menos seis
meses, y la regularizacién de la lucha, otorgéandole a la guerra un ni-
vel de formalidad que no habia tenido hasta entonces. El genio del
General Sucre tuvo mucho que ver en la redaccion de los menciona-
dos tratados, como mas tarde reconocio¢ Bolivar.

Como lugar para el encuentro de Pablo Morillo y Simén Bolivar se
designo la ciudad de Trujillo. Esto se debid a su posicion casi sobre
la linea de armisticio que habria de entrar en vigor, pero mas aun
porque fue precisamente en Trujillo donde se publico el Decreto de
Guerra a Muerte el 15 de junio de 1813. Ambos jefes se reunieron ca-
ballerosa y cordialmente, saludandose con un abrazo, compartiendo
un banquete y pernoctando con sus séquitos en la misma casa.

Aungue la tregua durd pocos meses, como ya explicamos, las regu-
laciones para el conflicto siguieron observandose. De igual manera,
se puede sintetizar la importancia de estos acuerdos de la siguiente
forma: dieron un tiempo y respiro necesarios a la maquinaria de gue-
rra patriota para preparar las campafias finales de 1821 (Carabobo),
1822 (del Sur) y manejar la situacién de 1823 (Campafia del Zulia
y toma de Puerto Cabello); desmoralizaron a las fuerzas espafio-
las, causandoles muchas deserciones; redujeron las practicas de
la Guerra a Muerte; constituyeron en el reconocimiento factico de
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la independencia de la antigua Republica de Colombia por parte de
Espafia; y aumentaron el prestigio de la Republica y del mando pa-
triota a nivel nacional e internacional.

Mencion aparte merece el hecho de que estos tratados, especialmen-
te el de Regularizacién de la Guerra, son considerados como prece-
dentes y precursores del actual Derecho Internacional Humanitario,
desarrollado especificamente para proteger a los civiles de los estra-
gos de la guerra y garantizar también los derechos humanos de los
combatientes. Asf, rescatamos que en nuestra gesta emancipadora
no solo se dieron grandes hazafas militares, sino que también hubo
lugar para la negociacion y la humanizacion de un conflicto que fue
de los mas encarnizados de la época y de toda la historia del mundo
occidental. Un verdadero legado de nuestros préceres para el pre-
sentey el futuro.
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GACETA DE CARACA
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Antier & 1as 3 de Ia tarde fa artilleria y campanas de todas
iglesias de esta capital anunciaron al piblico uno de los mas
memorables acontecimientes de Venezuela. Un oficial do hd.
sares acibaba de llegar de Carache (habiendo corrido en cin.
©0'dias y medio esta enorme distancia) con pliegos de S E. el
General en gefe, y los tratados de armisticio y de regulariza.
cion de guerraconcluidos entre nuestros comisionados y los
del general D, Simon Bolivar, y ratificados por ambos Gene.

rales,
TRATADO DE ARMISTICIO.

Deseando los gobiernos' de Espafia y de Co-
lombia, transigir las discordias que existen entre
ambos pueblos; y considerando que el primero
Y mas importante-paso para llegar & tan feliz tér-
mino es suspender reciprocamente las armas para
poderse entender y explicar, han convenido nom-
brar comisionados que estipulen y fijen un armis-
ticio; y en efecto han nombrado, S. E. el General
en gefe del egército expedicionario de Costafirme
D. Pablo Morillo, conde de Cartagena, de parte
del gobierno espaiiol 2 los Sres. Gefe politico de
Venezuela brigadier D. Ramon Correa, alcalde
primero constitucional de Cardcas D, Juan Ro-
driguez Toro, y D. Francisco Gonzalez de Lina-
rez; y S. E. el Presidente de Colombia Simon
Bolivar como gefe de la rephiblica, de parte de
ella & los Sres. general de brigada Antonio Josef
Sucre, coronel Pedro Briceflo y teniente coronel
Josef Gabriel Perez, los cuales habiendo cangea-
do sus respectivos poderes el 92 del presente mes
¥ afio, y hecho las proposiciones que de una parte
y otra se han deseado, han conveuido y convie-
nen en el tratado de armisticio bajo los pactos
que constan en los articulos siguientes:

ART. 1—Tanto el egército espatiol como el de
Colombia suspenden sus hostilidades de todas
clases desde el momento que se comunique la ra-
tificacion del presente tratado, sin que pueda con-
tinuarse laguerra ni egecutarse ningun acto hos-
til entre las dos partes en toda la extension del
territorio que posean durante este armisticio,

9,—La-duracion de este armisticio serd de
seis meses contados desde el dia en que sea ratifi-
cado; pero siendo el principio y base fundamen-
tal de él la buena fe y los deseos sinceros que
animan & ambas partes de terminar la guerra, po-
dré prorogarse aquel término por todo el tiempo
que sea necesario, siempre que espirado el que se
sefiala, no se hayan concluido las negociaciones
que deben establecerse y haya esperanzas de que
se concluyan, 3

3 —Las tropas de ambos egércitos permane-
cerhn en las posiciones que ocupen al ceto de in-
timarles la suspeusion de hostilidades ; mas sicie

las
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VL rrrrrse,
SIS SIS LIS LSS LSS ELELLLL b P LTSS L LS L ELIS LSS LSS SIS LLLESELSEESSE

do conveniente sefialar limites claros v bien cono-
cidos en la parte que es el teatro principal de la
guerra, para evitar los embarazos que presenta la
confusion de posiciones se fijan los siguientes :=
primero: el rio Unare remontandolo desde su em-
hocadura al mar hasta donde recibe al Guanape :
las corrientes de este subiendo hasta su origen:
de aqui una linea hasta el nacimiento del Mana-
pire: las corrientes de este hasta el Orinoco: la
ribera izquierda de este hasta la confluencia del
Apure: este hasta donde recibe & Santo Domin-
go: las aguas de este hasta la ciudad de Barinas,
de donde se tirara una linea recta a Boconé de
Trugillo; y de aqui la linea natural de demarca-
cion que divide Ja provincia de Caracas del de-
partamento de Trugillo=segundo: las tropas de
Colombia que obren sobre Maracaibo al acto de
intimérseles el armisticio podran atravesar por el
territorio que corresponde al egército espafiol, pa-
ra venir & buscar su reunion con los otros cuer-
pos de tropas de la repiiblica, con tal que mien-
tras atraviesen por aquel territorio las conduzee
un oficial espafiol. Tambien se les facilitaran con
este mismo objeto las subsistencias y transportes
que necesiten paghndolos =tercero: las demas
tropas de ambas partes que no esten comprendi-
das en los limites sefialados. permanecerhn como
se ha dicho en las posiciones que ocupen h
que los eficiales (ue por una y otra parte se comi-

ionardin, arreglen amigabl los limites que
deben separar el territorio en que se esta operan-
do, procurando transar las dificultades que ocur-
ran para la d jon de un modo satisfactori
@ ambas partes.

4,—Como puede suceder que al tiempo de

comunicar este tratado se hallen fuera de las Ji-
neas de demarcacion que se han sefialado en el
art. 9.  algunas tropas d guerrillas que no deben
permanecer en el tertitorio que esten ocupando,
se conviene :==primero: que las tropas organiza-
das que se hallan en este caso, se retiren fuera de
la linea de demarcacion ; y como tal vez se hallan
algunas de estas pertenecientes al egéreito de Co-
lombia en las riberas izquierdas del Guanape y
del Unare, podran estas retirarse y situarse en Pi-
ritu & Clarines, o algun otro pueblo |1|mud|§to=
y scgundo: que las guerrillas que esten en xgn‘.yl
caso se desarmen y disnelvan qguedando reducidos
& la clnse de simples ciudadanos los que las com~
ponian, & se retiren tambien cnmnAla! tropas re=
gladas, En el primero de estos iltimus casos se
ofrece y concede la mas absoluta y perfecta garaue




tia ¥ los que comprenda, y se comprom ™.
bos gobiernos & no enrolarlos en sus respectivas
banderas durante el armisticio, antes por el con-
trario permitirles que dejen el paso en que se ha-
llan, y vayan A reunirse al egército de que depen-
dan al tiempo de concluirse este tratado.

5.—Auuque el pueblo de Carache estd situa-
do dentro e la liuea que corresponde al egército
de Colombia, se conviene en que quede alli un
comandante militar del egército espaiiol con una
observacion de paisanos armados que no exceda
de 95 hombres. Tambien le quedaran las Justic
eias civiles que esisten actualmente.

6 —Como una prueba de la sinceridad y bue-
na fe que dicta este tratado, se establece que en
la ciudad de Barinas no podrd permanecer sino
un comandante militar por la repiblica cou un
piquete de 25 hombres de paisanos armados de
observacion, y todos los peones necesarios para
Ias comunicaciones con Mérida y Trugillo, y las
conducciones de ganados.

7.—Las hostilidades de mar cesardn igual-
mente & los 30 dias de la ratificacion de este tra-
tado para los mares de América, y 4 los 90 para,
16s de Europa. |.as presas que se hagan, pasados
estos términns, se devolveran reciprocamente, y
los corsarios & apresadores seran responsables de
los perjuicios que hayan causado por la detenciog
de los buques. -

8.—Queda desde el momento de la ratificas
cion del armisticio abierta y libre la comunica-
cion entre los respectivos territorios para proveer-
se reciprocamente de gamados, todo género de
subsistencias y mercadurias, llevando los nego-
ciadores y .traficantes los correspondientes pasa-
portes, & que deberén agregar los pases de las au-
toridades del territorio en que hubieren de adqui-
rirlos, para impedir por este medio todo desorden.

9.—La ciudad y puerto de Maracaibo queda
libre y expedita para las comunicaciones con los
pueblos del interior, tanto para subsistencias co-
1o para relaciones mercantiles; ylos buques mer-
cantes nuestros 6 de Colombia que introduzean
efectos, no siendo armamentos ni pertrechos de

uerra, 0 los extraigan por aquel puerto para Co«
mbia, seran tratados-como extrangeros, y paga-
ran como tales los derechos, sujetondose & las le-
yes del pais. Podrin ademas tocar en ella, sslir y
entrar por el puerto los agentes & comisionados
que el gob de Colombia despache para Es-
pafiad para los paises extrangeros, y los que reciba.
10.—La plaza de Cartagena tendri la misma
Jibertad que la de Maracaibo con respecto al co-
mercio interior, y podrd proveerse de ¢l durante
«l armisticio para su poblacion y guarnicion,

: 11.—Siendo el principal fundamento y objeto
primario de este armisticio la negociacion de la
paz, de la cual deben ‘reciprocamente ocuparse
ambas partes, se enviardn y recibiran per uno
etro gobierno los enviados § comisionados que se

. convenientes 4-aquel fin, Tos cuales tenw
dim el salvo conducto, garantia y seguridad pers
soual que corresponde @ su_ caractet de agentes
de paz. 3
12.—Si por desgracia volyiese & renovarse h
guerra entre ambos gobiernos, no podran abrirse
Tas hostilidades sin que preceda un aviso que de-
bera dar el primero que intente d se preparé 3
romper el armisticio. Este aviso se dara 40 dias
antes que se egecute el primer acto de hostilidad.
15—Se entendera tambien por un acto de
hostilidad: el apresto de expedicion militar:contra
cualquier pais de los que suspenden las armas por
este tratado; pero sabiendo que puede estar ma-
vegando una expedicion de guerra de buques es-
pafioles, no hay inconveniente en que queden ha.

o
* ciendo el servicio sobre las costas de Colombia

en relevo de igual nimero de los que componen
la escuadra espafiola, bajo la precisa condicion
que uo desembarquen tropas.

14— Para dar al mando un testimonio de los
principios liberales y filantropicos- que animan &
ambos gobiernos, no menos que para hacer desa-
parecer los horrores y el furor que han caracteriza-
do la funesta guerra en que estan envueltos, se
comprometen uno y otro gobierno a celebrar in-
mediatamente un tratado que regularice la guerra,
conforme al derecho de gentes y & las practicas
mas liberales, sabias y humanas de las naciones
civilizadas.

15 —El presente tratado dehera ser ratificado
por una y otra parte dentro de GO horas, y se c0-
muuicark inmediatamente & los gefes de las divi-
siones por oficiales que se nombraran al intento
poruna y otra parte, Dado y firmado de nuestras
manos en la eiudad de Trugillo & las 10 de la no-
che del dia 25 de Noviembre de 1820.-—Ramon
Correa—Antonio Josef de Sucre—Juan Rodri-
guez del Toro—Pedro Bricefio Mendez—Fran-
cisco Gonzalez de Linares—Josef Gabriel Perez,

El presente tratado queda aprobado y ratifica-
do en todas sus partes. Cuartel general de Cara-
che 26 de Noviembre de 1820—Pablo Morillo—
Josef Caparrds, secretario. ( Lugar del sello).

Se aprueba, confirma y ratifica el presente tra-
tado en todas y cada una de sus partes. Dado,
firmado, sellado con el sello provisional del Esta-
do, y refrendado por el ministro de la guerra, en
el cuartel general de la ciudad de Trugillo & 96
¢> Noviembre de 1820--Simon Bolivar—Por
mandado de S, E.—Pedro Bricefio Mendez, (Lu-
gar del sello).

TRATADO DE REGULARIZACION DE GUERRA.

Deseando los gobiernos de Espafia y de Co.
lombia manifestar al mundo el horror con que ven
la guerra de exterminio ‘que ha devastado hasta
ahora estos territorios convirtiéndolos en un tea-
tro de sangre; y deseando aprovechar el primer
momento de calma que se presenta para regularis
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zir Ia guerra que existe entre ambos gobiernos,
conforme & las leyes de las naciones cultas, y &
los principios mas liberales y filantropicos han
convenido en nombrar comisionados que estipu-
den y fijen un tratado de regularizacion de la guer-
ra; y en efecto han nombrado el Excmo. Sr, Gene-
ral en gefe del egéreito expedicionario de Costa-
firme D). Pablo Morillo, Conde de Cartagena, de
parte del gobierno espafiol & los Sres. Gefé supe-
vior politico de Venezuela el brigadier D. Ramon
Correa, alcalde primero constitucional de Caracas
D. Juan Rodriguez Toro, y D. Francisco Gonza-
lez Linares; y el Excmo. Sr. Presidente de la re-
pliblica de Colombia Simon Bolivar como gete de
la repiblica de parte de ella & los Sres general de
bﬂgada Antonio Josef Sucre, coronel Pedro Bri-
cefio Mendez, y teniente coronel Josef Gabriel
Perez, los cuales autorizados competentemente,
han convenido y convienen en los siguientes ar-
ticulos:

ART. 1 —La guerra entre Espafia y Colombia
se hard como la hacen los pueblos civilizados,
siempre que no se opongan las pricticas de ellos
& alguno de los articulos del presente tratado, que
debe ser la primera y mas inviolable regla de am-
bos gobiernos

9.—Todo militar 3 dependiente de un egérci-
to tomado en el campo de batalla, aun antes de de-
cidirse esta, se conservara y guardara como prisio-
nero de guerra, y sera tratado y respetado contors
me & su grado hasta lograr su cange.

3.—S8erdn igualmente prisioneros de guerra y
tratados de la misma manera que estos los que se
tomen en marchas, destacamentos, partidas, pla-
zas, guarniciones y puestos fortificados, aunque
estos sean tomados al asalto, y en la marina los
que lo sean aun al abordage,

4,—Los militares & dependientes de un egér-
¢ito que se aprehendan heridos & enfermos en los
hospitales & fuera de ellos, no scran prisioneros de
guerra, y tendran libertad para restituirse 4 las
banderas & que pertenezcan luego que se hayan
blecido. Inter dose tan vi te la hu-
manidad en favor de estos desgraciados que se han
sacrificado & su patria y & su gobierno, deberin
ser tratados con doble consideracion y respeto que
los prisioneros de guerra, y se les prestara por lo
menos la misma asistencia, cuidado y aljvios que
# los heridos y enfermos que los tenga en su }_)oder.

5.—Los prisioneros de guerra se cangearan cla-
se por clase y grado por grado, & dando por supe-
riores el nfimero de subalternos que es de costum-
bre entre las naciones cultas.

6.—Se comprenders tambien en el cange, y
seran tratados como prisioneros de guerra aquellos
militares o pai que individualmente o en par-
tidas hagan el servicio de reconocer it observar, &
tomar_ noticias de un egército para darlas al gefe
de otro, i ¥

7.~Origindndose esta guerra de la diferencia

de opiniones: hallindose ligadog con vinculos y
telaciones muy estrechas los individuos que han
combatido encarnizadamente por las dos causas 3
{ deseando economizar la sangre cuanto sea posi-
le, se establece que los militares & empleados que

habiendo antes servido & cualesquiera de los dos
gobiernos hayan desertado de sus banderas y se
aprehendan bzjo la del otro, no puedan ser castiga-
dos con pena capital. Lo mismo se entendera con
respecto & los conspiradores y desafectos de una
y otra parte.

8.—El cange de prisioneros seré obligatorio, y
se hara & la mas posible brevedad. Deberin pues
conservarsc siempre los prisioneros dentro del ter-
ritorio de Colombia, cualquiera que sea su grado
y dignidad; y por ningun motivo ni pretexto se
alejaran del pais lleviindolos & sufrir males mayon
res que la misma muerte,

9.—Los gefes de los cgércitos exigiran que los
prisioneros sean asistidos conforme quiera el go-
bierno & quien estos correspondan, haciéndose a-
bonar mutuamente los costos que causaren. Los
mismos gefes tendrdn derecho de nombrar comi-
sarios, que trasladados & los depositos de los pri-
sionerosrespectivos, examinen su situacion, procti-
ren mejorarla y hacer menos penosa su existencia.

10.—Los prisioneros existentes actualmente
gozaran de los beneficios de este tratado.

11.—Los habitantes de los pueblos que alter-
nativamente se ocuparen por las armas de ambos
gobiernos, seran altamente respetados : gozarin de:
una extensa y absoluta libertad y seguridad, sean
cuales fueren & hayan sido sus opiniones, desti-
nos, servicios y conducta con respecto & las par~
tes beligerantes.

12.—Los cadaveres de los que gloriosamente
terminen su carrera en los campos de batalla, 0 en
cualquiera combate, choque & encuentro entre Jas
armas de los dos gobiernos, recibiran los Gltimos
honores de la sepultura, d se quemaran cuando por
su nfmero, & por la premura del tiempo, no pue-
da hacerse lo primero. El egéreito & cuerpo ven-
cedor serh el obligado a cumplir con este sagrado
deber, del-cual solo por una circunstancia muy
grave y singular podra descargarse, avishndolo irs
mediatamente # las autoridades del territorio en
l}ue se halle para que lo hagan, Los cadaveres que
e una y otra parte se reclamen por ¢l gebiéruo &
oor los particulares, no podran negarse, y st cons
eedera la comunicacion necesaria para transpors
tarlos.

13.—Los generales de los egércitos, los gefes
de las divisiones y todas las autoridades ¢ "
obligados & guardar fiel y estrictainente este trata-
do, y sujetos & las mas severus penas por su infrac-
cion, constituyéndose ambos gobicnes responsia
bles 4 su exacto y religioso crotlimicnto bujo la
garantia de Ia buena fe y el honor nacional,

14.—El presente tratado scva tatificaclo y ean«
geado dentro de 60 hioras, y empezara & cuinpliss
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desde el momento de la ratificacion y cang

en fe de que asi 1o convenimos y acordamos nos.
otros los comisionadus de Espafia y de Lolgmblg,
firmamos dos de un tenor en la ciudad de Trugi-
Mo & las diez de la noche del 26 de Noviembre de
1590.—Ramon Correa—Antonio Josef Sucre.—
Juan Rodriguez Toro.— Pedro Briceito Mendez.
“Francisco Gonzalez Linares—Josef Gabriel Perez.

D. Pablo Morillo, Conde de Cartagena, Teniente general
e los =gércitos nacionales, y en gefs del expedicionario de
Costafirme.

Ko considerasion A que los Sres. brigadier D. Ramon
Correa, gefe superior politico de Venezuela; D. Juan Redri.
guez Toro, alcaide primero constitucional de Caracas, y D.
Francisco Gouzaiez de Linares mis comisionados para ajos-
var y concluir wa tratado que regularico la guerra entre
paiia y Colombia cun los comisienados del Excmo. Sr. D. Si-
mon Bolivar, Presidente de la repibfica de este nombre, han
acordado y convenido el precedente tratado de regulariza.
cion de la guerra entre Eepaia y Colombia, el cual constanto
de 14 articalos ha sido firmado por ambas partes en Ia ciudad
de Trugillo el 26 del corriente & las diez de la noche, Por
wnto, y halléndolo conforme & los poderes & iastrucciones
que comanigeé & mis dichos comisionados; he venido 2n apro.
karlo, confirmarlo v ratificarlo, como lo apruebo, confirmo-y
vatifico en tocas y ceda una do sus partes. Dado, firmado do
wi mano, sellado con el scllo de mis armas y refrendado por
el infrascripto mi secreario en el cuartel general de Santa
Ava & 27 de Novismbre de 1820—Pablo Morilio—Josef Ca.
parros, secretario, (Lagar del sello),

Simon Bolivar, Litertador Presidente de la repiblica ds
Colombia, &c. c. &e.

Vor cuanto lus Sres. general de brigads Antonie Josef
Sucre, coronel Pedra Bricefio Mendez y teniente coronel Jo-
sef Gabriel Percz mis comisionados para sjustar y conoluir
an (ratado que regularice la geerra entre Espaia y Colombia
«on los comisionados del Excmo, Sr. General en gefe del egér.
cito expediciovario de Costairme D. Pablo Marillo, conde
de Cartagena, de parte del gobierso espaiiol, Sres. Gefe su.
perior politico de Venexucla brigadier Don Ramon Correa,
alcalde primero constitucional de Caracas D. Juan Rodri.
guez Toto y D. Francisco Gonzalez de Linares, han acor.
dudo y convenido el precedente tratado de regulariza.
eion de la guerra entre Espaiia y Colombia, el cual constante
de 14 articulos ha sido firmado por ambas partes en esta ciu.
ded de Trugillo ¢! 26 de Noviembre corriente & las diez do
T noche, Por taio, y halléndole conforme & los poderes &

Crea V. que la franqueza y la since.

sermanos § IR, EU Botivar estaba exaltado de o

1d reinaron en esta -nifxlnl].

: amos un millo termir
ZE v ::;-:bv:-::t- para eterna memoria del pr vlncrpxolde L
tra reconciliacion en el sitioen que nos dimos el primer
abrazo.

Otra carta del teniente coronel D, Vicente Bausad.

Carache 28 de Noviembre 1820.=Mi esl.n:ldu Ghrate s
acabo da liegar shora quo son law diez de la maFiany de Santa
aa de ver lu entrevista mas halagiicha, mus liberal y mas
incomprehensible que se puede i_m-gmlr S, amigo: Morills
y Bolivar con varios gefes y oﬂtll!ﬂ comieron juntos lody el
dia do ayer, y juraron vaa 'ulc.mldl_dy I‘l‘n\_lropu interminae
ble. El gozo, Ia buena fe y Ia sinceridad brillxba en los sem.
blantes ; Ia efasion Intima y verdudera del alma e hacia co.
nocer on los sintomas del rostro en todos los circanstantes,
Le comida fue dispuests y dada por el General, y foe tan
amimada y slegre, que no parecia sino que éramos amigos an-
tiguos, Bolivar brindé varias ocasiones por Ia paz y el valor
del Generel en gefe y su egército. EL ('".‘"‘l Morillo con
foda Ia sinceridad de su coraton, y hasta saltirsele igrimas de
placer, brindd por la concordia y fraternidad mutaa. El Ge,
neral Ia Torre y demas gofes de wno y otro partido coatinua.
ron cou los brindis bajo ol mismo_concepto; y todo, amigo,

1. El General Morillo y Bolivar se subie.

Ton en pie sobre la mesa & bri or la par y los valientes
de ambos egército, & 1o que siguié vivas per Morillo y Bo.
Tivar. En fin, smigo, solo & la voz podré completamente pin.’
tar 3 V. las diferentes, incomprebeasibles y apreciables cir-
cunstancias de esta enf a. Nuncame le figuré y VV. me.
nos pueden croerla, Suldrin en los papeles de una y otra
parte contado circunstancindamente ol lanc onténces se
ompaparkn do (odas Ias paricolaridades dificiles do describic

9°Ge decrets ponor un monsmento ea el mismo parage don.
de se abrasaron por primeca vez Bolivar y el General en ge.
fo, para acreditar A a posterided los laudables deseos de f.
lantropia que animaba & ambas partes para la cesacion de la
guerra, Se nombraron comisionados, y PFODto veremos er
dor estos trofeos de lo que puede Ia rason caando se oye ds.
nuda de pasiones y preocupacicn, Se llevd por los Generales a
primera pisdra en donde ba de estribsr el monumento, y se co-
locé con un juramento solewane v ¢l mismo punto donde hu.
bo el abrazo que he dicho. Tambien se levantaré una lmira
que represente Ia aptitud mas animada de la comida, colocan-
do como er0s personages en su misma figura y asientos
que ocupabaa los tres Generales Morillo, Bolivar y Latorre,

El domingo préximo 10 del corriente deben verificarse las

que iqué & mis dichos e
vanido en aprobarlo, cesfirmarle y ratificarlo, como le aprue.
bo, confirmo y ratifico en todas y ca d tes
Inado, firmado, sellado con el selio provisional del %stado ¥
sefrendado por el mivistro de Ia guerra en mi cuartel sopars
de la ciudad de Trogillo & 97 de Noviembre do 1520, Simon
Bolivar—Por mandado de S. E.—Pedro Bricefio Mcader
( Lugar del sello ).

——
Kl Excmo. Sr, Conde de Cartagena en carta <! ,, C, G
Interino dice entre otras cosas Io siguiente : )
#Carache Noviembre 28, 1890 Mi estimado Tiuw: acae
bo de legar del publo Sta. Ana,adoude pasé ayer uag
dias mas alegres de mi vida en compaifa del
de varlos oficiales de su k. M. & quienes abrazamos con | me.
yor cariiio. Todos estuyieron contentos: comimos juntos y o}
hoo s § dad 0 pudi mayores, Bolinr

a
viso selo z.n sas oficiales entregado 2 la buena feyaln
amistad, y yo hice retirar inmedistamente uba pequeiia e,
colta que me scompaliaba. No puede V. ni nadie persuadirge
de lo interesante que fue esta entrevista, ni de la cordj,
y amor que reiné en olla. Todos hicimos locuras de contento,
“puseciéndonos un sueiio el vernos alli reunidos como pajio.

.
ided

iuntas p de esta capital para nombrar les electores
+jus; deben renovar los empleos del M. I. Ayuntamiento cons-
ii‘acional para el aiio venidero de 1821 ; lo que se advierte d
fos cindadanos para que concurran & los sitios sefialados &
13 9 de la maiiana de dicho dia,
—~—
GOBIERNO SUPERIOR POLITICO.

Aviso i los alealdes constitucionales de todos los pucblos de
esta_provincia,

Con arreglo & Ia Constitucion y al decreto de 23 de Ma-
yo de 4812 deben renovarse pos mitad en este mes de Diciem«
bre todos les ayuntamientos que tengan ya mas de cuatro me«
ses de establecidos constitucionalmente ; y los que tengan me-
nos de este tiempo no verificarén sus elecciones hasta el mis~
mo mes del aiio préximo de 1821,

Carass: imprenta de D, Juan G errez, 1830,

Gaceta de Caracas N.° 19, del miércoles 6 de diciembre de 1820, anunciando la buena
n de los Tratados de Armisticio y de Regularizacion de la Guerra.




“Tratado de regularizacion de

la Guerra Celebrado entre los
Gobiernos de Espafia y Colombia
y firmado en Trujillo el 26 de
noviembre de 1820", titulo con el
que identifica el General Daniel
Florencio O'leary este documento
en el tomo XVII, parte segunda,
volumen 28, de sus Memorias.
Obra original que reposa en el
Archivo General de la Nacién, de la
Republica Bolivariana de Venezuela,
subfondo Archivo del Libertador.

Timbres legales y sellos estampados en el documento original. Se incluye la vision y mapa de los

territorios que comprendian la naciente Republica que llevaria por nombre Colombia, abarcando

el virreinato del Per, el Alto Peru (hoy Bolivia), la provincia de Guayaquil (hoy Ecuador), la Nueva
Granada (hoy Colombia 'y Panama), y la Capitania de Venezuela.

Labor de investigacion e inspeccion del Tratado durante el mes de septiembre de 2020.



Foliado original del archivo de la obra del General Daniel Florencio O’leary en el
Archivo General de la Nacion, de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Correspondencia y demds documentacion relacionada a las etapas previa y posterior
ala celebracion del Tratado, bajo custodia del Archivo General de la Nacion.




Visita de investigacion, revision, cotejo y recopilacion de documentacion acerca del
Tratado de Armisticio y Regularizacién de la Guerra, en el Archivo General de la Nacién, por
parte del Veceministerio de Educacion para la Defensa del Ministerio del Poder Popular
para la Defensa.



TRATADO

DE ARMISTICIO
Y REGULARIZACION
DE LA GUERRA

COTA: Archivo General de la Nacién, Subfondo Archivo del
Libertador, Coleccién Daniel Florencio O'leary, Tomo XVII,
Parte Segunda, Volumen 28, folio 393 frente al 396 frente,
documento 5175. “Tratado de regularizacion de la Guerra
Celebrado entre los Gobhiernos de Espafia y Colombia y fir-
mado en Trujillo el 26 de noviembre de 1820".

TRATADO

Deseando los Gobiernos de Espafia y de Colombia manifestar al mun-
do el horror con que ven la guerra de exterminio que ha devastado
hasta ahora estos territorios, convirtiéndolos en un teatro de sangre;
y deseando aprovechar el primer momento de calma que se presenta
para regularizar la guerra que existe entre ambos Gobiernos, confor-
me a las leyes de las naciones cultas, y a los principios mas liberales
y filantrépicos, han convenido en nombrar Comisionados que esti-
pulen y fijen un tratado de regularizacion de la guerra; y en efecto,
han nombrado el Excmo. sefior General en Jefe del Ejército expe-
dicionario de Costa Firme, Don Pablo Morillo, Conde de Cartagena,
de parte del Gobierno espafol, a los sefiores Jefe Superior Politico
de Venezuela, el Brigadier Don Ramén Correa, Alcalde primero cons-
titucional de Caracas, Don Juan Rodriguez Toro, y Don Francisco
Gonzalez de Linares; y el Excmo. sefior Presidente de la Republica
de Colombia Simon Bolivar, como Jefe de la Republica, de parte de

-72-



ella, alos sefiores General de Brigada Antonio José de Sucre, Coronel
Pedro Bricefio Méndez, y Teniente Coronel José Gabriel Pérez, los
cuales autorizados competentemente han convenido y convienen en
los siguientes articulos.

Art. 1° La guerra entre Espafia y Colombia se hara como la hacen
los pueblos civilizados, siempre que no se opongan las practicas de
ellos a alguno de los articulos del presente Tratado que debe ser la
primera y mas inviolable regla de ambos Gobiernos.

Art. 2° Todo militar o dependiente de un ejército tomado en el cam-
po de batalla aun antes de decidirse ésta, se conservara y guardara
como prisionero de guerra, y sera tratado y respetado conforme a su
grado hasta lograr su canje.

Art. 3° Serdn igualmente prisioneros de guerra y tratados de la mis-
ma manera que éstos, los que se tomen en marchas, destacamen-
tos, partidas, plazas, guarniciones y puestos fortificados, aunque
éstos sean tomados al asalto, y en la marina los que lo sean aun al
abordaje.

Art. 4° Los militares o dependientes de un ejército que se aprehendan
heridos o enfermos en los hospitales, o fuera de ellos, no seran pri-
sioneros de guerra, y tendran libertad para restituirse a las banderas
a que pertenezcan luego que se hayan restablecido. Interesandose
tan vivamente la humanidad en favor de estos desgraciados, que se
han sacrificado a su patria y a su gobierno, deberan ser tratados con
doble consideracion y respeto que los prisioneros de guerra, y se les
prestara por lo menos la misma asistencia, cuidado y alivio que a los
heridos y enfermos del ejército que los tenga en su poder.
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Art. 5° Los prisioneros de guerra se canjearan clase por clase y gra-
do por grado, o dando por superiores el nimero de subalternos que
es de costumbre entre las naciones cultas.

Art. 6° Se comprenderan también en el canje, y seran tratados como
prisioneros de guerra, aquellos militares o paisanos que individual-
mente o en partidas hagan el servicio de reconocer u observar, o
tomar noticia de un ejército para darlas al Jefe de otro.

Art. 7° Originandose esta guerra de la diferencia de opiniones: ha-
llandose con vinculos y relaciones muy estrechas los individuos que
han combatido encarnizadamente por las dos causas; y deseando
economizar la sangre cuanto sea posible, se establece que los milita-
res o empleados que habiendo antes servido a cualquiera de los dos
Gobiernos hayan desertado de sus banderas y se aprehendan bajo
las del otro, no puedan ser castigados con pena capital. Lo mismo
se entendera con respecto a los conspiradores y desafectos de una
y otra parte.

Art. 8° El canje de prisioneros sera obligatorio, y se hara a la mas po-
sible brevedad. Deberan, pues, conservarse siempre los prisioneros
dentro del territorio de Colombia, cualquiera que sea su grado y dig-
nidad; y por ningun motivo ni pretexto se alejaran del pais llevandose
a sufrir males mayores que la misma muerte.

Art. 9° Los Jefes de los ejércitos exigiran que los prisioneros sean
asistidos conforme quiera el Gobierno a quien éstos correspondan,
haciéndose abonar mutuamente los costos que causaron. Los mis-
mos Jefes tendran derecho de nombrar comisarios, que trasladados
a los depdsitos de los prisioneros respectivos, examinen su situa-
cion, procuren mejorarla, y hacer menos penosa su existencia.
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Art. 10. Los prisioneros existentes actualmente gozaran de los bene-
ficios de este Tratado.

Art. 11. Los habitantes de los pueblos que alternativamente se ocu-
paren por las armas de ambos Gobiernos, seran altamente respeta-
dos, y gozaran de una y absoluta libertad y seguridad, sean cuales
fueren o hayan sido sus opiniones, destinos, servicios y conducta
con respecto a las partes beligerantes.

Art. 12. Los cadaveres de los que gloriosamente terminen su carrera
en los campos de batalla, o en cualquier combate, choque o encuen-
tro entre las armas de los dos Gobiernos, recibiran los ultimos hono-
res de la sepultura, 0 se quemaran cuando por su ndmero, o por la
premura del tiempo, no puede hacerse lo primero. El ejército o cuerpo
vencedor, serd el obligado a cumplir con este sagrado deber, del cual,
so6lo por una circunstancia muy grave y singular podra descargarse,
avisandolo inmediatamente a las autoridades del territorio en que se
hallan para que lo hagan. Los cadaveres que de una y otra parte se
reclamen por el Gobierno o por los particulares, no podran negarse, y
se concedera la comunicacion necesaria para trasportarlos.

Art. 13. Los Generales de los ejércitos, los Jefes de las divisiones
y todas las autoridades estaran obligados a guardar fiel y estricta-
mente este Tratado, y sujetos a las mas severas penas por su infrac-
cion, constituyéndose ambos Gobiernos responsables a su exacto
y religioso cumplimiento, bajo la garantia de la buena fe y del honor
nacional.

Art. 14. El presente Tratado sera ratificado y canjeado dentro de se-
senta horas y empezara a cumplirse desde el momento de ratificacion
y canje; y en fe de que asi lo convenimos y acordamos nosotros los
Comisionados de Espafia y de Colombia, firmamos dos de un tenor, en
la ciudad de Truijillo a las diez de la noche del 26 de noviembre de 1820.
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RAMON CORREA. ANTONIO JOSE DE SUCRE.
JUAN RODRIGUEZ TORO. PEDRO BRICENO MENDEZ.
FRANCISCO GONZALEZ DE LINARES. JOSE GABRIEL PEREZ.

El presente Tratado queda aprobado y ratificado en todas sus partes.
Cuartel general de Caracas, 26 de noviembre de 1820.—

PABLO MORILLO.

JOSEF CAPARROS, SECRETARIO.

(Lugar de sello).

Se aprueba, confirma y ratifica, el presente Tratado en todas y cada una de sus partes.
Dado, firmado y sellado con el sello provisional del Estado, y refrendado por el Ministro de Ia
Guerra, en el Cuartel general en la ciudad de Trujillo, a 26 de noviembre de 1820.

SIMON BOLIVAR
Por mandatode S. E.

PEDRO BRICENO MENDEZ.
(Lugar del sello)*

*  En la seccion “Memorias del General O’Leary”, del Archivo del Libertador, se
conserva un manuscrito original de este documento, en el tomo 28, folios 393
al 396 vuelto. Asimismo puede consultarse impreso en la coleccion Memorias
del general O’Leary, tomo XVII, pp. 575-577.
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COTA: Archivo General de la Nacién, Subfondo Archivo del
Libertador, Coleccion Daniel Florencio O'leary, Tomo XVII,
Parte Segunda, Volumen 28, folio 393 frente al 396 frente,
documento 5175. “Tratado de regularizacién de la Guerra
Celebrado entre los Gobiernos de Espafia y Colombia y fir-
mado en Trujillo el 26 de noviembre de 1820".

ATUJAJIRRAWUA

Emerraslu tu' mmakaa sulul Espafia simaa Colombia ashowesh
kuemasU sulud mmakaa tl ennakaa slatkawa ajatraa ajast wana-
jaainm mapakaa awanajay juli Wane teatro tu ishakaa jirreite julakey
julakeka palajanaka Wuanna jumana jiyaitadn eésé juplla jinnatuin
td kashashiki jurul ti mmakaa talaatas jumaan karraloutakaa jima
mmakaa jukuaipa palajaikaa jamuin Liberar jimaan Filantrépicos, as-
hiajirawuaa jumaan ashuntajaa jukuipaun ti mmaskaa jiia aluwuan-
tankaa wuanne kashajiirawuaa maaka tu atkawuakaa jakanajaka
junuliiamaa ti Excmowuayuwuakii General lamankaii ti Ejército

wuarraintuikaii erree anoulinn Don Pablo Morillo, Conde tu Carta-
gena, jujutalaa aluwuatakaa Espafiol nada wuayuu lamaakaana
Politico tl Venezuela tu Brigadier Don Ramoén Correa, aluwuatakaii
palajanakaan Contitucional tli Caracas, Don Juan Rodriguez, nu-
maa Francisco Gonzalez De Linares ti Excmo aluwuatashii ju-
luun mmakaa Colombia, Simén Bolivar, shii lamakaii jurumaakaa
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jashin jiakaii namuiin wuayukann General, tU Brigada Antonio José
De Sucre, Coronel, Pedro Bricefio Méndez numaa Teniente Coronel,
José Gabriel Pérez, nayaa aluwuatakaii atujankajaun wuanepiaa as-
hajirawuaa tijusumainn junnain.

Articulo 1. Tu atkawuakaa jumaa Espafia jimaa Colombia naijain
masskaap jainjain wuayukaii tu wuayuu atujaikaii wuanepiaa nojo-
luun nainjirrakaii tU nainjapukuo noukui nayakaiin Articulo, ti pala-

janakaa jianjiantuu palajanakaa jamuiin nojuluiin alatuiin juapunaa
piaamele nayakanaa aluwuatashii

Articulo 2. Napushua militar o'nawuaneirru ti Ejército apacaa
mmakaa natkayaa jupulapunaa nojosho enjunaay comajajeer ana-
juuy jupulaa akajirraa ashajirawuaa jupulainn anaijatuien naamuinn
anakirra akuaipaa awuanijarawua

Articulo 3. Wuanajirrawua atkalijiaana musianakaa nakuaipa wua-
nee tl japanapaa jipiakaa, ounusuu , Plaza, Guarniciones, eitawushi

aimajirrawuaa jaitairre apunuin errajuraul juulu Marina ekay junajaitu

Articulo 4. TU Militares tU wuaneirruu jumaan Ejército, ekirrajunusu
ekay ayuluiin mayeninjuluu ayulipakaa anuipaan juliaanii nojosuu
sutuiin juliian atkawuaa, ajuutusu juupulaa ashesherrasuu junain,
Banderas eskey jumunuuin hiasaan jukumunajunuii td tusuu jumuiin
tlakalijakaa jumaiijumaajulaimayjirraijuiijumaiinaijatujupulaajumaa
kapulajiin

nasushikaa akalii onushii jumaiin tlnairrakaapounaawuayuukainia-
naayushikaanamanashii tu Ejército,namanasuu

Articulo 5. Nasutshikaana akainikaa ojutushii neipaayaa nimero, ti
Subalterno nukuaipaa maapakaa noujulajuu.
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Articulo 6. Anasuman juwuanajain errajaa tu Servicio jiyaawuaituin
ofjirraitu oapuii pushii wanee Ejército, jupulaa napaijatuu numuy la-
may wuanee

Articulo 7. Ojotuu atkawuakaa nojoss wuanawuaiin tl pushupa an-
tirrajasuu jumaa jukuaipaa moulujuu naa wuayunakaan atkajirrashii
kashajirrawua piamaa kasashikii aisunupulaa nashajaa aluwuan-
tashii jumann Militares jumaa ayatashikaa sujumaiwua aluwuataii
juluwuataii tU paimajaa lamakaa ashijirra jamuiin naa Bandera, atu-
jashii nainjee shii wuanee noujushii jupulain jusalaijana nojoushii
jupulaa noutujanay nayayane kapuilanijanaka majulashii namanaa-
youshii kaa ti wuanee jipaiir

Articulo 8. Awuanajanusuu shi sushikay aitairru noojo nushekaiin ju-
pulaa ayatuuijatuu wuanepuin tU sushikain juluu mmakaa, Colombia
jaitairru ekayy muleui anashijuliias jaitairruu jamashana jukuaipa
ounajaitainee juluu wuanee mmaa julujataii jumuliian mulelekaajaa
juliia wuanee outaa

Articulo 9.

Julaimaiika tu Ejército, jushuterree naa sutshikaana onuijanaa junai-
in ti maaskaa julamaiin kamuijanuu naputuijatuu nayakanainuu td
naijalaa naa lamaikaa nayaijana aluwuatakaa etawuaaa Comisario,
alujunuy td alatakaa jupulaa junaiin jukuaipaa

Articulo 10. Na sushikaana epushiiya wuanepiaa anajanain sukuai-
paa

Articulo 11. Naa wuayukanaiin julukaana mmakaa pashikasuu apu-
lakaa naa lamakaa kapulainijaan, talastuu jumain numaa najutunuiin

jaitairru ekaiee jatumuin jumuiin copulayuin jaitairru ekaaiey junuin

Articulo 12. Tu ossukoo jinaiin atkawuakaa ekaeiin atkijurra peipo-
luuso jumaiin apulayaa jumain namaa piamashii lamakanaay apashii
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shirruawua Honores, nojoitunajushiio’najunaashii joujaa ti numero,
nushapajuin isaas jushikii tu palajanaakaa. TUEjércitojupushii akana-
jaka ashajeshi naiinjatuutliinuyaastaiineekaaka wuanee jukuaiipaa-
mayenshii jupulaa jushakajiinu apinuyjatuu jolushon naalamakaa
mmakaa jupulaiin jainjanuu tl ossukoo maaka jushuntunele la-
maakaa o'wuanee jipaa nooshuu jalijaain apuneer ashajanuijaa jupu-

laii julujunuii

Articulo 13. Naa julamainkaa Ejército, jumain lamaa Division, jupus-
huaa lamakaa nainrujatuu jannuu nupulaiin capulaninjatuu wuanepi-
ia tU nainrrakaa ekaeiin noojoluun caspulaiin jumataiin jussalaiin
piamaleeyaa tl lamakanaa japunnaiin naijamaataiin ti munaakaa

Articulo 14. Eipaa ti munaakaii ti errakaiin juruu tu aipirruajikii (60)
ainajataa wuanaa juwuanajamuin atujaynaana jupulerrar koptaa tu
pushimajatkaa tu Espafia, jumaa Colombiaashajashii jaukaa ti naas-
hakaa jautommakaaTruijillo,jawuaai aipaa 26 Tu Noviembre ti 1820

RAMON CORREA. ANTONIO JOSE DE SUCRE.
JUAN RODRIGUEZ TORO. PEDRO BRICENO MENDEZ.
FRANCISCO GONZALEZ DE LINARES. JOSE GABRIEL PEREZ.

El presente Tratado queda aprobado y ratificado en todas sus partes.
Cuartel general de Caracas, 26 de noviembre de 1820.—

PABLO MORILLO
JOSEF CAPARROS, SECRETARIO.

(Lugar de sello).
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Se aprueba, confirma y ratifica, el presente Tratado en todas y cada una de sus partes.
Dado, firmado y sellado con el sello provisional del Estado, y refrendado por el Ministro
de la Guerra, en el Cuartel general en la ciudad de Trujillo, a 26 de noviembre de 1820.

SIMON BOLIVAR
Por mandatode S. E.

PEDRO BRICENO MENDEZ.
(Lugar del sello)*

*  En la seccion Memorias del General O'Leary del Archivo del Libertador, se conserva
un manuscrito original de este documento, en el tomo 28, folios 393 al 396 vuelto.
Asimismo, puede consultarse impreso en la coleccion Memorias del general O’Leary,
tomo XVII, pags. 575-577*

*1 - Traduccioén: ST Maria Urdaneta Pineda, hija de la familia aborigen wayuu y hablante del
wayuunaiki.
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COTA: pata daponesak, puikatutuponkaretarudapon, anna-
nusak Daniel Florencio O'leary, itapon XVII, ipokoro tesen,
aru’ronin 28, kareta 393 ilaponaro 396 panaro, ikaretaru 5175.
Epoke’notokdaponkonekatokyekusakkopunadamuk Espafia Co-
lombiano da'ro, iwukasawik Trujillo patapo 26 Noviembre 1820
datai.

Kopunadamuk Espafia, Colombia daroanenpoikapaite'tokon non
denpataponkonpoknaripeepoke’notok da pata aretukasak, mun-
tuwansewenkarunnowaranto, yewupantoknumukuima moro tawo-
rowiksaku'namarotewontokonkupukonpayemenukasak pata eseruk
ton taworo, tukowantokonkonserayemaruaronanesetotoraepoke’no-
tokwupankananpeitemarutepose, moro ye'ninesetosa’ tora wiksura-
radamukepurupe tesen amoko Pablo Morillo, kopuna Espafiol winu,
itesape tesen Venezuela patapopapatan Ramdén Correa, Caracas
poitepurupe tesen papatan Juan Rodriguez Toro, amoko Francisco
Gonzalez, kopunawik Colombia epuru Simon Bolivar, moro pata
epurupeyetorau to esetosaya nodo wik, Suraradamukepuru Antonio
José de Sucre, ipokoro tesen Pedro Bricefio Méndez, to’ dokoipanpok
tesen itepuruJosé Gabriel Pérez, senok ton powiktesennakamatoko-
narotopetoda, moro ton taworowiksenok ton warantoyekonekatopei-
kusa' tora:

_82-



Itapon 1: Epok Espafia etok Colombia dado, yekutopewakupeye-
senupasakkonwaranto, to' nukupupe tesen tuwakose para, ichakoro-
royemenukasake’'nama tope sakunamarokopuna pe tetokonrau.

Itapon 2: tukarosurarape tesan o mororauroapichakonewontokpata-
sedau, tokkurupachimatochiepoke’notokdanomanpe, to namatochi-
yesunupasakontaworo, tepakatoeporuyapanaro.

Itapon 3: Moro warantoroe'wontokdanomanpe, apichakontewukon-
tau to tuse, annantokpatasedau, pemontonetok, tupusepararoapi-
chakonpe to tuse, moro dau to etochi.

Itapon 4: Suraradamuk o to dompatonapichakone’nedau to tuse, iwo-
sa’pe tesan, iyamonankurukutope para yechiewontokdanomanpe, to
e'nonkatochikonsera, yennapotopetewutak. Tupatakonpokyetuwari-
ma-sakonkuruapuropotoksakunetekaro, to namatochi, e'netonwa-
rantoro to inamatochi.

Itapon 5: Ewontokpoiturupeapichakone’nonkatotan to esenupasak-
teremai, yesenupasakkonkennoro, moro wikeretotora Chi kopunada-
mok da sakunamaro chima.

Itapon 6: Yetokanutotan moro apichakondau to da arotochisurara pe
tetokonrauteremaieponkatopetora.

Itapon 7: Epoke’notowiketiyatopoesetanto para ichiwinu, moro waran-
toitemarutuserotokesetatok pe ichipoichuraikatopesakunantaworoye-
saktusero. Murekewikinnoromuntuwantukapeyechidamaik kopunada-
royesennakamasakon pe chima to etosakdataituyarunporo, samanpe
to etuwarimatokchinamaiyesetatokechimo, ipokorotuyesentonpok-
morowarantoro.
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Itapon 8: Ituwarimatokonpeapichakonetok chimo Colombia pata-
dau, tiyarunpororotepakaipararo, ipanpe o manaroro to nukupuporo
tuse to tuwarimatoketok Chipi nekemosamanpe.

Itapon 9: Suraratondepuroton da erematokechimo, apichakonituwari-
matokonpeesaketopekopunadennau, tukuwentayikonemapok, kopu-
napoiturutondawik to poktesennakamasanesetototora Chimo to pok
to eratopotope, to kowantoknoroku’nanpe to esaketopewakupeipanpe
to etuwarimadamai.

Itapon 10: Ituwarimatokonpeapichakonpuikatotoketokechimowaku
pe-yemenukasaktaworo.

Itapon 11: Patagon kacharotukowansantu'rapayikekopunaesa’pe, iyam
onanetokechimoinamasakkonpe. Kopunanononkape tesen patasek pe
to etodau, to puikatoninpe moro etochiinamasape. Tuyarunperosa’ne
to esenumenkatokesaktusero.

Itapon 12: Epoke’notodauinmatasakon, patatonpuikatutupo, iyamo-
roe'totanmokopunadennau to eseyunatotope o to eseyunatotope
moro kunanpewik to etochimo, iyamoroyetukasa'konnekesuraraton.
Kopuna da yetukasakonyuwapeichidatai o to donpatonda to yuwapei-
chidatai to nonkatokechimo to tu'nunmaipara to arotodaunorowik, to
puikatotokechimoaropoktokpatadak.

Itapon 13: Suraratondepurutonpe tesan, moro topoidaunorotesen-
nakamasanetokechimoyemenukasaknamananpeikunanpenoro,
moro wikere'maninpekopuna esto echimo. Yemenukasak pe tesen
e'nama tope tukaro pata denpataporo.

Itapon 14: Serowarantowikyemenukasakpe tesen emenukatuka-

sake’'namatokechimo 70 dairoiweyuetosak topo. Moro tapaiwikye-
nama tope, tukaro chima innatauresaktaworo. Yurotonokon moro
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akumenkasakpeanunsakon. Espafia moro topoi Colombia ponkonpe-
tesanpeimenukainadatoukinimaimupeinnaeto’poro pata Trujillo po
chima 10 pe wey nasal tuse waroponau, 26 noviembre datai 1820 pe.

RAMON CORREA. ANTONIO JOSE DE SUCRE.
JUAN RODRIGUEZ TORO. PEDRO BRICENO MENDEZ.
FRANCISCO GONZALEZ DE LINARES. JOSE GABRIEL PEREZ.

Soro warantowikyemenukasape tesen
e'nonkaikonekasapeimenukasapetukanrauroyetorau.
Surara ton depurudewuk Caracas po 26 noviembre datai 1820 pe.

PABLO MORILLO.
José Caparros, imenukanin.

Yekoneka, daironpeimenukasape, soro warantowikyemenukasape

tesen e'nonkatukaroyetodau. Yenonka, iwuwumaikitamawikkopuna da ikitamatoke,
nawainonkasayaepoke'notokepuru da, durard ton depurudewuk tau pata Trujillo po
chima, 26 noviembre datai 1820 pe

SIMON BOLIVAR
Moro waranto taya S. E.

PEDRO BRICENO MENDEZ.*

EnpenatanupotokpatasekdausuraraepuruQ’learypuikatoninekare-tarudau,
senokwikimenukasakdaironpee’nonkayepachima tope, ikaretaru 28 dau,

kareta 393 _ 396 panaro.

Moro warantoroyesekamapopekenyechiitewutauenpenatanutoksuraraepuruQ’leary,
itapon XVII, ikaretaru 575 - 577 dau*2

*2 Traduccion: Donald Martinez y Kevin Martinez, hijos de la familia aborigen y hablantes
de su lengua pemon taurepan, con la colaboracion de la maestra Sheila Saavedra.
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FRANGAJS
| FRANCES

COTA: Archivo General de la Naci6n, sous-Fonds Archivo del
Libertador, collection Daniel Florencio O’leary, Volume XVII,
deuxieme partie, Volume 28, folio 393 devant 396 devant,
document 5175. “Traité de régularisation de la guerre célé-
bré entre les gouvernements d’Espagne et de Colombie et
signé a Trujillo le 26 novembre 1820".

TRAITE

Souhaitant que les gouvernements espagnol et colombien expriment
au monde I'horreur avec laquelle ils voient la guerre d'extermination
qui a jusqu'a présent dévasté ces territoires, en les transformant en
théatre de sang; et désireux de profiter du premier moment de calme
qui semble régulariser la guerre qui existe entre les deux gouverne-
ments, conformément aux lois des nations instruites, et aux princi-
pes les plus libéraux et philanthropiques, ils ont accepté de nommer
des commissaires qui stipuleront et établiront un traité de régularisa-
tion de la guerre; et en fait, ils ont nommé I'hon. M. général en chef
de I'armée expéditionnaire de Costa Firme, M. Pablo Morillo, comte
de Carthagene, au nom du gouvernement espagnol, au chef politique
principal du Venezuela, le brigadier M. Ramon Correa, premier maire
constitutionnel de Caracas, M. Juan Rodriguez Toro et Don Francisco
Gonzalez de Linares; et I'hon. Monsieur le Président de la République
de Colombie, Simén Bolivar, en tant que chef de la République, au
nom d'elle, au général de brigade Antonio José de Sucre, au colonel
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Pedro Bricefio Méndez et au lieutenant-colonel José Gabriel Pérez,
qui ont diment autorisé et acceptez les articles suivants.

Article 1° La guerre entre I'Espagne et la Colombie sera menée com-
me le font les peuples civilisés, a condition que leurs pratiques ne
soient opposées a aucun des articles de ce traité, qui devrait étre la
regle premiere et la plus inviolable des deux gouvernements.

Article 2° Tous les militaires ou dépendants d’'une armée emmenés
sur le champ de bataille avant méme que la décision ne soit prise,
seront préservés et gardés comme prisonnier de guerre, et seront
traités et respectés selon leur rang jusqu'a ce que leur échange soit
réalisé.

Article 3° Ceux qui sont pris en marches, détachements, partis, pla-
ces, garnisons et postes fortifiés, méme s'ils sont pris d'assaut, et
ceux qui sont pris dans la marine méme a I'embarquement.

Article 4° Les militaires ou les personnes a charge d'une armée qui
sont appréhendés blessés ou malades dans les hopitaux, ou a 'ex-
térieur d'eux, ne seront pas prisonniers de guerre et seront libres de
regagner les drapeaux auxquels ils appartiennent aprés avoir été
rétablis. Lhumanité étant si vivement préoccupée en faveur de ces
misérables, qui ont sacrifié leur pays et leur gouvernement, ils de-
vraient étre traités avec une double considération et respect comme
des prisonniers de guerre, et recevoir au moins la méme assistance,
les mémes soins et les mémes secours, qu'aux blessés et malades
de I'armée qui les a en son pouvair.

Article 5° Les prisonniers de guerre seront échangés classe con-

tre classe et grade pour grade, ou en donnant comme supérieurs le
nombre de subordonnés qui est d'usage parmi les nations instruites.
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Article 6°. Dans I'échange, les soldats ou civils qui, individuellement
ou en groupe, font le service de reconnaitre ou d'observer, ou de pren-
dre connaissance d'une armée pour la remettre au chef d'une autre,
seront également compris dans I'échange et seront traités comme
des prisonniers de guerre.

Article 7° A l'origine de cette guerre de divergence d'opinions: trouver
des liens et des relations treés étroits avec les individus qui se sont
battus avec acharnement pour les deux causes; et désireux d'éco-
nomiser le sang autant que possible, il est établi que les militaires ou
employés qui, ayant auparavant servi I'un ou l'autre des deux gouver-
nements, ont déserté leurs drapeaux et sont appréhendés sous ceux
de l'autre, ne peuvent étre punis de la peine capitale. La méme chose
sera comprise en ce qui concerne les conspirateurs et les mécon-
tents des deux cotés.

Article 8° 'échange de prisonniers sera obligatoire et se fera le plus
tot possible. Par conséquent, les prisonniers doivent toujours étre dé-
tenus sur le territoire de la Colombie, quels que soient leur grade et
leur dignité; et sans raison ni prétexte, ils quitteront le pays et subiront
des maux plus graves que la mort elle-méme.

Article 9° Les chefs des armées exigeront que les prisonniers soient
assistés selon le désir du Gouvernement auquel ils correspondent,
en se faisant mutuellement payer les frais qu'ils ont occasionnés.
Les chefs eux-mémes auront le droit de nommer des commissaires
qui, transférés dans les entrepdts respectifs des prisonniers, exami-
neront leur situation, chercheront a I'améliorer et rendront leur exis-
tence moins pénible.

Article 10° Les détenus actuels bénéficieront des avantages de ce
traité.



Article 11°. Les habitants des villes qui s'occupent alternativement
des armes des deux gouvernements seront largement respectés et
jouiront d'une liberté et d'une sécurité absolues, quels que soient leu-
rs opinions, destinations, services et conduite en ce qui concerne aux
parties belligérantes.

Article 12° Les cadavres de ceux qui terminent glorieusement leur
carriere sur les champs de bataille, ou dans tout combat, affronte-
ment ou rencontre entre les armes des deux Gouvernements, rece-
vront les derniers honneurs de la tombe, ou ils seront brdlés a leur
nombre, ou en raison de la pression du temps, le premier ne peut
pas étre fait. Larmée ou le corps victorieux sera celui qui sera obli-
gé d'accomplir ce devoir sacré dont, uniqguement en raison d'une cir-
constance tres grave et singuliere, il pourra étre déchargé, en avisant
immédiatement les autorités du territoire sur lequel ils se trouvent
de le faire. Les cadavres qui, de part et d'autre, sont réclamés par le
gouvernement ou par des particuliers, ne peuvent étre refusés et les
communications nécessaires seront accordées pour les transporter.

Article 13° Les généraux des armées, les chefs des divisions et tou-
tes les autorités seront tenus d'observer fidelement et strictement le
présent Traité, et sous les peines les plus séveres pour son infraction,
constituant les deux Gouvernements responsables de son respect
exact et religieux, sous la garantie de la bonne foi et de I'nonneur
national.

Article 14° Le présent Traité sera ratifié et échangé dans un délai de
soixante heures et commencera a étre exécuté des le moment de la
ratification et de I'échange; et dans la foi que nous, les commissai-
res de I'Espagne et de la Colombie, avons ainsi convenu et convenu,
nous avons signé deux ténor, dans la ville de Trujillo a dix heures du
soir le 26 novembre 1820.
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RAMON CORREA. ANTONIO JOSE DE SUCRE.
JUAN RODRIGUEZ TORO. PEDRO BRICENO MENDEZ.
FRANCISCO GONZALEZ DE LINARES. JOSE GABRIEL PEREZ.

Ce traité est approuvé et ratifié dans toutes ses parties.
Siege de Caracas, 26 novembre 1820.-

PABLO MORILLO
Josef Caparros, secrétaire.
(Lieu du sceau).

Ce Traité est approuvé, confirmé et ratifié dans chacune de ses parties. Donné, signé
et scellé du sceau provisoire de I'Etat, et contresigné par le Ministre de la guerre, au

quartier général de la ville de Trujillo, le 26 novembre 1820.

SIMON BOLIVAR
Par ordre de S. E.

PEDRO BRICENO MENDEZ.

(Lieu du cachet).”

* Dans la section Mémoires du Général O'Leary du Dossier du Libérateur, un manuscrit
original de ce document est conservé, dans le volume 28, les folios 393 a 396 sont

retournés. Il peut également étre consulté en version imprimée dans la collection
Mémoires du général O'Leary, volume XVII, pp. 575-577.*3

*$ Traduccion: Tcnel. José Bricefio, Fundacion de Investigacion Histérica del Acervo
Cultural Gran Mariscal de Ayacucho Antonio Joseph Francisco de Sucre y Alcala.
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ITALIANO
| ITALIANO

Archivio Generale della Nazione, Sottofondo dell” Archivio
Liberatore, Collezione Daniel Florencio O’leary, Volumene
XVII, Seconda Parte, Volumene 28, foglio 393 davanti al 396
davanti, documento 5175. “Trattato di regolarizzazione della
guerra celebrata tra i governi di Spagna e Colombia e firmato
a Trujillo il 26 novembre 1820".

TRATTATO

Augurando ai Governi di Spagna e Colombia di esprimere al mon-
do l'orrore con cui guardano la guerra di sterminio che ha devastato
fino ad ora questi territori, trasformandoli in un teatro di sangue; e
volendo approfittare del primo momento di calma che sembra rego-
larizzare la guerra che esiste tra i due Governi, in accordo con le leggi
delle nazioni colte, ei principi piu liberali e filantropici, hanno deciso
di nominare Commissari che stipulano e stabiliscono un trattato di
regolarizzazione della guerra; e infatti hanno nominato I'On. Il Sig.
Generale in Capo dell'Esercito di Spedizione della Costa Firme, il Sig.
Pablo Morillo, Conte di Cartagena, a nome del Governo Spagnolo,
all'Alto Capo Politico del Venezuela, Brigadiere Sig. Ramon Correa,
Primo Sindaco Costituzionale di Caracas, Sig. Juan Rodriguez Toro
e Don Francisco Gonzalez de Linares; e I'on. Il Sig. Presidente de-
lla Repubblica di Colombia Simdén Bolivar, in qualita di Capo della
Repubblica, a nome di lei, al Generale di Brigata Antonio José de
Sucre, al Colonnello Pedro Bricefio Méndez e al Tenente Colonnello
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José Gabriel Pérez, che hanno autorizzato con competenza e accet-
ta i seguenti articoli.

Art. 1 La guerra tra la Spagna e la Colombia sara condotta come i
popoli civili, a condizione che le loro pratiche non siano contrarie a
nessuno degli articoli del presente Trattato, che dovrebbe essere |l
primo e piu inviolabile governo di entrambi i governi.

Art. 2 Qualsiasi militare o dipendente di un esercito preso sul campo
di battaglia anche prima che la decisione sia presa, sara preservato
e tenuto come prigioniero di guerra, e sara trattato e rispettato se-
condo il loro grado fino a quando non sara raggiunto il loro scambio.

Art. 3 Coloro che sono presi in cortei, distaccamenti, feste, piazze,
guarnigioni e postazioni fortificate, anche se presi d'assalto, e nella
marina saranno anche prigionieri di guerra e trattati allo stesso modo
di questi. essere anche a bordo.

Art. 4| militari o le persone a carico di un esercito che vengono ferma-
ti feriti o malati negli ospedali, o fuori di essi, non saranno prigionieri
di guerra, e saranno liberi di tornare alle bandiere a cui appartengono
dopo che saranno state ristabilite. Essendo I'umanita cosi profonda-
mente interessata a questi sfortunati, che si sono sacrificati al loro
paese e al loro governo, dovrebbero essere trattati con doppia consi-
derazione e rispetto come prigionieri di guerra, e ricevere almeno la
stessa assistenza, cura e sollievo. che ai feriti e ai malati dell’'esercito
che li ha in suo potere.

Art. 5 | prigionieri di guerra saranno scambiati classe per classe e

grado per grado, o indicando come superiori il numero di subordinati
consuetudine tra le nazioni istruite.
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Art. 6 Nello intercambio, saranno anche quei soldati o connazionali
che singolarmente o in gruppo svolgono il servizio di riconoscimento
o di osservazione, o di preavviso di un esercito per consegnarli al
Capo di un altro, e saranno trattati come prigionieri di guerra.

Art. 7 Questa guerra di divergenza di opinioni ha avuto origine: indivi-
dui che hanno combattuto ferocemente per le due cause con legami
e relazioni molto stretti; e volendo risparmiare il sangue il piu possi-
bile, & stabilito che i militari o gli impiegati che, avendo precedente-
mente servito uno dei due Governi, hanno disertato le loro bandiere
e vengono fermati sotto quelle dell'altro, non possono essere puniti
con la pena capitale. Lo stesso sara compreso nei confronti dei cos-
piratori e dei disamorati di entrambe le parti.

Art. 8 Lo scambio di prigionieri sara obbligatorio e verra effettuato il
prima possibile. | detenuti devono quindi essere sempre trattenuti nel
territorio della Colombia, qualunque sia il loro grado e dignita; e per
nessun motivo o pretesto lasceranno il paese portando a subire mali
maggiori della morte stessa.

Art. 9 | capi degli eserciti chiederanno che i prigionieri siano assistiti
come vuole il Governo al quale corrispondono, facendosi pagare a
vicenda le spese da loro causate. Gli stessi capi avranno il diritto di
nominare commissari che, trasferiti nei rispettivi magazzini dei pri-
gionieri, esaminino la loro situazione, cerchino di migliorarla e rende-
ranno meno dolorosa la loro esistenza.

Art. 10. | detenuti attualmente esistenti godranno dei benefici di
questo Trattato.

Art. 11. Gli abitanti delle citta che alternativamente si occupano
delle armi di entrambi i Governi, saranno ampiamente rispettati, e

-93-



godranno di assoluta liberta e sicurezza, qualunque siano le loro opi-
nioni, destinazioni, servizi e comportamenti in merito. alle parti belli-
geranti.

Art. 12. | cadaveri di coloro che terminano gloriosamente la loro ca-
rriera sui campi di battaglia, o in qualsiasi combattimento, scontro
o incontro tra le braccia dei due Governi, riceveranno gli ultimi onori
della tomba, o saranno bruciati quando dal loro numero , oa causa
della pressione del tempo, il primo non pud essere fatto. L'esercito o
il corpo vittorioso sara quello obbligato ad adempiere a questo sacro
dovere, dal quale, solo per una circostanza molto grave e singola-
re, potra essere congedato, dandone immediata comunicazione alle
autorita del territorio in cui si trovano. Le salme che da una parte e
dall'altra vengono reclamate dal Governo o da privati, non potranno
essere negate, e verra concessa la necessaria comunicazione per il
loro trasporto.

Art. 13. | Generali degli eserciti, i Capi delle Divisioni e tutte le autorita
saranno obbligati ad osservare fedelmente e rigorosamente il pre-
sente Trattato, e soggetti alle pene piu severe per la sua violazione,
entrambi i Governi essendo responsabili della sua esatta e religiosa
osservanza. , sotto la garanzia di buona fede e onore nazionale.

Art. 14. |l presente Trattato sara ratificato e scambiato entro sessan-
ta ore e iniziera ad essere adempiuto dal momento della ratifica e de-
llo scambio; e nella fede che noi, i Commissari di Spagna e Colombia,
eravamo cosi d'accordo e concordati, firmammo due di un tenore,
nella citta di Trujillo alle dieci di sera del 26 novembre 1820.
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RAMON CORREA. ANTONIO JOSE DE SUCRE.
JUAN RODRIGUEZ TORO. PEDRO BRICENO MENDEZ.
FRANCISCO GONZALEZ DE LINARES. JOSE GABRIEL PEREZ.

Il presente Trattato & approvato e ratificato in tutte le sue parti.
Sede di Caracas, 26 novembre 1820.-

PABLO MORILLO.
Josef Caparros, segretario.
(Luogo e Timbro).

Il presente Trattato & approvato, confermato e ratificato in ogni sua parte. Data, firmata
e sigillata con il timbro provvisorio dello Stato, e controfirmata dall’ Ministro di Guerra,
presso la sede generale della citta di Trujillo, il 26 novembre 1820.

SIMON BOLIVAR
Per ordine di S. E.
Pedro Bricefio Méndez.
(Luogo e timbro).*

* Nella sezione Memorie dell Generale O'Leary, dell’Archivio Liberatore, & conservato
un manoscritto originale di questo documento, nel volume 28, fogli da 393 a 396 girati.
Puo anche essere consultato in stampa nella raccolta Memorie dell Generale O'Leary,
volume XVII, pp. 575-577.*

*4 Traduccion: Ruocco Gennaro — Ufficiale dello Stato sivile /Comune di Camerota.
Camerota li, 01.11.2020. Fundacion de Investigacion Historica del Acervo
Cultural Gran Mariscal de Ayacucho Antonio Joseph Francisco de Sucre y
Alcala.
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PORTUGUES
| PORTUGUES

COTA: Arquivo Geral da Nagdo, Subfundo do Arquivo do
Libertador, Colegdo Daniel Florencio O’leary, Volume XVII,
Segunda Parte, Volume 28, félio 393 na frente do 396 na
frente, documento 5175. “Tratado de regularizagdo da gue-
rra celebrada entre os governos da Espanha e da Colémbiae
assinado em Trujillo em 26 de novembro de 1820”".

TRATADO

Desejando que os Governos da Espanha e da Colbmbia expressem
ao mundo o horror com que véem a guerra de exterminio que até
agora tem devastado esses territérios, transformando-os em um tea-
tro de sangue; e desejando aproveitar o primeiro momento de calma
que parece regularizar a guerra que existe entre os dois Governos, de
acordo com as leis das nac¢des educadas e os principios mais libe-
rais e filantrépicos, eles concordaram em nomear Comissarios que
estipularao e estabelecerdo um tratado de regularizagédo da guerra;
e com efeito, eles nomearam o Exmo. Senhor Geral em Chefe do
Exército Expedicionario da Costa Firme, Senhor Pablo Morillo, Conde
de Cartagena, em representagdo do Governo Espanhol, ao Chefe
Superior Politico da Venezuela, Brigadeiro Ramodn Correa, Primeiro
Prefeito Constitucional de Caracas, Senhor Juan Rodriguez Toro e
Senhor Francisco Gonzalez de Linares; e o Exmo. Senhor Presidente
da Republica da Coldmbia Simon Bolivar, como Chefe da Republica,
em seu nome, ao Brigadeiro-Geral Antonio José de Sucre, Coronel
Pedro Bricefio Méndez e Tenente-Coronel José Gabriel Pérez, os
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quais autorizadas concordaram e concordam com competéncia
com os artigos a seguir.

Art. 1° A guerra entre Espanha e Coldmbia se fara como o fazem os
povos civilizados, desde que suas praticas ndo se oponham a nen-
hum dos artigos deste Tratado, que deveria ser a primeira e mais
invioldvel norma de os dois Goverrnos.

Art. 2° Qualquer soldado ou dependente de exército contratado em
campo de batalha ainda antes de sua decisao, sera preservado e
mantido como prisioneiro de guerra, e sera tratado e respeitado de
acordo com sua grau até que sua troca seja realizada.

Art. 3° Os que forem apanhados em marchas, destacamentos, fes-
tas, pragas, guarni¢des e postos fortificados, ainda tomados por as-
salto, serdo igualmente prisioneiros de guerra e tratados da mesma
forma, e na Marinha os que o fizerem esteja mesmo a bordo.

Art. 4° Os militares ou dependentes de exército que forem apreen-
didos feridos ou doentes em hospitais, ou fora deles, ndo serao pri-
sioneiros de guerra, e seréo livres para retornar as bandeiras a que
pertencem apos seu restabelecimento. Ficando interessados a hu-
manidade tdo profundamente preocupada com esses infelizes, que
se sacrificaram por seu pais e governo, eles deveriam ser tratados
com dupla consideragao e respeito como prisioneiros de guerra, e
receber pelo menos a mesma assisténcia, cuidado e alivio para os
feridos e doentes do exército que os tem em seu poder.

Art. 5° Os prisioneiros de guerra serdo trocados de classe por classe

e grau por grau, ou dando-se como superiores o nimero de subordi-
nados que é costume entre as nagdes instruidas.
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Art. 6° Também serdo entendidos na troca e serdo tratados como
prisioneiros de guerra aqueles soldados ou paisanos que, individual-
mente ou em partes, prestem o servigo de reconhecer ou observar,
ou tomar conhecimento de um exército para entrega-los ao Chefe
de outro,

Art. 7° Dando origem a esta guerra de diferenca de opiniGes: encon-
tram-se com lagos e relacionamentos muito proximos; os individuos
que lutaram ferozmente pelas duas causas; e desejando poupar san-
gue tanto quanto possivel, fica estabelecido que os militares ou fun-
ciondrios que, tendo servido anteriormente a qualquer um dos dois
Governos, tenham abandonado suas bandeiras e sejam apreendidos
sob as do outro, ndo podem ser punidos com pena de morte. O mes-
mo sera entendido com respeito aos conspiradores e insatisfeitos
de os dois lados.

Art. 8° A troca de prisioneiros sera obrigatdria e sera feita o mais
breve possivel. Os reclusos devem, portanto, ser mantidos sempre
no territério da Coldmbia, qualquer que seja seu grau e dignidade; e
sem motivo ou pretexto eles vao deixar o pais levando a sofrer males
maiores do que a propria morte.

Art. 9° Os chefes dos exércitos exigirdo que 0s prisioneiros sejam
assistidos conforme o desejo do Governo a quem se correspondam,
obrigando-se mutuamente a pagar as custas que causaram. Os
proprios chefes terdo o direito de nomear comissarios, que, trans-
feridos para os respectivos depdsitos dos prisioneiros, examinem a
sua situacao, procurem melhora-la e tornar a sua existéncia menos
penosa.

Art. 10. Os prisioneiros atualmente existentes gozardo dos benefi-
cios deste Tratado.
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Art. 11. Os habitantes das localidades que se ocupem alternada-
mente com as armas dos dois Governos, serao amplamente respei-
tados e gozaréo de absoluta liberdade e seguranca, o que quer que
sejam suas opinides, destinos, servigos e conduta com respeito para
as partes beligerantes.

Art. 12. Os cadaveres daqueles que gloriosamente encerrarem sua
carreira nos campos de batalha, ou em qualquer combate, confronto
ou confronto entre as armas dos dois Governos, receberdo as ulti-
mas honras da sepultura, ou serdo queimados quando por seu nu-
mero, ou devido a pressédo do tempo, o primeiro nao pode ser feito. O
exército ou corpo vitorioso serd aquele obrigado a cumprir este dever
sagrado, do qual, somente por circunstancia muito grave e singular,
podera ser dispensado, notificando imediatamente as autoridades
do territério em que se encontrem para fazé-lo. Os cadaveres que
de um ou outro lado forem reclamados pelo Governo ou por parti-
culares, ndo poderao ser negados, e sera concedida a comunicagéao
necessaria para transporta-los.

Art. 13. Os generais dos exércitos, os chefes das divisdes e todas
as autoridades sdo obrigados a observar fiel e estritamente este
Tratado, e sujeitos as mais severas penalidades por sua infragdo, os
dois governos serao responsaveis por seu cumprimento exato e reli-
gioso, sob a garantia de boa fé e honra nacional.

Art. 14. Este Tratado sera ratificado e trocado no prazo de sessenta
horas e comecara a ser cumprido a partir do momento da ratificagao
e troca; e na fé que nds concordamos os comissarios da Espanha e
da Colébmbia, assinamos dois de um tenor, na cidade de Trujillo as
dez horas da noite de 26 de novembro de 1820.
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RAMON CORREA. ANTONIO JOSE DE SUCRE.
JUAN RODRIGUEZ TORO. PEDRO BRICENO MENDEZ.
FRANCISCO GONZALEZ DE LINARES. JOSE GABRIEL PEREZ.

Este Tratado ¢ aprovado e ratificado em todas as suas partes.
Sede Geral de Caracas, 26 de novembro de 1820.-

PABLO MORILLO.
Josef Caparros, Secretério.
(Local do selo).

Este Tratado é aprovado, confirmado e ratificado em cada uma de suas partes. Dado,
assinado e selado com o selo provisério do Estado, e rubricado pelo Ministro da Guerra,
na Sede Geral da cidade de Trujillo, em 26 de novembro de 1820.

SIMON BOLIVAR
Por ordem de S. E.
Pedro Bricefio Méndez.
(Local do selo).*

*  Na secdo Memorias do Geral O’'Leary do Arquivo Liberator, um manuscrito original
deste documento foi preservado, no volume 28, félios 393 a 396, virados. Também
pode ser consultado na versdo impressa da colegdo Memorias do Geral O'Leary,
volume XVII, pp. 575-577.*%

*5 Traduccion: Licda. Fatima de Canha, administradora de empresas.
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PYCCKUIA
| RUSO

OTMETKA: 06wuin apxuB Hauuu, cy6-GoHA apxus
OcBoGoanTens, konnekuus Ldannana ®nopercuo O'Jlupu,
Tom XVII, YacTb BTOpas, Tom 28, donvno 393 npotus 396
(GpoHTa, JoKyMeHT 5175. “[loroBOp O perynMpoBaHuUu
BOMHbI,  3aKJIIOYEHHbII  MexXJy MnpaBUTeNbCTBaAMM
McnaHuu n Konymb6um n nognucaHHbil B Tpyxunbo 26
Hos6psa 1820 ropa”

[OroBorP

Xenas, 4T06bI NpaBuTenbcTBa McnmaHum u Konymbuwu
NPOAEMOHCTPMPOBaNM MUPY YyXac, C KOTOPbIM OHW BUAAT
BOWMHY Ha uWCTpebneHWe, KoTopas A0 CMX Mop onycTouwana
3TW TeppuTOpuUKM, NpeBpaTMB UX B TeaTp KPOBMW;, W >Kenas
BOCMOMIb30BAaTbCA MEPBbIM MOMEHTOM CMOKOWCTBUA, KOTOPbIA
HacTynaeT Ans  YyperyampoBaHUA  BOWHbI  Mexay [ABYMS
npaBUTENbCTBAMM B COOTBETCTBUM C 3aKOHAMW KYNbTYPHbIX
CTpaH U1 6onee nubepanbHbIMXU U GNAroTBOPUTENbHBIMM
NPUHUMNAMM, OHW COrlTAaCUINCb Ha3Ha4MTb KOMMUCCapoB A
paspaboTKM 1 3aKKOYEHMA AOrOBOPa O PEryIMpOBaHUN BOWHbI
N OeNCTBUTENbHO, OHW HasHayuau Ero peBOCXOAMTENBCTBO
r-Ha K. leHepan ApmMun sKCneauumoHHOM apmumn TeBeppoe
Mobepexxbe [oH [labno Mopunbo, [lpad KapTaxeHbl, oOT
MCMaHCKOro NpaBUTENbCTBA, N1OpAaM-BbICLIEMY NMOMNTUHECKOMY
pykoBoamTento BeHecyanbl 6puraampy [oHy PamoHy Koppea,
nepBOMY KOHCTUTYUMOHHOMY Mapy Kapakaca [oHy XyaHy
Poapurecy Topo n [doHy @®paHcucko loHcanecy fe JInHapecy,

- 101 -



n Ero TlpeBocxoanTenbcTBy r-Hy @paHcucko [OHcanecy nae
Nnnapecy. Ero MNMpesocxoantensctBo FeHepana Apmu MNpesnaeHT
Pecnybnvkn Konyméumn CumoH bonuBap, kak rnasa Pecny6nmnku,
OT ero uMeHu, feHepana Maitepa AHTOHMO Xoce e Cykpe, I-H
nosikoBHWKa [legpo bpuceHbo MeHOe3 M -H MOAMOSIKOBHUK
Xoce [abpuanb [llepes, KOTOpPble KOMMAETEHTHO YMOSHOMOYEHbI
cornacoBaTb M COrflacoBaTth Cneayoline cTaTbu.

Crartba. 1° BoiHa Mexxay McnaHumein n Konymbuen 6yaeT BeCTUCh
TaK, Kak aTo AenarT LUMBUIN30BaHHble HapoAbl, NMpu yCloBUY,
4YTO WX NpakTMKa He MNPOTUBOPEYMT KakoW-Tmbo K3 craTeit
HacTosuwero /[loroBopa, KOTOopas [AO/MKHa ObiTb MNepPBbIM
Hanbonee HeMPUKOCHOBEHHbIM NPaBNIOM 060MX MPaBUTENBCTB.

Crtatba. 2° NO6GOM BOEHHbIA WMAM MXOWBEHEL, apMuKM, B3STOWM
Ha none 6WUTBbI elle A0 NMPUHATUSA PeLleHnss O Hel, XpaHuTcs u
XpPaHWUTCS B Ka4eCcTBe BOEHHOMIEHHON O, a Tak)e o6pabaTbiBaeTcs
1 yBaXkaeTCs B COOTBETCTBUMN C €ro CTEMEHbBIO A0 TEX NMOP, MOKa He
6yaeT AOCTUIHYT OBMEH.

Crtartba. 3° 6yayT Tak)Xe BOEHHOMNEHHbIMM M 06palleHbl Tak Xe,
Kak 1 OHW, Te, KTO MpUHUMaeTCs B Mapluax, oTpsiaax, napTuax,
nnowansax, rapHM3oHax 1 yKpenaeHHbIX NocTax, Jaxe eciv OHK
B3ATbl Ha LUTYPM, 1 Ha hioTe Te, KTO Aake Ha abopaax.

Ctatbs. 4° BOeHHOC/Y>KaLMe NN MXOANBEHLbI apMUK, KOTOPble
codepxaTcsi paHeHbIMW WMAKM BONbHbIMW B OOMbHULAX WK
3a MX npegenamMmu, He SBAAIOTCA BOEHHOMNEHHbIMX U UMEKOT
cBo6oAy BOCCTaHaBMMBaTb MpuHaanexalive um dnarn nocne
NX BOCCTaHOB/EHNsA. K 3TUM Hec4yacTHbIM, KOTOpble MPUHECMU
cebs1 B )XepTBY CBOe PoauHe 1 CBOEMY NpaBUTENbCTRY, clnefyeT
OTHOCUTbCS C [OBOWHbIM YBaXXEHMEM UL YyBaXXEHWEM, YeM K
BOEHHOMAEHHbIM, M UM OyAeT Oka3biBaTbCHA MO KpalHen mepe
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Takas e Mnomollb, 3a60oTa M O6MeryeHne, Kak U paHeHbiM K
60/bHBIM B apMWK, HaXOAALWEACS B UX PACTIOPSIKEHMMN.

CTaTbsA. 5° BOeHHOMNEeHHble 06MEHMBAKOTCS K1aCCOM MO Kacey
W PaHr NO paHry Uam ¢ y4eToM Ymcna MaagLlinx, KoTopoe 06bI4HO
BCTpeYaeTcs Cpeaun KyNbTYPHbIX HapO40B.

Crtatba 6° O6MeH 6yeT Tak)Ke BKA4YaTb B Ce6S M OTHOCUTbCS
KaK K BOEHHOMMAEHHbIM TEX BOEHHOCTYXKaLLMX WU FPaXKAaHCKMX
UL, KOTOpble MO OTAENbHOCTM WM B Tpynnax HecyT Chy»oy
NPU3HAHNSA NN HABNIOAEHWA, UM MONYYEHNSI N3BECTUIN 06 apMnu,
4TOObI NepeaaThb UX HAYabHUKY pYroro.

Ctatbsa. 7° 9Ta BOWHA BO3HUKAET M3-3a Pa3INYMin BO MHEHUSX:
nNpyv HaNMYUMM OYEHb TECHbIX CBA3EN W OTHOLWEHUA Mexay
nMuaMKn, KoTopble BOeBanM MNMo 060MM MpPUYMHAM; U Xenas
Kak MOXHO 60fblle COKOHOMUTb KPOBb, FOBOPUTCSH, 4TO
BOEHHOCYXalle WK CcnyxXallne, KOTOpble paHee CIyXWu
OAHOMY W3 MpPaBUTENbCTB, AE3ePTMPOBanN CO CBOUX Gnaros K
6blv apecToBaHbl nMoAa GnaramMu Apyroro NpaBUTENbCTBA, He
MOryT 6bITb Haka3aHbl CMEPTHOW Ka3Hbto. TO >Xe camoe 6yaeT
MOHVMMATbCS U B OTHOLUEHUW 3aroBOPLUMKOB U HEAOBOJbHbIX TOWM
N OPYron CTOPOHOWN.

CtaTbfl. 8° 06MeH 3aK/ItoYeHHbIMU sBAAeTCs 0653aTeNlbHbIM
N NPOM3BOAMTCHA B KpaT4yailime CpokW. Taknum 06pasom,
3aKJItoYeHHble AO/MKHbI BCerfa COoAepXXaTbCs Ha TeppuTopum
Konym6un, He3aBUCUMO OT UX CTEMeHU U JOCTOMHCTBA; U HX Mo
KaKom MpuymMHe UK noA NpennoroM OHW He MOKMAakT CTPaHy,
cTpanas oT 313, 60/bLUIEr0, YEM Ta XKe CMEPTb.

CrtaTtbsa. 9° Ha4yaNbHUKN apMuii TPEBYIOT, YTObBbI 3aKTHOYEHHBIM
OKasblBaiv MOMOLLb MO YCMOTPEHMIO MPaBUTENBCTBA, KOTOPOMY
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OHM MOAYMHATCA, W 3acTaBNatOT APYr Apyra onsnadveaTb
NPUYMHEHHbIE UM PAcXOAbl. Te e HadanbHUKK 6yayT UMeTb NpaBo
HasHayaTb KOMWCCApOB, KOTOPble ByayT AOCTaBAATb Ha CKNaAbl
COOTBETCTBYIOLMX 3aK/THOYEHHbIX, M3y4yaTb WX TMOSOXEHWE,
CTPEMUTLCA YNYYLLINTb €ro U CAenaTb UX CyLECTBOBaHME MeHee
60Ne3HEeHHbIM.

Ctatbsa. 10. CyulecTBytOlUIME B HACTOSLLIEE BPEMS 3aKJ/THOYEHHbIE
6yayT NONb30BaTbCA NPeMMYLLIECTBAMM 3TOMO JOrOBOPa.

Ctatba. 11. XXuTenn Tex [AepeBeHb, KOTOPble MnooyepeaHo
3aHUMAOTCS  OpY>XMEeM 060UX MPaBUTENbCTB, MNOMb3YTCA
rNy6OKMM YBaXKeHWeM 1 nofb3ytoTca abCoNtoTHON CBOOOAON U
6€30MaCHOCTbIO, HE3ABUCUMO OT WX B3MMSA0B, CYAbObI, YCAYr 1
noBeAeHWA MO OTHOLLEHWUIO K BOKOHOLLMM CTOPOHAM.

Ctatbsa. 12. Tpynbl Tex, KTO C/laBHO 3aBepLINT CBOK Kapbepy
Ha MONAX CPaXeHWn Mnnm B NO60M 6010, CTONKHOBEHWMW UK
CTONKHOBEHUM MeXAy Opy>XMeM [ABYX MpaBMTeNbCTB, nofy4aT
nocnefHve No4YecTn norpebeHus unu ByayT COXXKEeHbI, KOraa
Mo MX KOMMYECTBY MNM MO MPEXAEBPEMEHHOCTU BPEMEHU He
MOXET 6bITb cfilenaHo nepoe. NobeamBLLas apMmnsa UK KOpnyc
BbIHY>XAEHbl BbIMOMHATL 3TOT CBALIEHHbIA [OMAT, C KOTOPOro
TONbKO B CWUJTYy OYEHb CEPbE3HbIX U YHUKANbHbIX 0OCTOATENLCTR
OHM MOryT O6blTb OCBOOOX/EHbI, HEMEJNEHHO YBeAOMMB 06
3TOM BN1ACTV TEPPUTOPUM, Ha KOTOPOI OHM HaxoAATCA. Tpyrbl, Ha
KOTOpble C TOW UM UHON CTOPOHbI MPETEHYHOT NPaBUTENBCTBO
MM YacTHbIE NMLIA, HE MOTYT 6bITb OTK/IOHEHbI, U 1719 X NepeBO3KM
6yaeT NpefoCcTaBNeHO HEOHXOAMMOE COObLLEHME.

CtaTtbs. 13. [eHepasibl apMuid, Ha4albHUKK OUBU3KIA 1 BCE OpraHbl

BNnacTu 06s3aHbl ﬂ,O6pOCOBeCTHO n CTporo CO6J'II-O}J,aTb o9TOT
OOroBop n noasepratbCA CaMbliM CYypOBbIM HaKa3aHUAM 3a €ero
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HapyLleHue, Npudem 06a NpPaBUTENbCTBA HECYT OTBETCTBEHHOCTL
3a €ero TOYHOe W PeMrmosHoe COBMtoAeHMe MpW rapaHTum
J06POCOBECTHOCTM 1 HALIMOHAbHOM YeCTH.

Cratba. 14. Hactoswwuin [doroBop 6yaeT patuduuMpoBaH W
0OMEHeH B TedeHue LWecTUAeCcAaTM YacoB 1 HaYHEeT BbIMOMHATLCS
C MOMeHTa patvdukaumm n obMeHa; u B Bepe B TO, UYTO Mbl,
Komuccapsbl Micnanuv n Konymoéumn, AOroBOpMANCH U JOTOBOPUIUCH
06 3TOM, Mbl NoANMCcany Ba TeHopa B ropofe TpyXunbo B AeCHTb
4yacoB Be4vepa 26 HoA6ps 1820 roaa.

PamoH Koppea. AHTOHMO Xoce ae Cykpe.
XyaH Poapures Topo. Meapo bpuceHbo MeHaes.
®paHcucko foH3anes ge JinHapec. Xoce Mabpuans MNepes.
HacToswuit loroBop 0406peH 1 paTUGULMPOBAH BO BCEX €r0 YacTAX.
LlTab B Kapakace, 26 Hosatps 1820 T.

NABJ10 MOPWJTBO.
Mosed Kanappoc, CekpeTaps.
(MecTo nevatw).
HacToswnit JloroBop ofo6psieTcs, noaTBepKAaeTCA N paTuduumupyeTcs BO Bcex 6e3
NCKJIOYEHNA ero YacTax. Bbi4aHo, MOANMCAHO U CKPENNEHO BPEMEHHON NevaTblo
rocyAapcTBa v CKpenneHo NoANMCbI0 BOEHHOr0 MUHNCTpa B [eHepanbHoM WTabe B
roposie Tpyxunbo 26 Hoabps 1820 roaa.

CVIMOH BOJTINBAP

[To nopyyeHuto Ero MpesocxognTtenscTea
Meapo bpuceHbo MeHaes.
(MecTo neyaTn).*

* B pasgene «<BocnomuHanuns o reHepane O'Jlupu» Apxnsa OCBO6OANTENSA COXpaHMUIach
OpUrMHanbHasA PyKOMWCb 9TOro AOKYMEHTa, B TOMe 28, BO3BPalleHHble NUCTbI
¢ 393 1o 396. C HUM TakXe MOXHO 03HAKOMUTbCH B NMeYaTHOM BUAe B COOPHMKeE
«BocnomuHanus reHepana O'Tlnpu», Tom XVII, cTp. 575-577*°

*¢ Documento traducido por Nicolds Goschenko Spokoiski, Capitan de Altura Marina
Mercante, ingeniero de Computacién, Magister Scientiarum en Historia Militar y
miembro de nimero de la Fundacién de Investigacion Histérica del Acervo Cultural
Gran Mariscal de Ayacucho Antonio Joseph Francisco de Sucre y Alcala.
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*7 Traduccion: Fundacién de Investigacion Histérica del Acervo Cultural Gran
Mariscal de Ayacucho Antonio Joseph Francisco de Sucre y Alcala.
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DEUTSGH
| ALEMAN

QUELLE: Allgemeines Archiv der Nation, Abteilung Archiv
des Libertador, Sammlung Florencio O’leary, Band XVII,
Zweiter Teil, Volumen 28, Folie 393 gegeniiber der Folie 396,
Dokument 5175. “Abkommen zur Regulierung des Krieges,
getroffen von den Regierungen Spaniens und Kolumbiens
und unterschrieben am 26. November 1820 in Trujillo".

ABKOMMEN

Die Regierungen Spaniens und Kolumbiens mochten der Welt zum
Ausdruck geben, dass sie mit Entsetzen den Vernichtungskrieg be-
trachten, der diese Territorien bis zu diesem Zeitpunkt verwdistet
und der sie in eine blutige Kriegsszene verwandelt hat. Sie zeigen
den Willen, diesen ersten aufgetretenen Moment der Stille dazu zu
nutzen, den zwischen den beiden Regierungen existierenden Krieg
gemald der Gesetze der kultivierten Nationen und der liberalsten und
philanthropischsten Prinzipien zu regulieren, und haben beschlossen,
Beauftragte zu ernennen, die ein Abkommen zur Regulierung des
Krieges vereinbaren und festlegen. In der Tat wurden seitens der spa-
nischen Regierung seine Exzellenz der Herr General Pablo Morillo,
Oberbefehlshaber der Expeditionsarmee des Festlandes, Graf von
Cartagena, und der Herr Oberster Politischer Chef Venezuelas,
Brigadier Ramaén Correa, der verfassungsmafige Oberblrgermeister
von Caracas, Herr Juan Rodriguez Toro, und Herr Francisco Gonzalez
de Linares ernannt; und seine Exzellenz, der Herr Prasident der
Republik Kolumbiens, Simoén Bolivar, hat in seiner Eigenschaft als
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Chef der Republik den Herrn Brigadiergeneral Antonio José de Sucre,
den Oberst Pedro Bricefio Méndez und den Oberstleutnant José
Gabriel Pérez ausersehen, welche die aulterordentlichen Befugnisse
dazu erhielten, sich auf folgende Artikel zu einigen und sich mit ihnen
einverstanden zu erklaren.

Art. 1.° Der Krieg zwischen Spanien und Kolumbien wird so gefiihrt
werden, wie es unter den zivilisierten Volkern gang und gabe ist, so-
fern sich ihre Praktiken keinem der im vorliegenden Abkommen ent-
haltenen Artikel widersetzen, welches die erste und unverletzlichste
Regel beider Regierungen darstellen soll.

Art. 2.° Jedweder Militar bzw. Angehdrige einer Armee, der auf einem
Schlachtfeld in Gefangenschaft geréat, sogar noch bevor die Schlacht
entschieden wurde, wird als Kriegsgefangener festgesetzt und be-
wacht und desgleichen gemal} seines Dienstgrades behandelt und
respektiert, bis sein Austausch erreicht wird.

Art. 3.° Ebenfalls werden diejenigen als Kriegsgefangene betrachtet
und auf die gleiche Art und Weise behandelt, welche auf Marschen, in
kleineren Heeresabteilungen, Militarstreifen, Platzen, Garnisonen und
befestigten Posten gefangen genommen werden, auch wenn diese
in einem Handstreich eingenommen werden und genauso bei der
Marine, sogar wenn sie beim Entern gefangen genommen werden.

Art. 4.° Die Militars bzw. Angehorige eines Heeres, die verletzt
oder krank in Krankenhausern oder aufllerhalb derer gefangen
werden, werden nicht als Kriegsgefangene betrachtet und haben
die Freiheit, unter die Fahnen zurlickzukehren, zu denen sie geho-
ren, nachdem sie genesen sind. Auf Grund dessen, dass sich die
Menschheit zutiefst fiir diese Unglicklichen interessiert, die sich fur
ihre Heimat und Regierung geopfert haben, sind sie mit doppelt so
groBer Riicksichtnahme und Respekt als die Kriegsgefangenen zu
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behandeln und es soll ihnen zumindest derselbe Beistand, dieselbe
Pflege und Linderung wie den Verletzten und Kranken des Heeres
zugeteilt werden, in deren Gewalt sie sich befinden.

Art. 5.° Die Kriegsgefangenen werden nach Klassenstand und
Grad ausgetauscht bzw. werden so viele Untergebene fir einen
Hohergestellten eingewechselt, wie es unter den kultivierten Nationen
ublich ist.

Art. 6.° Im Austausch werden auch solche Militars bzw. Zivilisten mit
inbegriffen sein und als Kriegsgefangene behandelt, welche einzeln
bzw. in Gruppen Erkundungs- und Beobachtungsaufgaben erfillen
bzw. Informationen Uber ein Heer auskundschaften, um sie dem
Befehlshaber des anderen zu Ubermitteln.

Art. 7.° In Anbetracht dessen, dass dieser Krieg aus der
Meinungsverschiedenheit entstanden ist, dass die Individuen, die
erbittert fur beide Seiten gekampft haben, in sehr engen Bindungen
und Beziehungen stehen, und mit dem Wunsch, so viel wie mdglich
BlutvergieRen zu vermeiden, wird festgelegt, dass die Militars bzw.
Angestellten, die friiher einer der beiden Regierungen gedient haben
und fahnenfllchtig wurden, um nachher im Dienste der anderen fest-
genommen zu werden, nicht mit der Todesstrafe geahndet werden
konnen. Dasselbe gilt in Bezug auf die Verschworer und Abtrinnige
von der einen oder anderen Seite.

Art. 8.° Der Gefangenenaustausch soll obligatorisch sein und so
schnell wie maglich erfolgen. Die Gefangenen missen unabhangig
von ihrem Grad und Stand innerhalb des Territoriums Kolumbiens
interniert werden. Sie kdnnen unter keinem Grund oder Vorwand aus
dem Land entfernt werden, um sich gréReren Ubeln als dem Tod
selbst zu unterziehen.
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Art. 9.° Die Befehlshaber der Heere haben die Forderung zu stellen,
dass die Gefangenen gemall des Wunsches der fir sie zustandigen
Regierung versorgt werden, wobei die dadurch entstandenen Kosten
gegenseitig beglichen werden sollen. Selbige Befehlshaber haben
das Recht, Kommissare zu ernennen, welche zu den jeweiligen
Gefangenenlagern geflihrt werden, um dort ihre Situation zu Uber-
prifen und zu versuchen, sie zu verbessern und damit ihre Existenz
ertraglicher zu machen.

Art. 10.° Die zurzeit existierenden Gefangenen werden in den Genuss
der Vorteile dieses Abkommens kommen.

Art. 11.° Die Einwohner der Ortschaften, die abwechselnd von
den Streitkraften beider Regierungen erobert werden, werden
sich unabhangig von ihren Meinungen, Zielen, Leistungen bzw.
Verhaltensweisen bezuglich der Kriegsparteien einer absoluten
Freiheit und Sicherheit erfreuen.

Art. 12.° Die Leichen derer, die ruhmreich auf den Schlachtfeldern
oder in irgendeinem Gefecht bzw. Zusammenstoly zwischen den
Streitkraften der beiden Regierungen ihre Laufbahn beenden, wer-
den die letzten Ehrenbezeigungen am Grab erhalten oder sie werden
verbrannt, wenn auf Grund ihrer Zahl bzw. des Zeitdrucks ersteres
nicht erfolgen kann. Das siegreiche Heer bzw. Armeekorps ist dazu
gezwungen, dieser heiligen Pflicht nachzukommen, es sei denn,
dass es auf Grund einer sehr schwerwiegenden und aulergewohnli-
chen Ursache notig wird, sich davon loszusagen, in welchem Fall die
Gebietsbehorden unverzlglich davon in Kenntnis zu setzen sind, da-
mit sie die Verpflichtung Gbernehmen. Die Leichen, die von der einen
oder der anderen Seite von der Regierung bzw. von Privatpersonen
verlangt werden, missen ausgehandigt werden, wobei die flir den
Transport derselben notwendige Information zur Verfligung zu stel-
len ist.

-13 -



Art. 13.° Die Armeegeneréle, die Abteilungschefs und alle Behorden
sind dazu verpflichtet, dieses Abkommen bei hartesten Strafen
im Fall eines VerstoRes auf getreuliche und genaue Art und Weise
einzuhalten, wobei sich beide Regierungen unter der Garantie der
Gutglaubigkeit und der nationalen Ehre als Verantwortliche fir seine
genaue und religiose Erfillung erklaren.

Art. 14.° Das vorliegende Abkommen wird innerhalb von sechzig
Stunden ratifiziert und ausgetauscht und tritt ab dem Moment der
Ratifizierung und Austausch in Kraft. Als Beweis dessen, dass wir,
die Beauftragten von Spanien und Kolumbien, es so vereinbart und
beschlossen haben, unterzeichnen wir zwei Exemplare mit demsel-
ben Wortlaut um 10 Uhr in der Nacht vom 26. November 1820 in der
Stadt Trujillo.

RAMON CORREA. ANTONIO JOSE DE SUCRE.
JUAN RODRIGUEZ TORO. PEDRO BRICENO MENDEZ.
FRANCISCO GONZALEZ DE LINARES. JOSE GABRIEL PEREZ.

Das vorliegende Abkommen wird in allen seinen Bestandteilen angenommen und
bestatigt.

Hauptquartier von Caracas, 26. November 1820.—

PABLO MORILLO.
Josef Caparros, Sekretar.
(Stempelstelle).

Das vorliegende Abkommen wird in allen seinen Bestandteilen angenommen, bestatigt
und ratifiziert. Vom Kriegsminister am 26. November 1820 in dem Hauptquartier in der
Stadt Trujillo erlassen, unterschrieben und mit dem provisorischen Stempel des Staates
gestempelt.

SIMON BOLIVAR
Im Auftrag Seiner Exzellenz

Pedro Bricefio Méndez.
(Stempelstelle).x
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* In der Abteilung Memoiren des Generals O'Leary des Archivs des Libertador
wird im Band 28, Folien 393 bis 396 Ruckseite, ein originales Manuskript
dieses Dokuments aufbewahrt.

Desgleichen kann es in gedruckter Fassung in der Sammlung Memorias del
General O'Leary (Memoiren des Generals O’Leary) Band XVII, Seiten 575-577
nachgeschlagen werden.*¢

*  (bersetzung: Jesus Gualdrén, editor y profesor de Ciencias Sociales,
Pensamiento y Lenguaje; profesor y traductor de aleman.
Anm.d.U.: An dieser Stelle méchte ich mich bei meinem Freund und Kollegen
Torsten Treuholz fir das Korrekturlesen des Textes und fiir seine wertvollen
Vorschldge bedanken.
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ENGLISH
| INGLES

COTA: Archivo General de la Nacidn, Subfondo Archivo del
Libertador, Coleccién Daniel Florencio O'leary, Tomo XVII,
Parte Segunda, Volumen 28, folio 393 frente al 396 frente,
documento 5175. “Treaty for the Regularization of the War
Celebrated between the Governments of Spain and Colombia
and signed in Trujillo on November 26, 1820".

TREATY

Desiring the Governments of Spain and Colombia to manifest to
the world the horror with which they see the war of extermination
that has so far devastated these territories, turning them into a the-
ater of blood; and wishing to take advantage of the first moment
of calm that is presented to regularize the war that exists between
both Governments, according to the laws of the educated nations,
and to the most liberal and philanthropic principles, they have agreed
to name Commissioners that stipulate and fix a treaty of regulariza-
tion of the war; and in effect, they have named the Excmo. General in
Chief of the Expeditionary Army of Costa Firme, Don Pablo Morillo,
Count of Cartagena, on behalf of the Spanish Government, to the
Superior Political Chief of Venezuela, Brigadier Don Ramon Correa,
first constitutional Mayor of Caracas, Don Juan Rodriguez Toro, and
Don Francisco Gonzalez de Linares; and to His Excmo. President of
the Republic of Colombia Simén Bolivar, as Head of the Republic,
on behalf of the same, to Brigadier General Antonio José de Sucre,
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Colonel Pedro Bricefio Méndez, and Lieutenant Colonel José Gabriel
Pérez, who have competently agreed to the following articles.

Art. 1° The war between Spain and Colombia shall be conducted as
civilized peoples do, provided that their practices do not oppose any
of the articles of this Treaty, which shall be the first and most inviola-
ble rule of both Governments.

Art. 2° Every military man or dependent of an army taken on the bat-
tlefield even before the decision to do so is made, shall be kept and
guarded as a prisoner of war, and shall be treated and respected ac-
cording to his degree until his exchange is achieved.

Art. 3° The prisoners of war and treated in the same way as these,
will be taken in marches, detachments, parties, squares, garrisons
and fortified posts, even if they are taken to the assault, and in the
navy those who are taken even to the boarding.

Art. 4° The military or dependents of an army who are apprehended
wounded or sick in the hospitals, or outside them, shall not be pris-
oners of war, and shall be free to return to the flags to which they be-
long after they have been re-established. Since humanity is so keenly
interested in these unfortunates, who have sacrificed themselves to
their country and their government, they shall be treated with twice
the consideration and respect as prisoners of war, and shall be given
at least the same assistance, care and relief as the wounded and sick
of the army which holds them.

Art. 5° Prisoners of war shall be exchanged class by class and grade

by grade, or by giving as their superiors the number of subordinates
which is customary among educated nations.

-121 -



Art. 6° Also be understood in the exchange, and will be treated as
prisoners of war, those military or countrymen who individually or in
parties make the service to recognize or observe, or take notice of an
army to give them to the head of another.

Art. 7° This war of difference of opinions has its origin in the fact
that individuals who have fought fiercely for both causes have very
close ties and relationships; and wishing to save blood as much as
possible, it is established that military personnel or employees who
have previously served either government and have deserted from
their flags and are apprehended under those of the other, may not
be punished with capital punishment. The same shall be understood
with respect to conspirators and disaffected persons on either side.

Art. 8° The exchange of prisoners will be obligatory, and will be done
as soon as possible. Prisoners must always be kept within the terri-
tory of Colombia, whatever their rank and dignity; and for no reason
or pretext shall they leave the country, leading them to suffer evils
greater than death itself.

Art. 9° The heads of the armies shall demand that the prisoners be
assisted as the government to which they correspond wishes, mak-
ing them pay mutually for the costs they have caused. The same
chiefs shall have the right to appoint commissioners, who shall be
transferred to the deposits of the respective prisoners, to examine
their situation, to try to improve it, and to make their existence less
painful.

Art. 10° Existing prisoners shall enjoy the benefits of this Treaty.
Art. 11° The inhabitants of the villages which are alternately occu-

pied by the arms of both governments shall be fully respected, and
shall enjoy one and absolute freedom and security, whatever their
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opinions, destinies, services and conduct with regard to the warring
parties.

Art. 12° The corpses of those who gloriously finish their careers on
the battlefields, or in any combat, clash or encounter between the
arms of the two Governments, shall receive the last honors of burial,
or shall be burned when by their number, or by the haste of time, the
former cannot be done. The victorious army or corps shall be obliged
to fulfill this sacred duty, of which, only for a very grave and singular
circumstance, it may be discharged, immediately notifying the au-
thorities of the territory in which it is located so that they may do
so. The bodies claimed by the Government or by private individuals
on either side may not be denied, and the necessary communication
shall be granted for their transport.

Art. 13° The Generals of the armies, the Chiefs of Divisions and all
the authorities shall be obliged to observe this Treaty faithfully and
strictly, and shall be subject to the severest penalties for its violation.
Both Governments shall be responsible for its exact and religious ob-
servance, under the guarantee of good faith and national honor.

Art. 14° This Treaty shall be ratified and exchanged within sixty
hours, and shall begin to be complied with from the moment of rat-
ification and exchange; and in faith that we, the Commissioners of
Spain and Colombia, have so agreed, we sign two of one tenor, in the
city of Trujillo at ten o'clock at night on the 26th of November, 1820.
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RAMON CORREA. ANTONIO JOSE DE SUCRE.
JUAN RODRIGUEZ TORO. PEDRO BRICENO MENDEZ.
FRANCISCO GONZALEZ DE LINARES. JOSE GABRIEL PEREZ.

This Treaty is approved and ratified in all its parts.
Caracas Headquarters, 26 November 1820.-

PAUL MORILLO.
Josef Caparros, Secretary.
(Place of stamp).

This Treaty is approved, confirmed and ratified in each and every one of its parts. Given,
signed and sealed with the provisional seal of the State, and countersigned by the
Minister of War, in the Headquarters in the city of Trujillo, on 26 November 1820.

SIMON BOLIVAR
By mandate of S. E.

Pedro Bricefio Méndez.
(Place of the stamp).*

*  Inthe Memoirs of General O’'Leary section of the Liberator’s Archive, an original
manuscript of this document is preserved in volume 28, folios 393 to 396. It
can also be consulted in print in the collection Memorias del General O'Leary,
volume XVII, pages 575-577.%10

*10° Traduccion: Licdo. Abraham Marchan, Editorial Hormiguero, UMBV.

-124 -



HZEE
| JAPONES

COTA : General Archive of the Nation, Liberator Archive
Subfund. Daniel Florencio Q’leary Collection. Volume
XVII, Second Part, Volume 28, Folio 393 before 396
before. document5175, TBUAFEI THONT-EFDIER
EDEH ARA L0V ET7OD, 1820F11826BIZ L
E—JaTcELL],.

S

ARAEQAVETOBMFIC. CRETINLDELERESE. I
DEIGICEATERBOBELZEDL-YICTHRMEHAICKE
THILEEAEY, TLTC HEZZITEERKOEFEEZRLERTE
EMGRAIZE-S>T, MBAFAORIZEETIHFEERLTESLSICR
ZBBONERVIDBEHEFATILELZAT, HLlE HEOER
£, TLTEEL. BoIFARAZEMLELZ, IRZ-T7—LIE{E
BOHBE. HILEAANFRBO/RTO-E)—C 3K ARIXISOLRK
REEE. AFHADOPREETROSEY-ALTR. 778K
ZZ-AOK . B&UDonFranciscoGonzélezdelinares; &k, O
AYET7ZHMEO L EY - RY/NILVKFHEIL. HRIZRHh>T. 7o b=
Akt K- ROLAEF . RFA T3 - AVTAKE. vt 1T
JI)L - RLAKEICHK DS T HERESEZONF-, ROEZICEAEL
EXR

FIFARA OOV ET7ORDES (X, XBAANTS KSI1ZTHN

Bo I=12L. BoDIEFTIE. ABFD KA TRLFAERORATERITH
[FELRBNCDFHOEEAEDNT NIZELRIF LAY,

-125 -



FLEREN T SNSRI TS ABISICH-ERF - TEOHKERE.
BEOEAELTRESLVHFSN ., IBAZERSNDET, TORK
RIpE>THRDON, BESIFET,

I 1T, TERK. R, L5, TR ZEEISENTITANER,
FERABRBER(TRELTH, BETH. BEZZT-ELHFORA
EY InbEREILES IR, BEICH,

BAXRFRAFEETONTREF IR THSERBEIN-EKRE
FIXEDOKREREE., BEORNATELL, BonBREENEK, B
AERTDIEICEHICRAIENTEFEY, AL BEEBFTICEYS
ZEHL=CNODFFEITFEEIZBDICEALER>TLASDT, BEOH
AELTZEDEREMEZR >THhHhHN, PR ELELTIE. 77,
HEESAONDIRNETY, WOZEADEIEOEDREELHEA
Y,

EOFHEFORANE. BERERRIC. ZEEZZFIIKBRTIN BEE
ZH-EROBTEELLG>TLSAHTORELALLTEASLDE
EE:E

FOERMTIE, EAFEIREANTEREZRHZEERID. HHL
FERICEEZAT THROBRICET Y —ERETSELFEREME
LR TEB SN BEFORNALLTHEONET,

FIECDERDHEEDHEEIRDESITIAE o1z, FEICRELER
EEAREF S T2ODRED-HITHLLEo=EA, ELT, WL
BRYMZEFILI=LDT, LETISHEBFOWT UM =B E X
REENEZE T MADEDOT TRESN-HE. EXTITHELN
BOWIEANEILIENTUVEY, RLCIEN, MAIOHEEERHER -
EICEALTLERSNET,

EBERANADKHIIEHRTHY . TEILEFRATONET, Li=Ao
T, BAE ZOFERPERICEFEGC BITaAVETDELAIZE

- 126 -



EFERITNERYERA, ZLT BHLAXRDLALIC BEEZE
EY. REDHDLYBRELBITHELL T EITGDTLELD,

FIXEOBRIL. RANFLICIECTHGTIHMFELTEXESND
CEEERL, WBOMNSIEFRILEEAZEEVICKILLES., BRE
GNazviar—#EmIAEMNERL. Oy atr—lFEThTh
DRAANDEBEICEESIN, BEOKREZRAEL. KREREL. HBELHD
FEDEREERLISELET,

FIORBEDHAFEOFHDREEERTSHTLELD,

FNEABFOREREIZEHOSEDOERIL, L<EHIn,. ER. B
Bodth, —E X TENZEER ALK, M BERERLEEZLET,
R N—T 1 —I T,

F12EBIST, HHVIIEE. BR. TLEEBFOEEFDEET
REHELOTHR VI TERZA-ARDRKIT, ENDREDREZZITS
A FEEBESORICEH>THOSNSTLED | FERMOTLY
DX —D=, FIEFIERTTEEEA, BRILEERFEEREZ.,
COBHEREBEZR-IBBEZAVET, TIh 6, FRBICRLTHE
TIRRDI=OIZDH ENIEBESN. WoNEITHLIICEESN
TLWAHBDHBITELICEMEINEY, ELoDBITHLEAFEE
BAILE > TERSNTVDRAKEEESNGLINELNEREA.ZL
TENLERETH-OICRELRIZIa=r—2 30 NER60ET,

BRFEORE. MEAR. BEIUITRTOLBIT. COENEEBEND
BRICBTIOEHEZAEN. TORFICH LTRLELV IR OMRE
7Y, MBI EDEEN OREBMGETFICEREZANET, (WX
SLEDZEDRIEDT T,

FIARDEFIILO0RFELINIC AR RS J UK Sh, KEBH I UK
DEEMSEITENIEHET, ZELT.ABEARAEQOVETD

-127 -



a3yl ar—hAREEL. AELEIEEZELT, 1820£11826BM & 10
BRChLE—Y) a3 C2o0TFH—ICERLELT =

JEVALT, TFUh=F-FRt-T-RIL,
J72-ARYSFR- A, RRATYEZIAVTR,

IS0V R-TUHYLR- T F LR, Hw"EHATIJIILRLZ,
COEMNE. ZDINTOEBI THEESN, RESNTUVET,
HSHhRAKER. 1820118268, -

N7aEyo,

Cat7-h/0R,E,

(=L DIHFR) .

COENIE. ZDITRTOEL THER, R KBS TWET, 1820F11A268.
JLE—)aHDRAIT, ENEEMETEALN, BLIN, HESh, BEKEIC
Lo TREIZL ST,

SIMON BOLIVAR
HE ®DEXIZLSD
RROJYEZar*vTA,

(RB U TDIBFR) *

* Liberator Archive®General 0’ Leary®BLHD LI a > Tl SORFA
VRDOTORFEHN28ETRESNTEY., 74 UA398MSI96MEELTLNET, [

WIZ. FnlxaL s 3 Memories of General 0’ Leary, volume XVII, pp, 575-
577, !

*11 Leonardo Ujihara, miembro de la Fundacion de Investigacion Histérica del
Acervo Cultural Gran Mariscal de Ayacucho Antonio Joseph Francisco de Sucre
y Alcala.

-128 -



RESENAS BIOGRAFICAS
DE LOS SIGNATARIOS DEL TRATADO

SIGNATARIOS FIRMANTES DEL TRATADO POR EL
GOBIERNO DE ESPANA

1.
PABLO MORILLO

Nace en Fuentesecas, Espafia el 05/05/1778 - fallece en Bareges,
Francia el 27/07/1837.

Oficial (Teniente General) de Espafia; comandante del Ejército
Expedicionario de Costa Firme en la Guerra de Independencia de
Venezuela y Colombia. Marqués de La Puerta y conde de Cartagena.
Hijo de Lorenzo y de Maria Morillo. En 1791 se alisto en el Real Cuerpo
de Marina. En 1793 se hallé en el desembarco de Cerdefia y después en
el sitio de Toldn, donde recibid una herida. En Cataluia asistio durante
la guerra con Francia a la accion de las Culleras (agosto 1794). En 1797
fue ascendido a Sargento Segundo, y en 1805, a bordo del San Idelfonso,
tomo parte en la batalla de Trafalgar, donde fue herido y hecho prisione-
ro por los ingleses. El 2 de junio de 1808 fue ascendido a Subteniente
y asignado al regimiento de infanteria Voluntarios de Llerena. El 19 de
julio del mismo afio se hallé en la batalla de Bailén contra las tropas
de Napoledn Bonaparte, durante la Guerra de Independencia espafio-
la, consecuencia de la invasion de Espafa por los franceses. Después
paso a Extremadura y tomd parte en el sitio y rendicion de Gelves. EI 20
de diciembre de 1808 fue ascendido a Teniente.
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En enero de 1809, con 25 hombres, atacd y vencio una fuerza supe-
rior. EI 22 de enero del mismo afio fue promovido al grado de Capitan
del regimiento de Voluntarios de Espafia y enviado a Galicia a luchar
contra los soldados de Bonaparte. Se distinguio en la conquista de
Vigo, cuya rendicion obtuvo mediante capitulacion de los franceses
el 27 de marzo de 1809. Un mes mas tarde fue ascendido a Coronel.
Se distinguid después en las acciones que tuvieron por escenario
el puente de San Payo y sus alrededores; igualmente en la toma de
Santiago, el 23 de mayo de 1809; en la accion de Tamames (18 oc-
tubre); en la de Medina del Campo (23 noviembre) y en la de Alba de
Tormes (28 noviembre).

En 1810, con una division volante, actud en la sorpresa de Millarada
(29 mayo) y en las de Castro de Faria (mayo-junio). A pesar de la
inferioridad numérica de sus fuerzas, rechazé a los franceses en
Burguillo (28 junio). Luego condujo su division en la retirada de
Salvatierra y accion de Jerez de los Caballeros (julio). Mando en jefe
la sorpresa de Fuente Ovejuna (7 septiembre), en la cual recibié una
herida. Sus servicios en 1811 estan determinados por la toma de las
baterias de San Miguel (7 febrero), toma del 6 puente de Nevora (9
febrero); las acciones en los campos de Santa Engracia (19 febrero),
cuando condujo la retirada del regimiento de la Union hasta Gelves,
bajo la presion de fuerzas superiores de caballeria; en la sorpresa
de Belalcédzar (noche 6-7 junio), en la que destruyd una columna de
550 hombres; la accién de Esparragosa de Lares (1 julio); la retirada
desde Despefiaderos hasta Don Benito y Caceres, durante la cual ba-
tio con éxito una columna francesa. El 14 de marzo fue ascendido a
Brigadier como recompensa a los servicios prestados.

Sus principales acciones de 1812 las constituyen la retirada de
Almagro (16 enero) y la de Porcuna (19 enero), durante las cuales
mandaba la division expedicionaria. Por orden de la Regencia del
reino fue promovido a Mariscal de Campo, el 3 de julio de 1813, en
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reconocimiento a su actuacion en la batalla de Vitoria (21/6/1813), al
frente de la primera division de infanteria del Cuarto Ejército. Como
consecuencia de una nueva salida de Napoleén en campafa, en
1814, fue reforzada la linea de los Pirineos, ocupada por los aliados;
en esa oportunidad libré un nuevo combate contra los franceses en
su frente, el 26 de enero de 1814; 4 veces consecutivas se apoderd
Morillo de las posiciones contrarias y al final las abandond ante la lle-
gada de fuerzas considerables enemigas. Ese mismo afio, con lord
Wellington, Morillo participd en la operacion cuyo resultado fue la de-
rrota del Ejército francés que mandaba el Mariscal Soult en Orthez
(Francia), el 27 de febrero; la division de Morillo habia marchado del
pueblo de Charre hacia la plaza de Navarrens con el objeto de llamar
la atencion de los contrarios por esa parte para permitir que las divi-
siones aliadas pasasen el Gave d’ Oloron.

Terminada la Guerra de Independencia de Espafa y vuelto Fernando
VIl al trono, uno de sus primeros cuidados fue el envio de una ex-
pedicion a Venezuela y para mandarla fue designado el Mariscal de
Campo Morillo. El 14 de agosto de 1814 recibid su nombramiento de
comandante de la expedicién y Capitan General de las provincias de
Venezuela. EI 17 de febrero de 1815 salié de Cadiz la expedicion en 18
barcos de guerray 42 transportes en los cuales viajaban 500 oficiales
y 10.000 individuos de tropa, repartidos en 6 regimientos de infan-
terfa y otras unidades de caballerfa, ingenieria, artilleria y servicios.
La expedicion llego el 7 de abril de ese afio a la isla de Margarita,
donde comenzdé Morillo sus acciones militares y politicas, que llamd
de “pacificacion de Costa Firme”. De Margarita se traslado a Caracas,
Puerto Cabello y luego a Cartagena de Indias, a la que puso sitio des-
de el 22 de agosto, cuando quedd blogueada por mar y tierra la plaza,
hasta el 6 de diciembre de 1815, cuando los realistas entraron a la ciu-
dad, con lo cual cayo en su poder. Para estos momentos es ya Morillo
Teniente General, ascenso que le fue conferido el 1 de abril de 1815.
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En recompensa por el éxito de sus operaciones en la toma de
Cartagena recibi¢ el titulo de conde de Cartagena. El paso siguien-
te fueron las acciones destinadas al dominio de Nueva Granada vy,
conseguido este (1816), pasd nuevamente a Venezuela dispuesto
a reducir los focos de resistencia que alimentaban Simoén Bolivar,
José Antonio Paez, Juan Bautista Arismendi, José Tadeo Monagas,
Manuel Piar y otros. Desde Guasdualito (comienzos 1817) envié al
Brigadier Miguel de la Torre a Guayana'y él se dirigié a Margarita, don-
de llevd a cabo algunas operaciones sin resultados decisivos. Como
consecuencia de la toma de Guayana por Bolivar, regresé Morillo a
Tierra Firme. En 1818 se enfrentd al Ejército republicano en los llanos
y fue derrotado en Calabozo, el 12 de febrero de ese afio. Después,
el 16 de marzo, derrot6 a Bolivar en la batalla de Semén, en la cual
recibié Morillo una grave herida. Como premio por esta victoria le fue
otorgado el titulo de marqués de La Puerta. En junio de 1820, por or-
denes recibidas de Espafa, jurd e hizo jurar en el territorio venezola-
no dominado por las armas realistas la Constitucion de Cadiz y abrid
negociaciones con las autoridades de la Republica, enviando comi-
sionados ante el Congreso de Angostura, ante el Libertador Simon
Bolivar y otros altos jefes patriotas. Las negociaciones tuvieron éxito
y el 25 de noviembre de 1820 suscribié con Bolivar un tratado de
suspension de hostilidades por 6 meses y el 26 otro, que se llamo de
Regularizacion de la Guerra.

Después de entrevistarse con Bolivar en el pueblo trujillano de Santa
Ana, donde los 2 jefes brindaron por la paz y durmieron bajo un mismo
techo, Morillo regreso en diciembre a Espafia, donde presto servicios
a su patria durante el resto del trienio liberal, como Capitan General de
Castilla la Nueva. Al ser restaurado en Espafia el régimen absolutista
por Fernando VII, emigro a Francia en 1823. Unos afios después vol-
vid a su pais, donde ejercié mandos militares y estuvo activo en ope-
raciones al comenzar la primera guerra carlista. Buscando un alivio
a su decaida salud, solicito licencia y viajé a Francia, donde fallecio.
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2.
RAMON CORREA Y GUEVARA

Nace en Ceuta, Marruecos, el 19/05/1767 c. 1770 - fallece en Puerto
Cabello, Edo. Carabobo, el 29/04/1822.

Militar del Ejército espafiol, activo en Venezuela durante las 2 prime-
ras décadas del siglo XIX. Gobernador de las provincias de Maracaibo
(1814-1815) y Barinas (1816), gobernador y Capitdn General de
Venezuela (1819 y 1821) y jefe superior y politico de Venezuela
(1820). Miembro de la comision que concluyd los Tratados de Trujillo
en 1820. Para 1796 era ya Capitan en el regimiento de infanteria de
Aragon y habia actuado en la guerra de Africa contra los moros. En
1798 llegd a Venezuela con su hermano Miguel y su tio, el Brigadier
Manuel de Guevara Vasconcelos; este ultimo nombrado gobernador
y Capitan General de la provincia de Venezuela, en la que ha de ejer-
cer hasta el 9 de octubre de 1807, cuando murio.

En Venezuela, Ramoén Correa presto servicios en el batallon Veterano
de Caracas y poco después en Barcelona (Edo. Anzoategui) como
jefe de armas. Pasé a Maracaibo donde fue comandante del batallén
Veterano de dicha ciudad. En 1806 marchd con tropa hacia la ciudad
de Coro, en socorro de la guarnicion que hacia frente a la invasion del
Precursor Francisco de Miranda (3 agosto). En 1809 contrajo matri-
monio con Ursula Miyares, hija del Brigadier Fernando de Miyares,
gobernador y Capitéan General de Maracaibo.

En 1812, como Coronel fue jefe de una columna de 600 hombres, en-
viada desde Maracaibo a combatir a los republicanos que operaban
entre Pamplona y Clcuta, y a quienes derroté en las alturas cerca-
nas a San Antonio del Tachira. Después de este triunfo recibié refuer-
zos de Domingo de Monteverde (fines de 1812), con los cuales sus

- 134 -



efectivos ascendieron a 1.300 hombres y Correa los distribuyd en un
dispositivo en profundidad, destinado a cubrir la via Ocafia-San José
de Clcuta. Este despliegue era parte del plan que Monteverde habia
elaborado para la invasién que se proponia de la Nueva Granada.
Todos los puntos cubiertos por Correa fueron batidos por el Coronel
Simon Bolivar entre el 21 de enero y el 28 de febrero de 1813. Esta
ultima fecha corresponde a la batalla de San José de Cucuta, con la
cual fueron expulsados los realistas del valle de Cucuta.

Correa se retir6 a La Grita y alli fue derrotado en La Angostura por el
Coronel Manuel del Castillo y Rada (13 abril). El jefe espafiol se retird
a Mériday de alli, por Moporo, a Maracaibo. Entre 1814y 1815 ejercio
como gobernador de la provincia de Maracaibo. En 1816 integro la
Junta de Secuestros en Caracas y se desempefié como gobernador
de la provincia de Barinas. Ese mismo afio recibié el despacho de
Brigadier. En 1817, de comandante de la cuarta division, actué contra
el General José Antonio Paez en el Apure. A comienzos de 1818 fue
nombrado jefe del Estado Mayor General (interino) y con esta inves-
tidura participd en la Campafa del Centro. El 16 de marzo, en la ba-
talla de Semén, asumio el mando interino del Ejército realista, como
consecuencia de la herida que sufrié el titular General Pablo Morillo.
En 1819 fue sustituido por el Coronel Luis Genaro de la Rocque y
nombrado gobernador y Capitan General de Venezuela (interino).

En 1820 recibio el nombramiento de jefe superior y politico de
Venezuela; lo sustituyd como Capitan General el Brigadier Francisco
del Pino. Ese mismo afio integré la comision ordenada por el General
Morillo para las conversaciones y conclusion de los Tratados de
Armisticio y de Regularizacién de la Guerra, firmados en Trujillo el
25y el 26 de noviembre de ese afio. Estuvo presente en la entrevis-
ta de Bolivar y Morillo en Santa Ana (Edo. Trujillo) el 27 del mismo
mes. Todos los concurrentes brindaron por el éxito de aquel acto y de
los tratados firmados; al levantar su copa, Correa exclamao: “Prefiero
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este dia a todas las victorias de la tierra”. En 1821 reasumio el car-
go de gobernador y Capitan General y dirigio, en Caracas y valles de
A